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ELSO FEJEZET.

Erdés hegyek koszoruja kozott fekszik egy kis varos.

Az (j villanegyed épliletei épp Ugy csoportosulnéklelmet keresve az 6reg varhegy aljan,
mint fiatal csirkék a kotlé korul.

A hegy csucséardl tornyos, kupolas kastély, X. fefeah lakhelye néz ala a varos zegzlugos
utcaira, hepehupas kovezetérejtarf don varoshazara.

A lakossag némi elkertlhetetlen pletykalkodasatékentve, hiivos, baratsagos egyetértésben
élt.

Mindenki pontosan tudta, hogy mi torténik a masikmait f6znek ma, mit esznek holnap, ki
mit mondott €s mit nem mondott, hol mi toértént ékrhi fog torténni.

Elénk részt vettek egymas életében és csak azlgdjnhogy a varos fala némi valaszvonalat
képezett a belvaros és a varhegy aljan épult ianebyed kozott.

A kulso villdkat legink&bb a lobenbachi lovasséag tiszéilédjai laktak.

Az oOreg fejedelem uralkodasanak otvenedik évfojdulita allomasozott katonasag a kis
varosban.

Azt hitte mindenki, hogy az Uj katonaélet fellenditajd Lobenbachot, de a varva-vart
fellendilés elmaradt.

Az (j villanegyedben nem liktetett nagyvarosiag, & ellenkedleg, inkabb az 0] varos-
negyed is belefult a kispolgérias szirkeségbe.

A koztiszteletben all6 Martinéhadnagyot legutébb @Eptették kapitannya és athelyezték
egy északi huszarezredhez, ami bajtarsai szivébéns reményt csepegtetett a szabadulas
lehetségére.

Az elhelyezett Martin helyébe érkieHaltern thadnagyot bajtérsi &ékenységgel fogadtak.

A berlini fiatal tisztet a legjobb hirnév d&dte meg. Azt mondtak, hogydkels, gazdag, jo
humord, kit modoru ember.

A sokat emlegetett tiszt érkezése napjan, kétisayal bejarta Lobenbachot.

Gyonyofi oktoberi nap siutott. A ragyogo sugarak valésaggéhyorkodtek nyari munkgjuk
eredményében: gyumolcsfak mosolygd, dus terméséherslo alma, sarguld korte, husos,
s6tét szilva tomkelege huzta a gérnyadakat.

A falevelek mar fesi 6szi ruhajukban pompaztak.

Hans von Halternéhadnagy jokedien lovagolt bajtarsai kozott, érezve, hogy a kiesa
minden fliggdnyos ablaka mogul kivancsi szemek kigmle

A fohadnagy arcan cstppet sem latszott a nagyvaros@dsos lenéz megvetése a kis
varos irant. 8t ellenkesleg, meg volt elégedve Uj allomashelyével és eéfiiid nézett
kordl.

Régimaodi, hegyestornyl hazak szegélyezték az utc@kdchadnagy hirtelen meglepetve
allott meg egy tekintélyes, sziirke kovékbpult ari haz ditt.

- Miféle érdekes, régi haz ez? Zarda, vagy aggz alapitvanyi helye?



- Majdnem eltalalta! - nevetett egyik ki@, Lochan. - Lobenbach legérdekesebb titkat
ez a szurke héaz.

- Talan kisértetek jarnak benne?
- Lehetséges... Fényes nappal persze csak egydirdg attél is megborzong az ember hata.
- Hoho... Cagimat elfelejted fiam?

Haltern felpillantott a haz padlasszobajanak abkalkés egy bajos, kékszémszkehaju
leanykat pillantott meg, amint ijedt tekintettelzddott vissza a fliggony mogeé.

- Az a sdke ledny Cagima, aki az imént kinézett a padlassabiakan?

- lgen, igen! Es otHrzi a vén sarkany a padlason. Pedig Ggy is kewadslfieany van
Lobenbachban és éppen a legcsinosabbat varazsiftee@®zsava a gonosz boszorka.

Haltern nevetett:
- Imddom a meséket mai napig is, mondjak el urajorgan, amit tudnak réla.

- Csak hegyezze filét, Haltern! Ebben a hazbanceggya 6reg asszony lakik a fiatal, bajos
unokahugaval. Solingen baréné, szlletett Malth@jngrfiatal koraban a nagyanya fejede-
lemns udvarhélgye volt. Vagyona nem lévén, elégdkément férjhez. Allitblag nem éltek
valami boldog hazaséletetkiéppen a baréné kicsinyes fosvénysége miatt.

- Hogy lehet, hogy mégis maganal tartja unokahugat?

- Nem jészantabdl teszi. Boldogult férje akarta. ifleinte hizelgett a baréné hidsaganak,
hogy sokan a feltithszép gyermek anyjanak hiszik. Meg is parancso#dgir@anak, hogy
szolitsa ,Memé”-nek.

- Hogy? Memé? Mi az?

- Csak csodalkozzék kedvére, kedves Haltern...fddz@roné igen szeretett affektalni 6rok
életében és ugy talalta, hogy ,Memédlalobben hangzik, mint a kézdnséges, polgarias
-Mama”.

- Kitiing! Hihetetlen! Pompas!

- Persze aztan rajtaragadt a ,Memé”, az lett a géwg, amin ugy megmérgelbtt, hogy
menten valami alapitvanyi intézetbe kildte szeggrermeket.

- No és most?

- Mikor Cagima nagykorusagahoz kozeledett, ismayahaz vette, hogy a fiatal leany vagyo-
nat kezelhesse.

- Gondoskodik legalabb szegény leanyka szorakoa@sar

- Tudtommal tavaly januarban téltétte be Cagimazbnsgyedik évét, mostanig azonban gy
6rzi, mint a bilincses rabot. Hazat hermetikusaragdzeés a kis leany egyetlenegy teremtett
lénnyel sem érintkezik, nehogy véletlenildjérakadjon és a baroné a kamatoktdl elessék. A
szirke haz minden érintkezést besziintetett a kdlgdl. A fejedelem minden évben két
estélyt ad a tronorokos-par tiszteletere. Jozefa@ngaelmegy egyedil és hugat hilés trugye
alatt otthon hagyja.

- Hallatlan! Nagy kedvem volna az elvarazsolt Ceigkzsat megmenteni a gonosz boszorka
karmai kozul! - kialtott fel villogéb szemmel Halter

Két tarsa elképedve bamult rea.
- Mi jut eszébe?



- Méar csak megkizdok én is vele, mint Szent Gydoyag a sarkannyal és nem nyugszom
addig, mig a baréné meg nem nyitja hazanak mindgujit és ajtajat és maga hivogatja a
kerdket huganak.

- Nem sejti, hogy kivel van dolga! Latja, hogy gfielem se tudott elérni semmit.
- Préba szerencse! Mit kapok, ha felhajszolom aossisdke kis leanyt Onoknek?
- Nekunk? llyen esetben a legdnzetlenebb embdsdsaban 6nmagara gondol.

- Nem, kedves Bach! Bajtarsak kozott kilonben isdagy, hogy kit ér a szerencse, de
egyébként is... Cagimadke, én meg eluvlil csak délvidéki, izzé barnakért rajongok.

A két tiszt szinte megkdnnyebbiilten lélegzett fel.

- Es igazan megkockaztatja?

- Eltokeélt szandékom!

- Hogy fog hozza kezdeni?

- Egyebre még arrdl hallgat a kronika. Majd meglatjuk.

- Magéanak is szobrot emelnek Lobenbachban!

- Még azt is elviselem... csak ne tegyék igen kédzedatornahoz!



MASODIK FEJEZET.

A tisztikaszin6 dohanyzojaban kitfirhangulat uralkodott. Mintha Halternnel Uj, élérlkté
|épett volna be. Lochan és Bach hamar elterjegktedt mulatsagos hirt, hogy Haltern
ostromot tervez Solingen baroné ellen.

Haltern négyszemkozt targyalt kapitdnyaval is, dmrszivargott ki, hogy mit beszéltek. A
kapitany harsogé nevetése azonban messzire hakszoéhany szava is:

- Ember! Az 6reg asszony nem fog beugrani! Mindetresprébélja meg Isten nevében.
Elvégre Seremissimus is erti a tréfat és nem betatulszigortan ilyesmit. A Cagima
szabadulasanak pedig médfelett 6rvendene. Teljhataddok Onnek célja eléréséhez.

Haltern ugy latszik szentil bizott a vallalkozdsesében, de bajtarsai faggatasara sem arulta
el haditervét, csak annyit jegyzett meg, hogy minfigar és hit asszony maga szolgéltatja a
legyozéséhez sziikséges fegyvereket ellensége kezébe.

Kllénos kis katonai csapatot vezetett Haltern egygel Solingen baréné haza elé. Haberland
érmester, valosagos haborus folszereléssel, eggdseadr - ezuttal természetesen gyalog -
harom dragonyos, mindenféle furcsa szerszammatz®zzel, mint: zaszl6s pézna, messze-
lato, Osszerakhatd asztal, eszk6zok, szogmék, maga azérmester se tudta volna
mindeniket nevén nevezni.

Nagyon komoly képet vagtak mindannyian, de Haleelkegkomolyabbat.

Csongetésukrészhaju cseléd arca jelent meg adlgsknal, de el is tint nyomban nagy
ijedéssel.

Haltern majd leszakitotta a csénhgolyan eével rangatta.

A cseléd ismét éjott és félig kinyitotta a kaput:

- Talan bekvartélyozasra jonnek?

Haltern szigoruan forgatta szemét és menny&lbiemngon valaszolt:

- Nem! Ofelsége a legbb hadur nevében jovok. Solingen baréinééltosagaval személye-
sen kell szélanom.

- A méltésaga senkit sem fogad!

- Asszony! - dordult fenyegé&thangon Haltern a szakacsnéra. - Azonnal jelerieeMinden
ellenszegilésnek igen kellemetlen kdvetkezményet.leh

A megriadt szakacgrhanyatt-homlok sietett Uéjének jelentést tenni.
Azalatt a kis csapat bevonult a kapukdzbe.
Az el [épés nehézségein atestek.

Az emeletél éles szovaltas hallatszott, azutan nehéz, csosEpgek jottek lefelé a 1épés
€s nemsokara magas, szaraz alak allott Haltéth €lyan sivar és kiaszott volt, mint egy
karo.



Haragos arccal szolitotta meg a katonakat:

- Tévedésil van sz6? Vagy pedig kiralyi parancsok és hatéségzkedések folytdn bannak
agy rangbeli holgyekkel, mintha szallasadonak viadth®

Haltern lovagiasan meghajolt, bemutatkozott ésllagadobb mosolyaval szélalt meg:

- Végtelenul sajnalom, méltdsagos asszonyom, hogy ilyen koran reggel haborgatnom
kell, de batorsagot adott az a gondolat, hogy métjéd, mint a legékelobb arisztokrata

néink egyike, nemes honleanyi szivvel fog fogadnikanilegibbb hadurunk nevében kell
kotelességemet teljesitenem.

Jozefa bardné haragos arca némileg megenyhdilt.
- Mit kivan? - kérdezte roviden, de valamivel sdebben.

- Valami igen sir§s és fontos vezérkari munkardl volna sz6, méltésdgmoné. Topografiai
felvételek eszkdzlésére rendeltek ki...

- Topogréfiai?... On bizonyara fotografiai felvétele gondol?
A fiatal tiszt ajkan nevetés villant at, de idejeko elfojtotta.

- Nem, baroné, nem képeket akarunk felvenni, haadiadaj mineniségét fogjuk megalla-
pitani mérésekkel, tereptanulmanyozéassal, térképiggsal. Méltdsagod is bizonyara ért a
vezeérkari munkalatokhoz.

- Ugyan, miért értenénel6k férfi és katonai foglalkozasokhoz?

- Oh, baroné, manapsag ékrrendszerint nemcsak csabitdoan szépek, hanenersesiék és
otthonosak a tudomany minden agaban.

A hajdani kacér udvarhdlgy filében muzsikagzesengéssel hangzottak a tiszt bokos szavai.

- Lehet, hogy igaza van... én részéhmagyobb sulyt fektettem bajo$irsségre, mint merev
tudasra és fveltségre.

- Milyen szerencsés és irigylésremélto lehetetedvks férje! Férfiember nem ismer a kék
harisnyasoknal kellemetleneblbtn. mindig is az egyudybaj, kedvesség varazsa hoditotta
meg ellenallhatatlanul.

Jozefa baroné félrehajtotta fejét és fuvolazo harigkelt:

- Magam is agy tartom... és ennek kdszdnhetem, hoggriztem arcvondsaim bgjat korom
ellenére is.

- Ne tréfaljon baroné, a kor még nem jatszhatikdgbsan nagy szerepet életében.
Solingen baroné hamiskasan razta fejét:

- Csak semmi hizelgés, kedvéhadnagy ar! De lépjen kbzelebb és magyardzza noagy, h
mit kivan tlem ezzel a sok katonaval?

Haltern udvariasan kozolte, hogy parancsot kapodgy a baréé kertjében végezzen
meéréseket.

Solingen baroné homlokan ismét haragos rancoktgieneg.
- Mit? Mindennap ennyi katona arassza el a kerterbehetetlen!
Haltern angyali szelid arcot vagott.

- Sz6 sincs rola, méltésagos asszonyom. Csak éarmbgtorkodom naponként egy-két érara
igénybe venni egy kis zugot, ahol nem alkalmatlaioko senkinek.



- No, arrdl lehet beszélni. De két-harom napnaéibdvszo se lehet réla. Eppen gyimolcsérés
idején vagyunk és nem kuldhetném le a leanyokatdiglya kertbe, ha egy ur is tartézkodik
oft.

A féhadnagy fejét csévalta.

- Még nem ismer, méltdésagos baréné, kuldonben tudgy régyulolovel all szemben... azaz
hogy csak az ostoba kis libakat nem szeretem. |Ha#myok nem érdekelnek, hidegen
hagynak, mint az Ures, fehér lapivBrosi ember vagyok és nalunk csak az érett, &ljes
kifejlett nok jatszanak szerepet. A rézsa is a hervadds hatétfa legszebb illatat. Férfi-

sziveket csak tapasztalt, dntudatos asszonyisad) bl.

Jozefa baroné szégyésen lesitdtte szemét és keze kacér mozdulattabsimégig hajan.

- Szavai biztaton hangzanak, de ne felejtse ely léppen ezek adk a legtartézkodobb és
legbizalmatlanabb természetiiek, éppen életismeretigitt... Es ki tudja, hogy adhies
oroszlanbdl hanyszor valik ravasz réka.

- Belslem soha! Kilénben, ha méltésagodnak aggalyai wann@geztessen hazimunkat a
leanyokkal, az alatt a rovidddalatt, mig én a kertben dolgozom. Még azt kell jegpgeznem,
hogy a katonasdag fizet némi karpotlast az okonot@lasok cimén.

Jozefa baréné szemében 6rém ragyogott.
- lgazdn? Pénzt is kapok?
Halternnek egy arcizma se randult, pedig ugyantgesgatta a nevetés.

- lgen! Még pedig napi hetvendét pfenniget... éppeart is gondoltam méltésagodra, mert
6szintén szoélva, miért fizesslink a szomszéd cip&sani&kor minden pénz inkdbb megillet
egy tarsasagbeli holgyet.

- Nagyon, nagyon kedves... Szabad a nevét mégegkdmeznem? Nem hallottam j6l az
imeént.
- Haltern!

- lgaz, igaz! Meghatd, hogy ream gondolt, kedvelidda Hiszen a hazatol pénzt elfogadni
nem szégyen, ugy-e? Meg aztan a kerti utakat ietmsossak. Hetventt pfennig nem éppen
sok, de mégis valami. Mindenesetre vegye csak lggraykertemet, amikor és ameddig jol
esik. lgazan orulni fogok, ha raadasul olykor biegtéetek is Onnel.

Haltern halalkodva csoékolt kezet.

- Volna olyan szives méltdsagod lejonni velink ehe hogy meggizédjek személyesen is
réla, hogy eszkozeink felallitasanal semmi kart msmalunk.

- Felesleges, hogy magam is menjek. Tartsa szerkatehait, hogy a gyimdolcsben ne te-
gyenek kart. Kulénben is még csak pongyolaban Magyocsasson meg, hogy igy fogadtam,
de szakacsném retidéggel és lecsukassal ijesztgetett, ha nem alkikrt rendelkezeésre.

A csinos dragonyos sajnalkozva csévalta fejét,raatagszolalt:
- Sose mentegesse magat méltosagodikXudvalewleg pongyolaban a legcsabitébbak.

A baroné negédesen fenyegette meg ujjavéhadnagyot, aki lelke mélyén bocsanatot kert
az lgazsag istedpetsl az ellene elkdvetett merényletért.

Mégegyszer mélyen meghajolt:
- Beleegyezik méltdsagod, hogy a eszkdzoket itt a kapukdzben helyezzik el?



- Ha masként nem lehet!... Fizetnek valamit az @sizkért is?
- Természetesen! Huszon6t pfenniget naponként.

- Szoval az egy kerek markat tenne ki!

- lgen.

- Legjobb volna, ha irast adna réla, hadd legyekibyos feble, hogy a katonai hatésag nem
alkuszik le semmit.

- Kész orommel! Igy ni! Ez elég.

A féhadnagy néhany sort vetett a naptarbol kiszakpafiirlapra és atnyujtotta Solingen
baronénak.

- Igyekezni fogok az 6sszeget személyesen méltdsiéepehez juttatni. Mit nem tennék meg
a kedveéeért? De most lassunk munkahoz!

Jozefa bar6bné mohon rejtette az irdst pongyolagian tancolo léptekkel igyekezett az ajto
felé.

- Nehogy irdntam val6 kiméletbtulsagosan megéltesse magéat a munkavadthfadnagy ur...
Hiszen raér akarmeddig, nem stsbHolnap majd én is lejovok a kertbe.

Haltern ismételten meghajolt, aztan parancsot aelotbereinek és a kis csapat bevonult
Jozefa baroné féltv@zott gyimolcsos és veteményes kertjébe.

A féhadnagy egy arnyas bikk ala allittatta a taboriaftskényelmes kerti széket hozatott
maganak és térképvazlatokat teregetett maga eléaAzlkisérte embereit az ajtoig, ott egy
lopva leszakitott kis zold agat adott@mesternek:

- Vigye el Lochan hadnagy urnak €s mondja meg nebkgy Udvozlet a Solingen baroné
kertjésl.

- Parancséaraphadnagy ur!
Haltern azutan ledobta magat a kerti székbe édeteMeogy a kdnnye is kicsordult.



HARMADIK FEJEZET.

Solingen baréné szirke hazaval szemben egy nenn épgpan ebkelé ésési, de minden-
esetre tekintélyes lakohaz allott és a barna t@pyk tabla ékeskedett: ,Dr. Artik Unna, med.
univ. Rendel: d. e. 8-10-ig, d. u. 3-4-ig. |. emgle

A Haltern megérkezésedtt a fiatal orvos képezte a kis varos legélénketueldsdésének
targyat.

A fiatal orvos apja is nagynéwvorvosprofesszor volt és egy izben kezelte Lobemkiaeg
fejedelmét. A fejedelem egészségi allapota allamdsi feligyeletre szorult s igy a tanar
lekuldte fiat a kis székvarosba.

Természetesen azonnal hire jart, kilondsen leamyasmak korében, hogy a nagylélk
fejedelem gyonydren honordlja a fiatal orvost, csak napok kérdésgyhudvari orvossa
nevezze ki, a csillagrenddel mar ki is tintettem@ésden jel arra mutat, hogy Unna doktor
allanddan Lobenbachban fog letelepedni. Réndedin mér is tolonganak a betegek.

Artik doktor azonban elkényezteteibvBirosi ember létére, kissé hatborzongva fogadta a
lobenbachiak ékzékeny hddolatat és csak azon torte fejét, hoggiiamarabb hatat fordit-
son az unalmas fészeknek.

Hirtelen aztdn meggondolta a dolgot.

Egy szirke, €& napon rosszkeflen bamult a szomszéd haz erkélyére, mikor legndgyob
meglepetésére az ablakban egy siro fiatal leatighptt meg. Két keze eltakarta arcat s csak
a hullamos sike haj, a fej formaja, a nyak fehérsége arultaajy nagyon csinos lehet.

Az orvos kivancsian vette@latcsovet, hogy jobban szemuigyre vehesse a leanyt.

Abban a pillanatban hosszu villam cikkazik a temuiarony mogott, ra roégton hatalmas
mennydoérgés dordiil, a siré leanyka felugrik ijedtébs az égre bamul.

- Hala Istennek, legalabb az arcét is lathatondndglja a doktor és almélkodva nézi a finom,
elokelé arcvonésokat s a fajdalmas nédzédwmlalosan szomoru nagy szemeket.

Az orvos idegeire mély hatast gyakorolt a leirHatabanat kifejezése.

Mi baja lehet?

Ok nélkiil nem lehet valakinek ilyen szerencsétiea2 Es nem zokog ilyen keservesen!
A hazvezeiné lépett be az orvoshoz, kezében télcaval.

- J6, hogy jon, Lotte asszony! Nézze csak meg,zka diatal leany ott fenn a padlasszoba
ablakaban?

Az 6reg asszony kivancsian lépett az ablakhoz éseZdlé illesztve kezét, nézett a jelzett
irAnyba.

- Ismerem biz én, hogyne ismerném? A fiatal SoliinGagima bardh
- Solingen baréné? - kialtotta fel az orvos csooAla.

Az Oreg asszony Osszecsapta kezét és megeredivelyebibeszéden adott & tovirdl-
hegyire mindent, amit tudott.

- Uram Istenem, mar megint sir szegényke! Az endderigazan megszakad a szive! Es
milyen szerencsétlen! Most is éppen olyan arcof régtha mindjart le akarna ugrani a toba!
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Artik irtdzott ugyan rendes korulmények kozoétt mendpletykatdl, de a fiatal leany sorsa
legmélyebb részvétét és érdiakdsét felkdltotte.

Amig az Oreg asszony nagy tajékozottsaggal leplezte szirke haz titkat, le nem vette
szemét a sird, 8ke leanykarodl és szive dsszeszorult.

A fiatal orvos csak annal nagyobb részvétet érmattit boldog ifjasagot toltétt gyongéden
gondoskodo szdk és ragyogo, viddm testvére oldalan, tudta métthmyehat az otthon és
meleg szeretet aldasait a szerencsétlen arva naostobaval szemben.

Ett6l a pillanattél kezdve sokat foglalkoztatta Artikldor gondolatait a szlirke haz elhagya-
tott kis Hamupigkéje.

Feljarogatott gyakran a tisztikaszindba is ésfirdekbdott a fiatal leany sorsa irant. Baratai
mindenben megésitették hazvezénsje elbeszélesét.

Még az udvarnal is azt mondtak, hogy mindent elkéke hogy Solingen bardén hugaval
egyutt az udvarhoz édesgessék, de hasztalan. Neraritovabb beavatkozni senki a kényes
kérdésbe.

Artik most mar minden otthon t6lt6tt ideje alattdiaat kémlelte és egyre azon torte fejét,
hogy a fiatal leanyt megszabaditsa gon@rzajétol.

Sajnos nem tudott sehogysem célt érni.
Mintha kinai fallal zarték volna el szegény lanykétilagtol.
Egy reggel Cagima viragait 6ntdzgette.

Szemkozt olyan éwel nyitottak ugyanabban a pillanatban egy ablakogyy az Uvegtablak
csorémpdlve hullottak le. A szeles fiatal emberdzan cstppet sem feszélyezte az okozott
kar, ellenben mosolyogva nézett fel Cagima felé.

A fiatal leany megrettent. Vajjon a kitarto tekinée illeti?

Semmi kétség! Cagima elpirult és visszahuzodotkdaktol. Artik azonban jél latta, hogy a
fuggobny mogott leselkedik.

Az orvos cigarettara gyujtott és abban a mégdgésben, hogy ilyen kis valtozatossag is
jotékonyan hathat a szerencsétlen leanyra, egyettriéléje, hadd vegye észre hodolo érdek-
l6dését.

Masnap reggel megint ott allott és varta, hogy @agviragait ontézze.

Csakugyan: pont hétkor Kkinyilt az ablak és ékszfej megjelent. Tekintete azonban nem a
geraniumokra, sem a fuksziakra esett légmdr, hanem lopva a szemkdozti ablakot kereste.

Amint azonban megpillantotta a kedvesarcu, mosalygai fiatal embert, vérvordsre pirult,
kezében Ugy remegett az 6niphogy a viz fele az utcara csorgott.

Masnap pont hétkor ugyanaz a jelenet iséaétit, de a doktornak ugy rémlett, hogy a leany
arca nem néz olyan szerencsétlen kifejezésseagbal §t harmadnap mintha mosoly suhant
volna rajta at.

Milyen elragad6 a mosolya! Milyen finom!

Es kutatd tekintete hanyszor, de hanyszor tapadkakra, mely mogott a doktor r&gkodik,
mig csak & nem lép.

Egy holdfényes este, Artik éppen vacsorardl érkdmeta, és egész 0sztonsmser ablakahoz
|épett.
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A leany ott allott a nyitott ablakban szemkozt éegy a hold fénye ravétott, olyan szép
volt, mint egy szent.

A fiatal embert valami mamor fogta el. Szinte Omtilahul kitarta karjat. A leany azonban
megijedt, elment az ablaktol és leoltotta lampajéat.

Artik doktor nem értette Gnmagat.

Az elkényeztetett nagyvarosi fiatal ember itt rgjomint valami szerelmes pésztor a szegény,
szomoru séke leanyeért.

Semmi szorakozasért el nem mulasztotta volna pitteaatot, mikor Cagima ablakait beteszi
€s mégegyszer lemosolyog hozza.

Es a fiatal leany szemmellathatd véaltozasa, demiiisas arca, kisirt szemének felragyogésa,
mintha tavaszi alomrol, boldogsagrol, szereldmmesélne, leirhatatlan 6romot szerzett a
fiatal embernek.

Legutdbb felfedezte, hogy a padlas ablakabol kinatnézhet Solingen baroné kertjébe. Fel
is hasznalta az alkalmat, hogy Cagima intimebl&€&hatgfigyelhesse.

Ugy tett, mintha konyveit hozna le a padlasrol, aggh hazvezéinje gyanut fogjon és
kozben atkandikalt a szomszéd kertbe.

Szegény gyermek egész détekeményen dolgozott. Babot szedett, répat huz@tfoldisl,
gyomlalt és idrol-idére megjelenik a gonosz boszorka efléemni munkajat és mindig talal
valami kifogasolni, feddni valot.

Milyen angyali tirelemmel visel Cagima mindent el.

Barcsak a hangjat hallhatna egyszer!

De minden talalkozas lehetetlen. Cagima sohaserjadaba szirke hazat.
Valamilyen uton-médon azonban mégis csak kellen@zidtet juttatni hozza.
De hogyan?

Artik doktor rézsaszin selyempapirba csomagolt &slvoz vérvoros rozsatdsit és ugyes
dobassal hajitja 4t a szomszéd kertbe.

A szerelem hirnoke odaesik a Cagima labaihoz.

Megrezzen, egy pillanatig mozdulatlanul bdmul aséba. Azutan lehajolt, felveszi és meg-
dobbenve néz at a szomszéd falra.

Hirtelen felfedezi az orvos sotét, villogé szemét.

Artik elébbre 1ép és tiszteletteljesen meghajlik.

Cagima tandcstalanul all. Zavaraban nem tudja, hogpadjon-e, vagy elfusson?

Végre is a bokrok mégé régkdodik, ott lerogy egy 6cska fapadra és nevetr&sr8meben.

- ROzsat kaptam..éle... Es koszont... még kétszer is... és milyerpeaénézett ream...
éppen... éppen... mint fenn a szoba falan dlggpen a lovag néz fel a varkisasszonyhoz...
Milyen j6, hogy tudom a nevét... Artik Unnal... ArtUnna! Gyonydi név!

A maganyos gyermek szivét kimondhatatlan halatt&ltél... Van valaki a vilagon, aki reggel
€s este var rea... feléje nézot egyszer a karjat is kitarta...

Hogy ez sértés volna? Nem, nem, annyi meleg régsvétzés van az arcaban... Aki igy néz,
az nem sert!
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Cagima magaba szivja a rozsa illatat... szeretrgesdiolni a draga viragot, de nem meri!
Oh, ha legalabb ideje volna egy kicsit még gondeadal

De nem lehet. Jozefa néni minden pillanatban johég.Isten ments, mi lenne, ha meglatna a
rozséat?

Cagima mar a gondolatra is megrémdl. ljedten ugfikes kincsét keblébe rejti.
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NEGYEDIK FEJEZET.

Haltern vidam hangulatban haladt végig az utcacsésgetett a sziirke haz kapujan. Babette
feltinben baratsagosabb arccal fogadta, mirit izlsen.

A féhadnagy fogta méeszkdzeit és otthonosan indult egyenesen a kért fel

Az ismert arnyékos helyen kényelembe helyezte magjatette ujsagjait és igyekezett
lehetleg kellemesen tolteni idejét.

Nemsokéra nyikorgott a kertajtdé zarja. Haltern etggt hogy Solingen baréné kozeledik,
gyorsan a mappaba rejtette ujsagjait €és nehanylatociekalmazott a lunebergi pusztated
fekvé alaprajzaba.

Mire Jozefa baréné odaért, @haidnagy udvariasan ugrott fel helylées melyen meghajolt.
- Milyen kedves a bardiol, hogy eszébe jutottam.
Jozefa baroné legbajolobb mosolyaval bolintott.

- Baratok kozott ilyesmi természetes, ugy-e? Orihidgy itt lathatom. Mon Dieu, milyen
szorgalmas volt maris!

Jozefa bar6né aggddva szemlélte az asztalondeaelatot.
- Csak nem készult mar is el?

- Sz6 sincs rola! Hiszen a méltésagod kedvéért petope sietek a munkaval, de valamit
dolgozni csak kell.

- Hogyne! Habar ugy talalom, hogy tirhetetlen melem. Nagyon megfekszi aisz az
ember idegeit. Meddig marad itt?

- Sajnos, csak tizenegyig, akkor feltétlentl a gigaskolaba kell mennem.

- Hiszen akkor marad még idejéven. Raboljon néhany pillanatot el az allamtol rezeem
onnek a kertet bemutatni.

- Viasz vagyok a kezében, baéon suttogta lagyan Haltern és a bardoidalan lassan
sétalgatott végig a lekanyarod6 dsvényen.

.Memeé” ma nagyon ki6ltozkodott, hogy vonasai elgitbatatlan bajat kebképpen érvénye-
sithesse.

.Memeé” igen lbbeszédnek is mutatkozott. Kifogyhatatlan aradattal mesét hajdani
sikereit az udvarnal és igyekezett kiét a park legmesszddsh zugaiba kalauzolni, hogy
semmi se emlékeztesse félbehagyott munkéjara.

Haltern idsrél-idére sohajtott, mint akinek, sajnos, mas kotelessegan, mint az élet szép-
ségeit élvezni, de ,Memé” a kétségbeesészakos batorsagaval allotta Gtjat, valahanyszor a
tabori asztal felé irdnyitotta lépteit. Haltern yeinezett ember |étére is alig-alig tudta meg-
allni, hogy harsogo nevetésbe ne t6rjon ki, olyanetségesen hatott a kapzsi drégakinek

az id most csakugyan pénzt jelentett.

Végre a jo Oreg toronyora Iépett kozbe és tizeneiyt.

- Most mér mennie kell? Milyen k&r! Gyonyi@n sétaltunk! Higyje el, hogy 6nnek is jobbat
tesz, mint az ostoba rajzolas.
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A Haltern arca sugarzott:

- Csakugyan ugy elropilt azddmintha csak almodtam volna. Biztosithatom roledbhé,
hogy fiatal leany tarsasagaban még tiz percettsdéta®d volna... Mar én csak megletikkel
érzem jol magam.

- Maga elragado ember, kedves Haltern, csak adrbbk, hogy gunyolodik! - tiltakozott
.Meme” kacéran.

Aztan mind a ketten megfogtak az eszkdzoket edtb&\a kapukdzbe.
Furcsa kis kutya szaladt eléjik le a l€prslozefa baroné legnagyobb elragadtatassal giggyogt

- Pucikdm! Gyere, draga, gyonyoPucikam! - és karjara emelte a kis szérnyetegetli,d
pincsi és vadaszkutya nevetségesen csunya keverékeét

- Ugy-e kedves? - fordult a baroné fuvolazva Haherz. - Ugy-e aranyos? Ugy hozza-

szoktam és ugy szeretem, hogy tulajdonképem ur a hdzban! Akit Pucikdm szeret, azt én is
szeretem. Higyje el, hogy kitdremberisme¥! Tudja, hogy kiben lehet bizni és kiben nem.

Latja, kedves Haltern, minden mas idegent veszeaitdgugat és nem nyugszik, mig csak el
nem mennek. De magara nem haragszik. JO jel! Baany tartozkodo allaspontra helyez-

kedik, mig kdzelebbi ismeretséget nem két. Lakitdaban egy unokahugom, azt mai napig is
veszettll gylldli. Igaz, hogy realépett véletleniikor elbszor latta, de aranyos Pucikam

megbocsatana neki, ha rokonszenvesnek talalna.

- Ugylatszik a kutya is osztja véleményemet és seateti a kis libakat! - tréfalt a draganyos
és hatrélni igyekezett, nehogy a vad bestiat haragerelje.

Néhany becé&zszot gugyogott még és ,Meme” legnagyobb megelégadekijelentette, hogy
eredetibb kilsdj allatot sohasem latott.

Kbdzben gyorsan kdzeledett a kapuhoz és lekdiddezsuszavakkal tavozott.
Haltern egyenesen a tisztiétkezdébe rohant ésuddtalderiltség kozott szamolt be sikérér

- Hihetetlentl kdmikus! - nevetett Lochan. - A latrmar bevette, de hogy fog a tiiskesove-
nyen at csipker6zsahoz jutni?

A féhadnagy titokzatos mosollyal fujt kék flstkarikakdevegbe:

- J6 hadvezér lassan, de biztosan halad |8pkgrésre. Hibb a kert... aztan a haz... és last,
not least szép Heléna... akiért az egész hadgrejdtt.

- Bizik sikerében?

- Feltétlendl! Oly biztos, mint ahogy kétszer Ketégy.

- Igyunk re& uraim!

Masnap reggel megint megjelent Solingen barongdkem a $hadnagy.
Alighogy kinyitotta a kaput, Puci a legszemtelenedlbs ugatassal rontott rea.
Haltern villamgyorsan zsebébe nyult és lehajolté@rsyeteghez:

- Nem ismersz ream, szivecském? Hiszen mar talalkkz Draga uréd jo baratja vagyok.
Nézz csak meg jol!' Na, ugy-e mondtam? Most marzaket is nyalod.

Babette elképedve bamult a hirtelen megjuhaszadkiatigara, amint jatékosan, hizelegve
ugrandozott adhadnagy korul.
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- Mondtam, ugy-e, hogy jébaratok lesziink? Gyereckem a kertbe.
Azzal fogta iromappdjat és elfoglalta szokott helyé

- Jol ismerlek téged is, haszontalan dog! - neveteigdban Haltern és zsebEbgy darab
zsiros kolbaszt adott a kiéhezett paranak. - Ugxiitjé kosztig mar nem terjed uith szere-
tete!

Haltern megint csak ujsagot olvasott, mig a keytajikorgasa el nem arulta a haz djémek
erkezéset.

Abban a pillanatban Haltern még egy darab kolbasirtt a draga Pucikanak, s a bestia
nyugodtan engedte, hogy karjara vegye.

.Memé” meglepetésében affektaltan sikoltott:
- JOl latnak szemeim? Pucikam az 6lében? Talan abegidzta?
A féhadnagy jelerdiségteljes pillantast vetett a baronéra.

- Hiszen méltésagos asszonyom azt mondta, hog@jeujy emberismét Nos tehat a kutya
is bizonyitani igyekszik, hogy batran megbizhat@nbem.

Jozefa baroné magankivil volt drémében.
Megint abbahagyatta Halternnel a munkat és sététeima is tizenegy oraig.

A szomszédhaz padlasablakabdl Artik Unna doktod@&kmzva nézte a Cagima kertjében
sétalgaté dragonyogétiadnagyot.

- Nini! Haltern! Hogy kerul vajjon ide? Talan a fatbzike nyomaba jar?

A doktor megrémiil. Tulajdonképen maga sem értiyhngrt? Mi koze az egészhez? Es ha
csakugyan leanykébe j6tt? Végeredményben mit 8dirk az egésszel?

Milyen kedvesen beszélget vele a gonosz boszorkay Hgyekszik mosolyogni, negédes-
kedni!

Nem csoda! Haltern a led@dielobb és leggazdagabb fiatalember a vidéken, termesszsbgy
nevelt leanyat szeretné jol elhelyezni!

De vajjon Cagimanak tetszik-e a &@r

Vagy talan azért sirt olyan sokat, mert hozza akagp>szakolni valakihez, akit nem szeret?
Be j6 volna bizonyosan tudni mindent.

Az is lehet, hogy a Haltern latogatasa énegletlen.

Mindenesetre felmegy ma este a tiszti kaszinGbaragonyosok Ugyis meghivtak egy-
szersmindenkorra - majd kikérdi Halternt. Egésobynsaniszinte és baratsagos lesz, nem
felejthette el, hogy néhény évétl az 6reg Unna professzor megmentette egy szefencs
mitéttel édes anyja életét.

Ha Cagima szereti, akkor természetesen félrealhadeem, akkor eget-féldet mozgdsit, hogy
a bajos kisleanyt megmentse.

Azonnal Gzenetet is kild a kisleanynak, hadd b&ari

Papirlapot vesz 8l és néhany szét vet rea: ,Ha védelemre és segitssprul, hivjon.
Vagyonommal és véremmel rendelkezésére allok.”

A cédulat kaviccsal és rozsaval egyitt 6sszecsoljaagatan varja Cagimat.
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Haltern szerencsésen elmegy.
Artik doktor nagy megelégedéssel allapitja meg,yhGggima nem néz az ablakbodl utana.
Csak mar jonne le a kertbe.

No most! Héal Istennek! Milyen angyali kedves, kisskraval karjan... és éldekintete
vagyodva néz fel a szomszéd padlas ablakara.

Az orvos szivében 6rom ujjong.
Sietve és biztosan célozva dobja at a kis csomagot.

Cagima ijedten kémlédik, hogy vajjon Jozefa baréné, vagy Babetta ninekee a kbzelben?
Szerencsére sehol senki.

Gyorsan felemeli a csomagot és elolvassa az Uzenete

Eqgy pillanatig megdébben, aztan elpirul és felr@mearetlen baratjahoz beszédes szemmel,
héalasan, mintha mondana:

- K6szondém, kdszondm jé ember!
Artik meghajlik és Cagima mosolyogva fogadja kossit.
Aztan keblébe rejti a rozsat, a cédulat meg rubhsgdébe.

Artik arra gondol, hogy ezutan a legmesszebbdmatossagra lesz sziikség, nehogy a vén
sarkany megsejtsen valamit.

Abban a pillanatban Cagima leszakit egy kokorassna keritésre teszi.
Unna doktor szeretne hangosan ujjongani 6rémében.
Milyen finom! Milyen kedvesen és tapintatosan fejdxkoszonetét!

Az orvos lerohan az utcara. Néhanyszor végigmedagrané kertjenek sovénye mellett. Aztan
ovatosan korulnéz. Nem, oly szerencsés a kert gek\dogy nem lathatja senki, az utcan egy
lelek se jar. Batran leveheti a kerit#sa viragot.

Aznap nagyon szoérakozott volt a rertifghjan. A szakdcsnénak, aki elvagta a kezét, szinte
hideg borogatéast rendelt a gyomrara, viszont egymgybajos férfinak mindenaron be akarta
kotni a kezét.

Es este, mikor épen a tiszti kaszinoba késziilrdahivjak.
Borzaszto!

Kénytelen holnapig varni.

Epp olyan tirelmetlenséget érez, mint karacsongkgyermekek.
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OTODIK FEJEZET.

Masnap déléiltt Unna doktor nagyon sietve intézte el reddejan a pacienseket.

Nem vesztegetett egy percet sem maganbeszélgatéselpontban haromnegyed tizkor ki-
Uritette varotermét.

Azutdn meghagyta inasanak:

- Ma mar nem fogadok senkit, Rdmer, ha még jonnédkensek, mondja meg, hogy dél-
utdnra kéretenbket. Most elmegyek. Habardb néhany konyvért fel kellene mennem a
padlasra.

- Nem mehetnék én fel? Meglebgthideg van mar odafénn. J6 volna a rebioeh is
befiteni.

- Azt megteheti, de a konyvekért magam megyek.

Azzal elfoglalta szokott kémi&lhelyét a padlas ablakanal és figyelmesen néz&olatgen
baroné kertjébe.

Legnagyobb csodalkozasara megint ott latja sétélgatdragonyost, a ,Memé” és a kutya-
szOrnyeteg tarsasagaban.

Azutan egytitt indulnak a lakas felé. Ahfidnagy arcan sajatsagos diadalmas 6rém tukro-
z6dik.

Artikkal forog a vilag.
Vajjon eljegyzésre készilnek?
Hol lehet Cagima? A szobdja Ures.

Artik doktor perc6l-percre biztosabban és mélyebben érzi, hogy saeretolyan,6szintén a
szegeény szerencsétlen Cagiméat és nem tud lemorddani

A Cagima szobajaban libben a fliggony, egy finoméf&kéz megragadja a poharat, melyben
a voros rozsa hervadozik, ake fej egy pillanatra ébukkan és voros leanyajkak tapadnak a
viragra.

Az orvos szive megdobban.

Cagima nem is sejti, hogy figyelik. Visszahuzddikiiggony mogé és fel-felbukkand fehér
keze elarulja, hogy szorgalmasan varrogat.

Es Haltern? Vajjon hol it ilyen sokaig? Miért nem jon mar? Okvetleniil bésirékell vele.
Artik lerohan a padlasrdl, veszi kalapjat, kabatgmaris lenn van az utcan.
Nem kell sok& varnia, Halterndéeljes léptekkel fordul ki a szlrke h&z kapujan.

- Nini, kedves doktor, igazan orilok, hogy lathatdeppen meg akartam latogatni, remélem
megengedi, hogy folytassuk a néhany éitehegkezdett baratsagot. Ugy 6n, mint édes apja
rendkivil kdzel férkztek szivemhez.

Artik doktor hallani sem akar rola, hogy a latogatéas alkalomra halasszak.
A két ferfi éléenk beszélgetésben megy fel az otakésara.
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Lotte asszony Kitih villasreggelibl gondoskodik, Romer italokat hord fel, a kandadivb
vidam {iz lobog, Haltern kényelmesen hatraveti magat k&&zéajkahoz emeli pompas
Oborral telt poharat és nevetve jelenti ki:

- Mennyivel baratsagosabb, kedvesebb hely ez, smjMemé” pinceszdt, hideg, kamforos
szalonja. Karacsony @t aligha fltenek nala. Itt egészen felolvad az emkgészségére,
kedves doktor!

Artik 6rvend, hogy a véletlen ratereli a beszélgesera, ami ez itlszerint legjobban érdekli.

Ugyesen megragadja a fonalat és vége-hossza ninédaa megjegyzéseknek a ,Memé”
rovasara.

Erés szélvihar rdzta az ablakokat.

- Ugylatszik, ma este fagyni fog! - jegyzi meg Arti ha Solingen barénénak még eszeagaba
se jut futeni, vajjon mit sz6l szegény kis hugagyhoz?

- Azt magam is szeretném tudni!
- Hat nem beszélt vele?
- Még egyszer se lattam!

- Ne tartson indiszkrétnek, de nagyon érdekel agldiar néhanyszor lattam ont ott détel
Mi a célja suri latogatasainak? Ha ugyan nem esiiéte a valasz?

A féhadnagy harsog6 nevetésben tort ki.
- Unna, tud titkot tartani?
- Eskut kivan?

- Sz0 sincs rola, csak a lobenbachiak kivancsisagdiajtok 6rizkedni, mert még mindent
elrontandnak. Mint ahogy j0 hadvezérhez illik, EpElépésre szandékszom bevenni a
szlUrke hazat, amelyet edidzerint ellenséges varnak nézek. Nehogy félregrtsam vagyok
szerelmes Memeébe!

- Azt sejtettem!

Haltern elmondott apréra mindent. Hogy elhatarolztayy megszabaditja a kis leanyt gonosz
6rzéje hatalmabol és beszamolt az eddig elért eredrikéblye

Artik kitinéen mulatott, hogy milyen lgyesen beugratta Soling&mnét, hala tudatlanséa-
ganak, a szabaditas kezdetébe.

- Topografiai felvételek a Solingen baréne hagyémkelkaposztas veteméenyesében! Hallat-
lan! Es elhitte?

- Hogyne! A kertet most mar ismerem és a magangtikslozefa barénéval kissé idegeimre
mennek. Kulénben is igen hideg van ahhoz, hogygojsélvassak a szabadban, most tehat a
hé&zba kellett bekérezkednem.

- Sikerult?

- Mi nem sikeril, ha valaki olyan fésvény, mint ,Mé”. Gondolja el, hogy ma négy markat
kapott tlem készpénzben.68amint sévargo kapzsisagtol csillogd szemét Iattamimdjart
eléallottam masodik haditervemmel. ,Engedje meg mélgésl’, mondtam, ,hogy sajat érde-
kében ujabb inditvanyt tegyek. Azon torom a fejémgy az allambol még valami kis pénzt
sajtoljak ki méltésagodnak. Hogy a hideg ioeallott, jogomban all csak éppen a legszikseé-
gesebb méréseket és vonalakat beirni szabad égaalaizlatot j6 meleg szobaban is kidol-
gozhatom.”
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- Ezt is elhitte?
- Elhisz az nekem mindent, mi6ta draga kis Pucikdfalbdszzsirt nyalogatja ujjaimrol.
- Pompas! Folytassa!

- ,Most még nem fazom idekiinn, - mondtam a barékénde mindenesetre jovedelnéeb
lenne méltésagodra nézve, ha ebgdien, vagy szalonjaban folytathatnam a munkattaniu
az allam napi 6tven pfenniget fizetigésért.” Ha nem lennék mindig résen, azt hiszergyho
.Memeé” a nyakamba borult volna 6romében. El volp&iza az 6tven pfenniglt de azért
nyomban megkérdezte, hogy vajjon nem kaphatnateet8oMegnyugtattam, hogy nem. Az
allamnak szigordan hatarozott fizetési feltételannak. Erre elhatarozta, hogy miutan a
szalont ugyse hasznalja, az elbédibgja mindennap fiuteni, legalabb annak a mel&ggtbb
még unokahugaval egyutt élvezhetik. Azonnal betipetzobaba és beflttetett. Szivéinb
orultem, hogy szegény kis Cagimanak legalabb me&tebaja lesz.

Artik egy pillanatig mereven bamult maga elé.

- Haltern, nem akarok indiszkrét lenni, de igaz@mdb szolgalatot tesz, hészintén felel
kérdésemre. Becsliletszavamra titoktartast fogadok.

- Kérdezzen bétran!
- A kiralyfi szerepét akarja eljatszani Csipkeré&askorul?

- Nem! Csak tisztan emberies okok vezetnek. Eggeinég igen fiatal vagyok ahhoz, hogy
meghazasodjam. Azonkivil csak a barnakat szerelanaly télen megismerkedtem valaki-
vel, akit még nem felejtettem el, csakhogy sajnpsllaté még csak tizendtéves, szoval
néhany eszterid varok, aztan majd megnézem megint azt a kisleaytakidején magat is
értesitem kedves doktorkam!

- Szoval nem allok utjdban, ha arra kérem, hoggssen be engem is az elatkozott hazba.
- Mint segitséget, vagy kiralyfit?

- Egyebre hagyjuk fuggben a kérdést. Annyi bizonyos, hogy 6rok életemaesBkeket
szerettem és Cagima olyarbke, mint egy angyal.

- Es éppen atellenben lakik! Mar értem! Mindeneseizon leszek, hogy rést vagjak a
tiskesdvényen.

A dragonyos dhadnagy felallott és elbucsuzott.

- Most mér ismeri a ,Memé” szivéhez veiettat, tudja, hogy ezistgarasokkal kell kikdvezni!
Nemsokara megint eljovok, ha megengedi és besz&amwieabbi sikereimmel. Hiszen
szovetségesek vagyunk.

Cagima varrogatva Ult nagynénje mellett a jol bitigbédbben.

Jozefa baréné nem épte ismételni, hogy milyen kellemes érzés az allaités és milyen
szerencse rea nézve, hogy Halternnel megismerkedett

Mialatt ,udvarl6jat” agyba-dbe dicsérte, egyre a Cagima arcét leste.
De a fiatal leany szérakozottan és k6zonyodsen g

- Nem vagy kivancsi rea? - kéraskodott Jozefa, mert nagyon szeretett volna nengltem
hoditasaval kérkedni.
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- Nem én, nénikém! Nagyon orulok, hogyéhddnagy Ur szivessége folytan meleg szobaban
ulhetlink, de azért igazan nem kivanom latni. Ki&mbe rajongok a tisztekért. Apam is civil
volt, talan tle 6rokoltem, hogy jobban szeretem a civileket.

.Memé” lekicsinybleg mosolygott.

- Okosabbat ugyse tehetsz. A tisztek a szellemiass, magyvilagi ket szeretik. Ugyse
illenél hozz4juk félszeg modoroddal.

Cagima mosolygott, egy piros roézsara gondolt ésasaba se jutott megseii.
Mosolya is bosszantotta azonban a barénét.

Tulajdonképen nagyon szerette volna, hogy haddlaskis liba, hogy udvarol az elragadd
dragonyos ,6reg nagynénjének”.

Igazan kar, hogy éppen most, mikor a legiinnepelkésblegérdekesebb férfi labainal fekszik,
egyetlenegy irigy pillantasban sem gyonyorkddhetik.

Mar néhanyszor gondolt ra, hogy bemutatja Cagimésaktisztet, de aggalyai merultek fel.
Nem lehet a férfiakban bizni. Hatha Haltern mégakcszemet vet a csinos kis libara.

Jozefa baroné mérges pillantast vet hugara éssis#ott fogakkal hatarozza el:
- Nem! A lednyz6 mindenesetre a kulisszak mogotiacha
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HATODIK FEJEZET.

Emberemlékezet 6ta nem latott senki olyan vig gketeszti kaszindban, mint amilyen mosta-
naban zajlott.

Még a kapitany is, pedig igen szerette csaladj@iéslen szabad percét otthon t6ltdtte, most
esténként feljarogatott feketére a kaszindba, ggzée a Haltern napi beszamoldit az tgy
allasarol.

Nem lehetett eltitkolni az esetet a tronorokdstedem, aki gyakran feljarogatott a tisztek kdzé.

Karoly Christian kitiden mulatott az eseten és kivanta, hogy beteget agj@reg fejedel-
met is viditsak fel a mulatsagos torténettel.

Mar masnap meghivtak néhany tisztet az udvarhddadern humoros éhdasan nagyokat
nevetett az oreg fejedelem.

- Ha sokaig igy tart, maga dbe jut, kedves Haltern! - intette Serenissimusegiiken.
Hiszen Jozefa baroné a vegtelenségig ki fogja haznunkalatokat, nehogy elessék a jove-
delembl. Es mit fognak csinalni egész télen at? Sétam igen lehet!

- Haltern lovagmaédra pamutot fog gombolyitani.
- Majd énekel neki!

- Hogyne! Memé nagyon muzikalis, mar kis fil koranhis mindig kétségbeestem, mikor
elkezdte boxolni a zongorat.

- Nagyon érdekelnek a tovabbi fejlemények! Szeratniéa rendszeresen értesitene. Igyunk
uraim a sikerre!

Haltern kivancsian varta, hogy Jozefa baréné vajjulyen eszkdzokkel fog igyekeziit
magahoz lancolni. Latogatasait azon urtgy alatyhdelebtt az ujoncokkal van elfoglalva,
délutanra helyezte at. Ugy szamitott, hogy a fogudaroné délutan valdszinileg nem akar
két lampat égetni és igyoblb-utobb Cagima is é&kertl maganyabadl.

A két el$ délutan azonban nem valtotta valéra varakozasaefd baroné egyedil jelent meg
és tucskot-bogarat 0ssze-vissza beszélt, mig \@lgapocsgorcsot kapott. Mar kimeritette
udvari életének legjelentéktelenebb eseményeis i@ nem tudott ujabb torténetekei-el
halaszni tartalékjabol.

A féhadnagy karéréommel tirte @kodését és mihelyt a baroné elhallgatott vagy legyy
vizzel nedvesitette kiszaradt gégéjét, azonnal zégauutan nyult és Kkijelentette, hogy a
beszélgetés egyaltalan nem hatraltatja munkaj@tosak annal gyorsabban tud rajzolni.

Memé elsapadt ijedtében.
Szinte remegve ragadta meghhddnagy karjat:

- Edes baratom, pihenjen egy kicsit, néimhétem, hogy agyondolgozza magét. Talan a zene
jot fog tenni. Imadom a zenét!

Haltern ajkdba harapott. Eszébe jutotblaekceg kijelentése a ,boxolasrol”.

- Rostellem bevallani, draga baréné, de semmi émékincs a zene irant. Olyan vagyok,
mint a siketnéma.
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- O az nem tesz semmit! - giigyogte Memé édeskésliyals - Majd énekelek, vagy
zongorazom valamit.

- Nagyon kedves lesz! Mar kiprébaltam, kitiém tudok taktusra dolgozni.

Szegény Memé éppen a zongora felé indult kecsep@sekben, de ijedtében gydkeret vert
a laba.

- Oh, a zene mellett is tud dolgozni, akkor az egék nincs semmi értelme. Hiszen csak
pihenése alatt akartam szoOrakoztatni. Mondjon vijdtaedves Haltern, amit szeret, amivel
rovid idére elvonhatndm a munkétél?

- Lelkiismeretes, kotelességtudo embernek sziletbémdne, ellent tudok allani minden csa-
bitAsnak, ha kotelességteljesitésran sz0... Talan csak egyetlenegy dolog vihetisérk
tésbe... hiszen tokéletlen emberek vagyunk mindanny Az 6rddg biblidgjanak nem tudok
ellendllani... s szenvedélyes kartyas vagyok...

Memé ujjongott dromében.

- Oh, kedves baratom... Nincs artatlanabb jatékégon, mint a hatvanhatos, vagy Fekete
Péter, persze pénzbetét nélkil.

- Pénz nélkul? Ugy nem jatszom! Akkor egyaltalamréedekel a jaték.
Jozefa baronédvé meredt ijedtében.

- Oh... szegény 6zvegy létemre... nem kockaztathameg, hogy veszitsek! On pedig nem a
fejedelem, aki elég gazdag és gavallér volt ahhogy a holgyek veszteségét mindig meg-
téritse.

Haltern mosolygott:
- Megsért, baréné, ha igy beszél. Soha egy fééfiogadok el hdlgyeét

- lgazan? Milyen elragadé ember! Magam is szenyedéekartyas vagyok. Azonnal hozok
egy csomag kartyat!

- Még meg kell jegyeznem, barone, hogy skat aztegy&artyajaték, amit ismerek. De ahhoz
harman kellenek.

Memeé leved utan kapkodott:

- Istenem, honnan vegyiink egy harmadikat?

Haltern gondolkozva simogatta szakallat, aztarelen nagyot csapott az asztalra.
- Kitling otletem tamadt. Itt szemben lakik egy baratomtaioldnna, orvos.
Solingen baroné merev arcot oltott:

- Nem szeretem az orvosokat. Csak koltségbe verikmabert. Rajtam ugyan egy se fog
meghizni!

- Magam is igy gondolkozom! Csakhogy, tudja Isten.embert mégis érheti mindig valami
baleset, vagy betegség.

- Gondoltam is mar arra, hogy beiratkozom hugomeggilitt a betegsegéltae, de sajnos,
csak munkasokat vesznek fel. lgazan hallatlan!

- Bizony kellemetlen, szerencsére azonban itt vanad.baratom és bevallom méltésagodnak,
hogy egy fityinget se fizetek orvosi kezelésért.

- Hat az hogy lehet?
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- Baratom gazdag ember - sugta Haltern titokzatosah - de végtelenll hid. Pénzre nincs
sziksége, annal jobban torekszikkels praxis utan. Szeretné, ha az egész udvar és minden
lobenbachi élkeléség csak hozza fordulna orvosi tanacsért. Nagywesen kezel engem is
ingyen, tisztan csak azért, hogy nevemet betegeitkémlegethesse.

- Boldog ember! Vajjon mas halandé nem részesitghétmsonlo kegyben? Hiszen az én
nevem is j0 hangzasu, ha nem is vagyok éppen , keggs.

- Feltétlenll, bizza csak ream a dolgot, barénédJegész bizonyosan ingyen fogja gyogy-
kezelni hugaval egydtt. Hiszen fiatal leanyok mgndyafognak, hol a fejuk faj, hol a bélcse-
ségfoguk B. Eppen ez az egyik oka, amiért ki nem allhatixet.

- lgaza van! Cagima is éppen a napokban dagadilgérta bolcseségfoga miatt.

- No tgy-e mondtam? Es milyen veszedelmessé villiggsmi a kornyezetre nézve is.
Minap egy ismeisom effélébl kifolydlag orbancot kapott és édesanyjat is megate vele.

- Még csak az hianyzik!

- Latja, baroné, azért helyes, ha fiatal leanyd&néldban orvos szemedét élnek. Keresztlil-
viszem Unnanal, hogy ne csak ingyen gyogykezegeg datikaszamlat is fizesse.

Memének még a Iélegzete is elallott a nagy csodakktol.

- Vajjon megtenné?

- Nem mindenkinek, de adott esetekben, hogyne!

- Es réitlen létére kezelhetné Cagimat?

- Ej, ki veszi az orvost férfiszamba és kilonbebiima jegyben jar, de ez kdztliink maradjon.
- Ha igy all a dolog... és... és mikor tudatna vele

- Szives engedelmével azonnal. Kulénben is arradgiteim, hogy jol jon harmadiknak a
skatnal.

- De... de... vajjon nem fogja a pénzemet elnyeBzi€gény 6zvegy létemre...

- Tuzbe teszem a kezem érte! hiszen mondtam mday kazdag ember. Egész batran
jatszhatunk nagyobb dsszegekben vele és akkorsagtd duplan nyer.

- Gybnyok! Széval ezutan minden deélutan kartyazunk. Azonatdildom Babettet a
doktorért.

Haltern alig varta, hogy a doktor csodalkozé atéssa. Kozben aggddva gondolt arra, hogy
vajjon Unna nem felejtette-e el intéseit és teletmkészil arra is, hogy az utalatos kutya
rokonszenvét megnyerje?!

Nemsokéra megszolalt a cséngs Jozefa baroné mindeitet telhed graciaval indult belép
vendége felé.

A kutya azonban éktelen ugatasban tort ki. RaugapttUnna nadragjara ésésrakosan
rancigalta, aztan hirtelen minden atmenet nélkhhliatott és a legbékésebb joindulattal
nyalogatta az orvos lakkdifgt.

- Mi lelte ezt a kutyat? Pucikam, aranyom, elmenészed?
- S6t ellenkedleg, Pucika j6 emberism&es el van ragadtatva a doktortdl.

- lgazan felemél pillanat! - glgydgte Jozefa baréné. - Ugy értesiilt hogy doktor ar
pacienseket keres és mindjart jelentkezni 6hajtotta
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Haltern véletlentl lelokte 6sszes rajzeszkozertehan le kellett hajolnia és igy senkinek sem
tunt fel, hogy majd megfullad a nevetgist

- Ordodgadta doktor - gondolta, - mennyivel praksi&bb és higienikusabb, mint én. Bezzeg a
cipéjét zsirozta be, azt nyalatja a kis bestiaval, memjjait, mint én.

Azutan kozolte Unnaval, hogy kartyazni akarnak @&srtadiknak hivtak.
Az orvos elpirult 6romében és kijelentette, hoggrignagy megtiszteltetésnek tartja.

Amig Memé az irbasztal fiokjaban kotoraszott, hagy csomag kartyat @teressen, az
orvos melegen szoritott kezet@adnaggyal.

- Ember... maganak érdége van?

- Csond! Majd késbb... maganal... mindent elmesélek. Egselnagyon vigyazzon, hogy az
angyal minél tébbet nyerjen.

- Természetesen! Es Cagima?
- Majd arra is rakerul a sor!

Artik joforman azt se tudta hanyadan van. Szinte hiite, hogy almodik! Még az &bb
milyen szomordan ult otthon és azon toprengettyHoggima megint vorosre sirta a szemét
és arckifejezése szomorubb, mint valaha.

Végre, végre egy fedél alatt lehet vele... egydévszivnak... Ez is kozeledés... és boldogsag.

A régi, gyongyhazverétfali 6ra viddman ketyegett, a falrol nehany fep@rokas holgy és ur
nézegetett le és mintha alig hallhatéan sohajtdnaduj, madame la baronne, hallatlanul
viselkedik! Hol marad a noblesse? A kék vér?”

Artik ramosolygott a régi képekre és egyre-masszitette az 6t- és tizfillereseket.
Jozefa baréné boldogsagtol ragyogd arccal jegyeetg
- Doktorkam, maga olyan kedves, mint egy angyakateyazni nem tud!.
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HETEDIK FEJEZET.

Cagima sotét és hideg szobaban Ult. Fazéan huzta éendjét vallan és elmerilve nézett at
az Artik doktor ablakéra.

Gyongéden csokolgatta a hervado rézsat és vagyguivdolt a fiatal emberre: ,Bar hivhat-
nalak, hogy megments a szoiinysotét koporsdbol és vinnél magaddal ki a szédeagne
boldog életbe.”

Az ajto nyikorgott és Babette lépett be.

- Hat a kisasszony nem beteg? Hiszen athivtam bk

- A doktort? Melyiket?

- Innen a szomszeédbadl. Szép, finom ember! Gond@omanak hivjak.

- Beteg a néni talan?

- Eszeagaba se jut! Ugy mulat, mintha bucsun vdfidatyazik a két idegen urral.
Cagima hol elpirult, hol elsapadt.

Artik Unna itt van a hazban!

Hogy lehet?

A féhadnagy keze volna a dologban? Hiszen midta a kgahovalosagos csodak torténnek!
Artik Unna itt van! Ha megtalalta a hazhoz vézatat, a tobbit is megtalalja!
Halkan, nagyon halkan leoson a l&ptsvégig a folyoson.

A ruhafogason két idegen kabat flgg... az egyibrk@topeny... a mésik... semmi kétség, az
Artik kabatja.

Gyobngéd szeretettel tapad tekintete a fétéles ujjai félve, remegve simitjak végig.
Aztan rémdilten néz korul: vajjon nem kapta rajtiaks2

Az ebédbbil hangos nevetés, beszélgetés hallszik.

Vajjon melyik az Artik hangja?

- Doktor, maga olyan szorakozott, mint egy szerslaiék.

Ez a thadnagy hangja.

- Aki szerencsés a szerelemben, veszit a kartyan!

Ez a kedves, meleg hang, igen... ez az Artiké!

Cagima labujjhegyen fut vissza szobdjaba, végigiklkagyan és sir és nevet 6romében.
Elmondogatja szazszor, ezerszer: ,Aki szerencsegr@lemben”...

Két nap telt el.

Artik szantszandékkal korabban érkezett, mint Halts igyekszik a beszélgetést a Cagima
egészségi allapotara raterelni. De Memé tartozkaltispontra helyezkedik. Semmiesetre
sem Ohajtja bemutatni ,udvarléit” huganak.
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Egyebre csak sajat hasznalatara irat fel recepteketgsdsokoladét is hozat az orvos szam-
lajara.

Etvagytalansagrél panaszkodik ésstile, tokajira vagyik.

Unna doktornak egy szempillaja se rebben és kég tokajit is ir fel és hizeleg Memének:

- Olyan j6 szinben van, baréné, hogy a fiatal lednis megirigyelhetnék. Csak a szeme
bagyadt kissé, de annak is a hosszl, szomoru (g&g@s maganyos elszigeteltség az oka.
Hianyzik a tarsasélet.

Memé egyik boldogsaghdl a masikba esik. Ennyi b@kéy legragyogdbb fénykordban sem
hallott.

Maga is ugy érzi, hogy a szép fiatalsdg visszarribe és nem osztand meg boldogsagat
senkivel a vilagon. Cagima mégis csak fiatalablvarzélag hatna.

Unnanak nincs szerencséje.
Haltern azonban vigasztalja:

- Magam is vdgyodom Cagima utdn és mert féltékerspgFetném tenni magéat, ma este
elévarazsolom Jozefa barétrk karmai kozdl.

- Mit szandékszik tenni?
- Titok! Majd meglatja!
Este a két fiatal ember pontosan megjelent a Mdrgdlgében.

Jozefa baroné egyre fiatalosabban és kacérabb@rk@itott es fésatott. A tokaji is meg-
tette a hatasat. Szeme csillogott, az orrahegyiiisilt téle.

A baratsagos udvozlések utan, Haltern iratokatttinollat szedett &l

- J6 hirt hozok, méltdsagos asszonyom! Nem is mdtalna ma este masképp eljoénni, de
szamitottam barataim aldozatkész segitségére sigrgps és jol jovedelmdzmunkam akadt.

- Munka? Akkor sztrajkolok! - jelentette ki Artik.
- Akkor is, ha megfizetik?
- Nem! Pénzért és j6 sz6éert mindent megteszek.

- Ugy all a dolog, hogy vezérkari munkam bevezétégen sirgsen be kell nyujtanom

harom példanyban a hadigyminisztériumbasi&br harom irnokkal akartam leiratni, de
azutan arra gondoltam, hogy miért keressenek iaddgeMiért ne a barataim? Nem nagy
munka. Majd lediktalom és személyenként két martero pfenniget fizet a minisztérium
éerte.

Unna kdhogési rohamot kapott hirtelen. Eltakargbkendjével szajat és elfordult.
Jozefa baroné el volt ragadtatva.

- Egy negyed ora alatt el is készilink vele. Ja@d@reshetik a pénzt. Ime, kedves doktor,
méltdztassek baroné... Jaj... most jut eszemlmm.lahet... Ejnye... ejnye!

- Mi baj? Miért nem lehet? - kérdezte ijedt kapaggal Meme.
- Hidnyzik a harmadik irodeék! Feltétlenll harontida@yra van sziikség.
- Kétszer irom le inkabb! - javasolta Jozefa.
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- Sajnalom, nem lehet! Félhétre iderendeltem agsaoht a kéziratokért, mert ennek még a
mai postaval el kell menni feltétlentl! Kedves dwokbtem tud ajanlani valakit harmadiknak?

Artik csak most kezdte érteni a dolgot.

- Sajnalom, egy lelket sem ismerek az egész utcdtedig igazan kar a szép honorariumért.
- Be kar, hogy Babette nem tud irni! - sopankotitgtneé.

Haltern hirtelen felvetette fejét:

- De méltésagos asszonyom, hiszen az unokahugéikta hazban! Miért lustalkodjék?
Jozefa idegesen razta fejét:

- Nem, nem! Hagyjuk az ostoba teremtést egészanatekbal.

Unna ajkdba harapott méltatlankodasaban, de haitarest magan:

- Milyen angyali j6 méltésagod! Inkabb lemond a Buponorariumrol, semhogy a kis leanyt
kissé dolgoztassa! Mint orvos biztosithatom rétagyhigazan felesleges kényeztetés. Dolgoz-
zék a fiatalsag, keressen pénzt, azért €l a vilagon

A pénz szé megingatta Memét szigoru elhatdrozdsaban
- Lehet, hogy igaza van, kedves doktor!
Haltern is totte a vasat:

- Milyen tapintatos és finom érZés baréné! Nem akarja, hogy huga hattérbe szordgon
szenvedjen ragyogo, érett asszonyisaga melletsd&sa meg kemény szavaimat, baroné, de
tegnap lattam a kis leanyt messkigs igazan nem tudtam megérteni, hogy ilyen bagmp/-
néni, hogy tett szert olyan ellenszenves unokahugra

- Mar az igaz, hogy csunya és nem valami kivanategsitette a doktor. - Képzelem, hogy
milyen félszeg és unalmas raadasul. Csak vesagaiiemes nagynénje mellett.

A sok bok hatott.

Memé végre elhatarozta, hogy lehivja Cagimat éskina szobabadl.

Haltern nagyot lélegzett:

- Tylh terringettét, de nagy munka volt!

Unna kipirulva az 6ronét szorongatta kezét:

- Diadal... diadal! Lejon.

- Doktor, ha zsebrerakja a honorariumot, bepanaszpliszkos konkurrenciaeért.
- Lemondok!

- Csitt, jonnek!

Az ajto kinyilt. EKI Jozefa lebegett be és mdgotte kissé habozva @Gagiyszdr haziruha-
ban, feszesen hatrasimitott hajjal.

- Itt a segitség! - mosolygott megéeh Memeé - Unokahugom - Halterdhiadnagy, Unna
doktor - kedves barataim. Uljink azonnal munkahoz.

Az urak feszesen, ridegen meghajoltak, nehogy a éfémkéssd tekintete gyanut fogjon.

Cagima koézonydsen bolintott &hfadnagy felé, de szeme felragyogott, arca fuliglpiamint
Artikra nézett.
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Haltern igyekezett egy pillanatra elterelni JozZadaoné figyelmét és izetlen békokat mondott
paranyi labara, cifjére.

Azalatt pedig Artik gydngéden nézett a leany szemglentségteljesen megszoritotta kezét
és legalabb egy pillanatig zavartalanul oriilhettgkmasnak, ha nem is beszélhettek.

- Most azonban csakugyan fogjunk hozza! - mondtéekHa

Azzal katonai nmiszavakba burkolt hilyeséget diktalt, ugyannyiragyhdrtik alig tudta
visszatartani nevetését, Memé azonban nagy ahit@igima pedig kételességsieryuga-
lommal irt.

Végre elkészultek.

A féhadnagy 6sszecsomagolta iratait €s meghajolt anéanisit.

- Mér elmegy? Milyen kar!

- Nehéz szivvel bar, de mennem kell. Természeteskrap ujra eljovok.

Jozefa kesdrarcot vagott:

- Mi lesz a kartyapértival? Lemondjak rola? Hisneér meg se tudok lenni nélkile.
- Annal nagyobb vagyddassal fog varni holnap.éréboldog leszek.

- De doktor, maga csak marad?

- Hogy ez a féltekeny torok meg6ljon? Halat adoksaennek, hogy ma estére meg vagyok
hiva vacsorara.

Memé diadalmas pillantast vetett hugara: Mit szidddoldihoz?
A férfiak alig néztek a fiatal lednyra. Szertargemo meghajoltak élte és tavoztak.
Jozefa baroné szeme még sohasem lovelt ilyen diagdakarorvend pillantasokat.
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NYOLCADIK FEJEZET.

A tiszti kaszinéban megint igen élénk hangulatkodott.

Tele tudvel élvezték a Haltern legujabb diadalat. Csipksadkelépjét és harsogd nevetés-
sel hallgattak végig a lediktalt kéziratot, amiaahit sem seft kapzsi Memé két marka 6tven
pfenniget keresett.

A tisztek zajosan éltették Halternt és mindenarersgzni akartak tiszteletére, csak egyedul
a kapitany tiltakozott:

- Alljunk meg, uraim! Haltern elismerésremélto sideet ér el, de pezégmég nem érdemel.
Mi csak reprodukcidban élvezzik a boho6zatot, hadatretnénk aktive részt venni benne.
Vigye keresztll Halternéhadnagy, hogy valamennyien élvezhessik és $resmgmbe lat-
hassuk a Memé legendas alakjat. Vezesse be minegyven rablot” a Csipkerdzsa rejtelmes
birodalmaba.

- Ez mér Ugyes ugras volna!

- Valésagos salto mortale!

- Hanzi, ezt mar bajosan viszed keresztul.

Haltern mosolyogva Uit karosszékében és ravasalaiiote az ostromot.

- Uraim, bator vagyok mindannyiukat mar ma meghavMemé altal rendezef@stélyre. Az
id6t még nem allapithatom meg, de meghivasra szamékat

Altalanos lelkesedés fogadta a Haltern szavait.

- Meg vagyunk hiva Meméhez!

- Eljovink! Ott lesziink!

- Ebédre - udvarral egyuitt.

- Hoho, azt nem mondtam. Médot éétidem igértem!
- Kibuvo?

- Hany év mulva esedékes a meghivas?

- Hanyadika van ma?

- November?

- JO. Tizenotodikeéig kapnak meghivot! Kezeskedela! ro
- Hurra! Vegyétek jegyikonyvbe!

Jozefa bar6né nem birta elviselni, hogy Cagima mabwisszavonult szobajaba és nem
henceghet étte kedve szerint irigylésre méltd sikereivel.

Pedig milyen szép lenne, ha a kis Hamdgéetiszta szivBl irigyelné nevebanyjéat... Igaz,
hogy annyira k6zonyos és ostoba, hogy talan észvesz semmit.

Mindegy! Meg akarja ma este értetni a kis szlrkati@nsaggal, hogy nev&nyja Unnepelt
rozsakiralyné, mig csak utszéli bogancs.

Csengetett, hogy Cagimat kuldjék be.
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A fiatal leany csodalkozva jelent meg szigoru néijét €s varta parancsait.
- Itt ez a gombolyag selyem, bogozd ki leanyom,gaBabette behozza a vajaskenyeret.
A fiatal leany engedelmesen lellt és serény uggegen bogoztak ki a gombolyagot.

- Hogy mulattadl ma este gyermekem? - kérdezte ddzefyesen. - JOI érezted magad a két
leglinnepeltebb férfi tarsasagaban?

- Hogy mulattam volna? - valaszolt Cagima tagranydemekkel. - Hiszen az urak nem
hozzam j6ttek!

- Abban igazad van. Sajnéltalak is szegény gyerinegy olyan tgyetlendl allottal és végig
kellett nézned, hogy ezek az urak hogy udvarolrekem!

- De hiszen én 6rllok annak, hogy tetszel az utdkna
Jozefa még kegyesebben mosolygott:

- lgazan szelid, j6 kis baradny vagy. Bolcsen is dydkozol. Legalabb nem ér csalddas.
Bizony engem mar gyermekkoromban nagyon kényertetsirs. Mikor tanciskolaba jartam,
az apak el akartak tiltani fiaikat a tanctol, megyiknek sem allott tanulason az esze, csak
mind utanam futottak. Mit sz6lsz hozza?

- Erthet, kedves néni!

- Es milyen sikereim voltak kébb! Mennyi rajong6é hédolat, virag, parbaj... és didién
megvesztegették a komornamat, hogy hajfurtot, geslairagot lopjondlem... egyszer még
a lanccigpmet is elloptak! Mit szolsz hozza?

- Nagyon is érthét kedves néni!

- Hiszen amig az ember fiatal, hagyjan, de hogynirarévi 6zvegyseg utan meg ilyen sikerei
legyenek az embernek, igazan hallatlan. Az 6ssesbachi asszonyok megpukkadnanak az
irigységbl, ha tudnak. Nem gondolod?

- Bizonyéra igazad van, kedves néni.
Jozefat bosszantotta a kis leany egykektizénye. Még nagyobb dkartyat jatszott ki.

- Ami a legérdekesebb a dologban, egyik jelenlayaniém \blegény és minden estéjét
nalam tolti, ahelyett, hogy szerelmes leveleked imenyasszonyanak.

- Haltern \6legény?

- Nem Haltern, a doktor! Bizonyara csak arra varmalgy udvari orvosnak kinevezzék, addig
titokban tartja eljegyzeését.

- Ki mondta, hogy &legény?
- Haltern! Vonakodtam mint fiatal embert haziorvoswk venni, erre Haltern megnyugtatott.
Cagima turelmes ujjai hirtelen idegesen tépdesty@mfonalat.

- Mér elkésziltem, kedves néni. Szeretném befejaznihadat, hogy holnap felvehessed! -
mondta halkan.

- JO, csak siess vele - bolintott Jozefa barongségyja utan nyult.

Fenn a hideg padlasszobaban szomoruan, konnybekdsdmel It Cagima.
Artik vilegény!

Csak szanalombol akar segiteni rajta... de nenafogjdogga tenni.
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Kedves, derék, j6 ember... megsajnalta!
Es Wlegény!

Cagima pedig szereti minden érzésével, minden datéd@l, minden imajaval... de soha,
sohasem fogja elarulni.

Nem nyujthatja ki kezét valaki utan, aki a mase.

Haltern masnap a szokottnal korabban toppant ke hazba. Jozefa baréné mar tirel-
metlendl varta.

- Mondja, lesz-e az idén udvari bal?
Haltern furkészve nézett a Memé szemébe:

- Nem hinném! A fejedelem éwére beteg, nagyon rossz hirek keringnek... és dharu
gyaszra kerll a sor, akkor hallgat a muzsika.

Jozefa baréné bosszusnak latszott:
- Vajjon a tréndrokds par sem rendez néhany estaélyt nélkul?

- Sz0 se lehet réla. Unna titokban elmondta, hagy.éopoldina hercegnmeghal, az egész
udvar a Rivieran tolti a telet.

- Oh be unalmas! Eppen ezen a télen Ggy szeretdéma emberek kbzé menni!
Haltern egyre élénkebb érdédEssel fllelt:

- Emberek kozé vagyik? Igaza van! A magany artaénasmint a meéreg. Miért vonul vissza
a lobenbachi tarsasagtél? Az udvar jelenléte igasém fontos.

Memé savanyu mosollyal csovalta fejét.

- Edes baratom, maga nem tudja mit jelent az, tekiveek folyton szamolnia kell. Latja az
udvari estélyek nem kertilnek pénzbe, csak éppehexr keztiimet takaritom ki. Ha azonban
tarsasagba jarok, feltétlenil viszonoznom kell aglmeéisokat. Mar pedig, mint szegény
0zvegy, nem engedhetek meg magamnak ilyen fénylzést

- Mindenesetre kellene meghivnia embereket, demdlt ra eset, hogy hasonl6 kériilmények
kozott sokkal kevésbé kozkedvelt holgy, mint a béardenn tudta tartani 6sszekottetéseit €s
igazan nem kerilt pénzébe.

- Erdekes!

- A dolog nagyon egyszerl! A téli évad elején megkat kildott szét, hogy ekkor és ekkor
délutan 6t 6rakor megnyitja szalonjat. Az ilyen mmiggs igazan nem kotelez semmire.

- Es nem ad enni semmit?
- Semmit? Azt éppen nem merném allitani. Mondjugyhteat §z dtven fillérért...

- No, ami a teét illeti, az igazan nem kerll pénzepmiutan ingyen kapom a patikabdl, a
doktor Unna szamlajara. Szivesen aldozok akar egkama is teat.

- Pompas! Kandiscukrot itt vehet a patikabdl, atdofl elhitetheti, hogy nagyon kdhogott.
Memé hovatovabb, annél jobban lelkesedett:
- Nagyszeru! Nagyszeru!
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- Széval, teank, cukrunk mar van, a viz igazan menill semmibe. Most még csak valami
sutemény van héatra. Hiszen lehet egészen apr@kabkikat vagni.

Memének megnyult az arca és keservesen sopankodott:
- Oh a sitemény irgalmatlanul draga! Hova gondalfein?
A féhadnagy ugy tett, mint aki@&en tori fejét.

- Megvan! Mar talaltam a siteményre is megoldastis&tek, ha szuletésnapjukat Ginneplik,
egy oOrias kalacsot és tortat kildenek fel a kasmnés meghivjak a bajtarsakat. Két jo
baratom, meg j6 magam is kdzelalihinnepeljik sziletésnapunkat, kofingsz mindketit
rabirnom arra, hogy ne a kaszinoba, hanem ide kétdeek fel tortat és sitemeényt és majd
barati kdrben, egyutt elfogyasztjuk.

Memeé tapsolt romében.
- De vajjon a vendégek nem fogjak megtudni?

- Kezeskedem, hogy barataim hallgatni fognak, raisir. Ne nyugtalankodjék, baroné. Unna
és én is biszkék és boldogok lesziink, iséfes aprodjaiként uszalyat hordhatjuk.

- lgazan boldogga tett Gtleteivel, kedves barat®ameélem, hogy isméseim viszonzasul
meghivnak ebédre, vacsorara.

- Kétségkivil. Most mar csak arrdl van sz6, hogyakznaljuk a kozelédsziletésnapokat.
Mit sz6lana példaul javszerdahoz?

- Jo!

- Legjobb volna meghivok helyett az ujsagban kézzét Ismerem a szerkeéizt egész
bizonyosan megteszi baratsagbal.

- Nagyon helyes!

- Akkor rogton meg is fogalmazom a szoveget. Tagn ,Tudomasara hozom minden bara-
tomnak és ismésdmnek, hogy szerdan, november 9-én délutan foga&mkngen baroné.”
Jo lesz?

- Kitiing! Vajjon el fognak jonni?

- Hogyne! Mindenki boldogan fogja hodolatat labks eakni. Az 6sszes szobéakat rendelke-
zésre kell tartani, hogy elegentely legyen.

Memeé hirtelen megint elsapadt.
- Jaj! A vilagitasra nem gondoltunk! Pedig déluidrrakor mar sétét van. Micsoda kiadas!
Haltern sajnalkozo arcot vagott.

- Bizony a tarsasélet ugy nyeli a pénzt, mint Mblaz aldozatait. Mivel vilagit baroné?
Petroleummal?

- Igen! Nagyon szép lampaim vannak.

- Akkor segitségére lehetek! Az allam ugyis lekéettie méltdsagodnak, allamkéltségen
fogunk vilagitani! Egész sereq istallélampa varaazéarnyaban, elhozzuk bklk a petroleu-
mot.

Solingen baroné lelkendezett:
- Milyen okos, milyen kedves, draga ember.
- De természetesen k6zottiink marad a dolog.
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- Hallgatni fogok, mint a sir!

- Ha jél hallom, csengetnek! Unna baratunk is mieggett. Ha megengedi, diktalni fogok

még egy keveset. Remélem a holgyek éppen olyaredtkiEszen segitenek ma is, mint
tegnap.
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KILENCEDIK FEJEZET.

Artik doktor szeme felragyogott, mikor Cagima beltp
- Ma megint irni fogunk! - fordult Jozefa baronégacsoldé hangon hugahoz.

Haltern megint igyekezett bokjaival igénybe venrek figyelmét, de Cagima nem hasz-
nalta ki a kedvaz pillanatot, nem mondott szemével semmit a fiatabsnak.

Lehajtott fejjel allott Unna élLt és alig viszonozta kezének szoritasat.
El se pirult, ét ellenkedleg sapadtabb volt, mint valaha és dsszeszorji@tramegett.
Az orvos szivében éktelen harag lobbant.

A vén kacér baréné bizonyosan megfélemlitette hagataparancsolt, hogy hidegen visel-
kedjék ,udvarléival” szemben.

Haltern ma is a legképtelenebb dolgokat diktalta.
Unna doktor figyelmesen nézegette Cagimat, hoggwvaemmit sem vesz észre?
Nem, a fiatal leany gépiesen dolgozott, latszathmay hogy gondolatai elkalandoznak.

Alig fejezte be Haltern a diktalast, Cagima szailafelallt és révid, feszes fejbolintassal
kiment a szobabdl.

Az urak egyedil maradnak Memével, aki firgén se&éda kartyat.

- Messieurs, faites votre jeu! - selypiti negédesen

Unna fontoskodo arccal allitja meg:

- Szabad egy pillanatnyi kihallgatasért esedeznem.

- Mi az? Csak nem akar elmenni?

- Sz6 sincs rola! & ellenkedleg, ragaszkodasomnak akarok kifejezést adni!
- Vajjon mit akarhat? Nem sejti, Haltern?

- Fogalmam sincs rola! De ha igen merész a vetslyégyu elé kotom!

Jozefa baroneé tele thdel €lvezte udvarldja elragado féltekenységeét.

- Békesség gyerekek, békesséqg! - kialtotta ésaljjgegédesen fenyegebit.

- Mar egész éjszaka azon &idibem - kezdte monddkajat Unna Unnepélyes hangbiogy
mivel viszonozhatndm a h&z djének pératlan vendégszeretetét? A Haltern helyzete
konnyebb, mert modjaban all allando jovedelmetdsiizani, de én csak imitt-amott segithetek
a patikaval és azt keveslem!

- Draga baratom, - csicseregte Jozefa barone, jobégn le akar kbtelezni?

- Igen. A tél agyis olyan sulyos kotelezettségekeszegény 6zvegyekre és arvakra és nem
tartom elegenshek, hogy a mi kegyes joakardonk ezzel a kis kastgeeséggel beérje. Azt
Ohajtom, hogy legaldbb a kartya duplan jévedelmezze

- Hogy-hogy? Nagyobb betéteket akar tenni?

- llyen durvasdggal nem sértem meg! Hiszen azatisdtmizsna lenne! Ellenben azt
gondoltam, hogy jatsszunk ezutan négyen és egy hélyett ketb nyerjen.
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Memé megddobbent:
- Azt kivanja, hogy a kis liba is vellink jatsszék?
Haltern bosszusan legyintett:

- Ostobasag. Lathatta, doktor, hogy a kis Hambk@pbelesargult, gy irigyelte Gnnepelt
nagynénjét. Elvégre semmi kedvem sincs kisdedekkatkozni!

- Jaték kozben ugyse mulat az ember! - jegyezte bhaga vallvonogatva. - Még annyi
hasznat se lehetne venni a kis leanynak, hogy dajgranyagi ényét ebmozditsa?

- Abban igaza van, kedves baratom! - jelentett&él&mé diadalmas tekintettel. - Kilénben
sem art fiatal leanyoknak, ha megszokjak, hogy ékmm legfontosabbak a vilagon.

- Tanuljon meg illedelmesen unatkozni.

- Cagimanak jatszania kell, ha parancsolom!

- De nem jatszhatunk skatot négyen!

- Istenem, hiszen mas kartyajaték is van a vilagon!

- Persze és a hugom régen mindig hatvanhatot jaszarammal!

- JO, jatsszunk hatvanhatot! Nem banom! De aztlékifem, kedves doktor, hogyha a-t
mondott, b-t is mondjon. Csak mulasson a jambohkjadonnal kedvére. En részéhusak
Solingen barobvel jatszom.

- Oho! Majd valtogatjuk.

- Sz0 sincs rola!

- Akkor sorsot huzunk!

- Ha kell parbajozunk Jozefa baronéért.

Memé majd elolvadt a gyonyliségbl.

- JO, j0, huzzanak sorsot, de varjak meg a kikésihadd lassa, hogy versenyeznek értem.
A baroné diadalmas buszkeséggel repdesett ki adoig, hogy Cagimat hivja.

A két férfi azalatt 6sszesugott.

- Vélassza a papirt... én az ollét, akkor biztadits partnerét... Van elég apropénze?
- Hogyne! Mindig valtatok, miékt idejonnék!

- Mért hivtal nénikém? Parancsolsz valamit?

- lgen! - valaszolt Jozefa bardné leeresskbdngon. - Hozz egy széket és Ulj ide! Azt
akarom, hogy hatvanhatost jatsszal vellnk.

Cagima hol elpirult, hol elsapadt zavardban. Végigstt nagy konyhakotényén és félénken
jegyezte meg:

- Holnap mosas lesz, nénikém!

- Mindegy! - Haltern szinte rendreutasitd hangoszBé. - Lehet, hogy a csaladi tnnef-el
készlletei jobban érdeklik, de mélyen tisztelt magyje érdekében kérnem kell, hogy aldozza
fel magat ezuttal és maradjon vellnk.

Cagima sajatsagosan ne¥ezemmel nézett egy pillanatig a beépel de egy sz6t sem szolt.
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Jozefa baroné parancsara szeket hozott az aszédlemedelmesen lellt.

- Az urak kotekedtek az imént, hogy melyikik legyempartnerem, most a sorsra bizzék a
dontést. Lassuk, kinek kedvez a szerencse!

- Rajta Unna! K, papir, vagy ollé! Egy, keit harom!

Az orvos laposan nyujtottacek tenyerét, ashadnagy azonban két ujjat ollésizen széttarta.
- Hurra! - kialtott Haltern. - Vesztett doktorkadz oll6 nyert!

Jozefa baroné azt se tudta, hova legyen bliszkeatyedm

- Magyarazza meg ezt a tréfat, nem értem!

- Csak ugy, ha mélyen a szemembe néz!

Memé elbiva pillantasokat vetett a mosolygéhladnagyra s igy artalmatlanna lett téve, mig
az oll6 és papir nyitjat megeértette. A doktor aaiagyogd szemmel nézett Cagimara.

- Végre, végre elértem! - sugta boldogan.

A kartyajaték teljesen igénybe vette Jozefa bafigyelmét.

Tréfas megjegyzések ropkodtek a lasesn.

Unna minden alkalmat megragadott, hogy kdzelebtd ek a Cagima szivéhez.

- Jobban szereti csokorba kotve a viragot, vagyigpsdalanként, mint én? Olyan kedves
Uzenetviv a virag, mikor az ember hallgatni kénytelen.

Cagima egy pillanatra zavarba jon, de hamar lekizpdilmat.

- Tagadhatatlanul jo izlése van. Csokorba kotvesdti jelenbségét a virag, egymagaban
inkabb beszél.

- Erti a virdgok nyelvét?

- Azt hiszem, igen! Mindenesetre biztosabb, hanfgegét minden kétséget kizaréan irdsban
adjak.

Szegény leanyka gy igyekszik nyugalmat tremi, de keze remeg.

Unna kimondhatatlan gyonyiiséget erez.

- A rOzsa jeleriségét kétségkivil ismeri?

- Azt hiszem a rézsa jelgigége is valtozik a helyi szokasokhoz képest. Ramdaszerelmet
jelképezi...

- Nagyon helyes, a szerelmet!

- De néhol a sarkantyuviragot helyettesiti. Tudjearsarkantyuvirag jelesége?
- Ha megmondja...

- Megvédelek és bajodban segitelek.

- Pompas! Szivenith beszél.

Cagima szeme héalasan ragyogott, de konnyeken #k gakkal izgatottabb volt, semhogy
észrevette volna. Altalaban csak azt latta, antii kikart. Esze agaba se jutott, hogy a bajos
kis ledny szive dsszeszorul és kési@jdalommal topreng: ,,Csakugyan... védeni €s segit
akar szanalombdl, de nem szeret... a szive mase!”
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Artik éppen felelni akart, hogy ezutan rozsat ékasatyuviragot egyutt fog kildeni, de Jozefa
baroné harsogd nevetése megzavarta.

- Nyertem! Hatvanhét! Maga huszig is alig vittedkes Haltern! Nagyszér Hogy allsz
Cagima? Mennyit nyertél mar?

A fiatal leany dsszerezzent.

- Mennyit?... nem... is...

Hamar ebvette ceruzajat eés 6sszeszamolta a pontokat.
Memé gyilkos pillantasokat vetett rea.

- Kar annyit fecsegni jaték kozben! - jegyezte rékggen.

- S6t ellenkedleg! - nevetett Unna, - kedves unokahuga lUgyeschaliigl élt. Addig beszélt
viragokrol és csillagokrél, mig 6sszezavarodtartegszebb huszasomat elnéztem.

- En azonban negyvenet jelentek és végeztem! jtetfal Cagima megkénnyebbiilten.
- Mar benniinket Uldoz a szerencse, doktorkam, relemeben. Nem kell kosartoél félnink.

Jozefa barénét ezidzerint csak a nyereség érdekelte. Kezét dorzésleecat kapzsi izgalom
pirja boritotta.

- Ugyesen jatszodtal leanyom! Csak igy tovabb. Bigdzatran viragrol, csillagokrol, ha
zavarba hozod a doktort vele!

Ujra osztottak.

- Legjobb alkalom ma este sziveket nyerni!
Cagima kedvesen mosolygotté@adnagyra:
- A sziv nem jelent mindig szerencsét is!

- Talan kételkedik attségben?

- Sz0 sincs rola! Csak a szerencse nem allanddséghgen. Nézze csak, éghtidnagy urat
agy érdekli a beszélgetésiink, hogy a pik also6t aldiwdtte pik asz helyett...

- Hoho! Arulas! Kartyamba lat?

- Azért sietek nénikém segitségére! Latja, csupdit@st tartogat kezében! Be is végzi a
jatékot... ésdhadnagy ur vesztett! Nagyofisegesen all a szerencséje a szerelemben!

Altalanos, harsogo nevetés.

Memé nem bir magaval.

- Nagyon Ugyes voltal leanyom, meg vagyok elégeded. Ezutan mindig jatszol vellunk.
Haltern 6sszecsapta kezét:

- Oh ravasz Evalanyal! Ki hitte volna? llyen kissas/iz!

Unna mélyen belenézett a Cagima szemeébe.

- Milyen kedves... milyen mély! - suttogta lagyan.

Cagima ajka megremegett €s nem mert az orvosra. nézn

- Milyen végtelenul j6 hozzam, kedves doktor..ziganem is tudom, hogy mivel érdemeltem
ki érdekbdését és lovagias segitségét!

Hirtelen elhallgatott, mert gy érezte, hogy nagyedigyeli.
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Haltern hirtelen megragadta székét és az asztdl tldlalara vitte.
Jozefa csodéalkozva ugrott fel.
- Mit csinal?

- Engedje meg, hogy védekezzem a huga éles tekialien. Félek, hogy bevilagit a szivembe
is €s nem szeretném, ha kedves titkunkat ellesné.

Jozefa baréné szégyéakn nevetett.
- De kedves Haltern, hiszen nincs semmi titkunkt fdg gondolni a kis leany?

- Ne gondoljon és ne halljon semmit! Mi kettenfdgunk jatszani az asztal félségéen,sk
maradjanak lenn. Es felkérem, hogy ne beszéljemekdsan, mert gy nem tudunk gondol-
kozni és szamolni. Ha szabad kérnem... suttogj&isaé halkabban, kedves Unna és Solingen
baronesz!

Memeé kitlrbnek talalta az elszigetelt tlést és csOppet sekiEykedett Cagimara. Miért ne
uljon kettesben a mashkegenyével? Fontos csak az, hogy minél tobbet eger;

Artik halas pillantassal kdszonte meg baratjAnakujabb hadicselt, de nagyon uralkodott
tombol6 érzésein, nehogy Memé gyanut fogjon.

Milyen kin igy ulni és visszafojtani minden ajkuektolul6 sz6t, minden arul6 mondatot,
gondolta, és egészen belesapadt, amint Cagimabheonl6 viharokat vélt leolvasni.

Ha csak egyetlenegyszer beszélhetne négyszemHlékt ve

Milyen rémes igy varni, szenvedni tirelmesen, nagitlsé tliskesovényt is kikliszobolik a
boldogsag utjaral.

A faliéra nyolcat Utott.

Haltern felallott.

- Fejezzik be mara a kegyetlen jatékot... és szantoél... Rosszat sejtek!
Cagima hirtelen elbucsuzott.

Az urak még leszamoltak Solingen barénéval.

Lenn az utcan Unna doktor kdnnyeket nevetett, mgulba Haltern nyakaba.
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TIZEDIK FEJEZET.

Kellemetlen novemberi {ijart.

Haltern és Unna egyutt mentek fel a varhegyre. da@edre kaptak meghivast.

Eles szél fujt, hdpelyhek szallingoztak. A két fédaporan |épegetett a tornyos kastély felé.
- Hazudnék, ha azt mondanam, hogy nem érdekeléi eb

- Pedig aligha fog evéshez jutni!

- Ne ijesszen! Miért?

- Majd a tdbbiek esznek, minket meg beszéltetnejd iveemell. Ma reggel megjelent az
ujsdgban a baroné meghivéja! Lazas érdliddt fognak minden részletkérdés irant tanusitani.
Fogadni mernék, hogy az 6zvegy fejedelemné is resgie ma ebédnél, pedig nagyon
visszavonultan él.

- lgazan orulnék! Annyi szépet hallottam mar Hostarnfejedelemnét. Olyan emberfolotti
lénynek képzelem!

- Téved Haltern! Csodalkozni fog, hogy milyen egz kedves, egészséges gondolkozasu
né. Semmi feszességet, szertartast nem szeret, jabbah értékel minden jo tréfat és otletet.
Rendkivil kedves az udvarhdlgye is: Margit von Wssststein grofé.

- Sohasem hallottam nevét.

- Itt nem igen ismerik. Hortensia minden telet Q@aszagban tolt udvarholgyével egyiuitt,
mikor visszajonnek, csendes maganyban élnek aiz leados kdzepén éplilt villdban. A
gréfné nyolc heti szabadsagat rendesen csaladjanal tolti.

- Szoval a masodik Csipkerdzsa! Vajjois itt lesz ma?

- Remélem!

A két férfi beszélgetés kozben a pazarul kivilagighcsarnokba ért.

Lakajok segitették le a kabatot réluk, aztan bettéke fejedelmi fogaddszobaba.
Kellemes meleg és illat aradt feléjuk.

Nehany ar és holgy ult mar a szobaban.

A trondrokos baratsdgosan sietett az éfketé és melegen kezet szoritott veluk.

Vidam Udvozlések, bemutatkozasok kovetkeztek. Avadwblgyek: Roden és Buhl gréfné
nagy érdekddéssel fogadtak ,a nagseit”.

A kandall6 mellett karcsu, kis terniietérdekes megjelen&sné vonta magara a Haltern
figyelmét. Csupa kellem és grécia.

A tron6rokos odavezette ahfadnagyot.

- Haltern Bhadnagy, Wachsenstein Margit gréfiMondanom sem kell, ugy-e, gréfnhogy
a merész vallalkoz6 all&@te, aki megtalalta az utat Memé oroszlanbarlaragjab

- Bevinni csak bevitt utam a veszedelmes barlandbayajjon hogy fogok kijutni béle? -
jegyezte meg Haltern altalanos derultség kozott.

- Egyik oroszlan nem bantja a masikat, tudtommatbndta Margit grofé nevetve.
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Hangjanak kellemes, mély csengése, sotét szemenatis&ayos nézése valésaggal megdob-
bentette a dragonyost.

- Buszke lehet a bokra, kedves Haltern, ma eseie reméljen tobbet.

- Nem tudom egész bizonyosan, hogy nem kétesigeliék-e, ha az embert a vadmacskak
kozé degradaljak!

- Az oroszlan az egész vilagon kiraly szerepetzikts jegyezte meg a felti#en kedves,
dallamos hang.

Abban a pillanatban kinyilt a nagy szarnyasajt&ad Christian lépett be a Hortensia fejede-
lemné karjan, Irén Friderika tronérokésné kiséreteb

A trénorokds eléjuk sietett, idvozolte a fejedemigyeket, az agg Karl Christian baratsa-
gosan integetett a jeleniéknek.

- Oriilok, hogy pontosan megjelentek a helysziniatalfbarataim! - fordult végul Halterg-f
hadnagyhoz és Unna doktorhoz. - Ne vegyék rossemda az éreg ember is vagyodik néha
nevetni.

- Szives elnézését kerjuk, fenség!

- Szukségtelen, kedves Haltern. Egyltt o6rilok edédrenbachhal, hogy tarsasagunk ilyen
kedves, életvidam taggal szaporodott, akziehagyomanyos unalmunkat. Engedd meg édes
Hortensia, hogy személyesen mutassam be nekedakat yendéglinket. A Haltern nevét
tébb izben hallottad mar - sokat emlegetjik. Last Ieast, nagyrabecsult orvosom, doktor
Unna, akinek édesapja megmentette életemet és afia ns Onfelaldoz6 gondoskodassal
6rkodik egészseégem folott.

Hortensia élénk kék szeme érdizléssel nézte a két fiatal embert, aztan nevetvalsnteg:

- Szentul hittem mostanig, hogy semmi sem uj aatap, de belatom, tévedtem. Mert, hogy a
legtakarékosabb és legszamitébb asszony, Solingemdy, 6nként megnyitja termeit bara-
tainak és isméseinek, valami olyan hallatlan ujsag, hogy ilyesnéig nem fordult él a nap
alatt.

Irén Friderika gyermekes 6rommel csapta 6ssze kezét

- Meséljék el uraim, meséljék el'! Amint az uramh@llottam, igen sok érdekes esemény
jatszodik le ujabban Solingen baréné hazaban.

- Kar, hogy nem kisérheti &gdasat vetitett képekkelHfadnagy ur! - szélt kozbe Margit
grofné és sotét szemah mintha delejes aram aradt volna Haltern felé.

- Bizony kar, hogy topografiai felvételek helyettm fotografélta filmre a Memé kértya-
barlangjat.

- Ami késik nem mulik! Végén csattan az ostor!
Az udvarmester jelentette, hogy talalva van. A jek&inyitottak a szarnyasajtokat.

- Azt hiszem, uraim - jelentette ki Karl Christianlegjobb lesz, ha érdekes élményeiket a
feketekavenal adjdk &l Ebéd kdzben nem esik jol a sok szobeszéd.

A tarsasag paronként sorakozott.

Haltern gyonyodrkddve nézte az Irén Friderika paetiknegjelenését, habos fehér oltézéke-
ben, a Hortensia tiszteletet parancsold, magagaalads tekintete minduntalan visszatért
Margit gréfrohoz.
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Milyen sajatsdgosan néz! Vajjon gunyolddik? Findeplezett gunnyal? Halternt szinte
idegessé tette a grdfipillantasa.

Milyen furcsa, ismefs a szeme... Hol lathatta? Nem emlékszik, hogyheatalalkozott volna
vele... Es mégis!

Pedig emlékeitehetsége eddig sohasem hagyta cserben. Még évelt imumegismeri a ki-
szolgal6 lednyokat lzletekben, hogyha csak egyeilgszer is lattéket... Hogy nem tud a
talanyos szemek nyitjara akadni!

Unna nevetve néz @&Hadnagyra, amint elhaladt mellette. Miért? Mit tatthValami 6ssze-
eskuvés készil ellene?

Asztalndl Irén Friderika és Margit grdfikdze ultetik.
Leplezetlen 6romot érez, mint aki valami nehéznaldegfejtéséhez kdzeledik.

Eleinte a kulénbdk sportok korul forgott a tarsalgas, azutan lassainkékapcsolodtak
paronként az altalanos tarsalgasbol:

- Szokott I6versenyekre jarni? - kérdezte Margitfib.

- Régebben inkabb. A vezérkarnal nem élhet magamsdélyeinek az ember.

- Ha nem lovagol, akkor mit csinal a ,Vig 6zveggtallojaban?

Haltern meglepve nézett szomsz&erezer kobold huncutsagaval mosolygo arcaba.
- Mit tud grofrs a ,Vig 6zvegy”™-6l és régi lovaimrol altalaban?

- A ,Fekete boszorkanyt” eladta?

A féhadnagy érezte, hogy most ostoba képet vag megdébdleen és inkabb nevetett, hogy
zavarat palastolja.

- Honnan ismeri titkaimat? Talan még azt is tubtljagy a ,Fekete boszorka” milyen harciasan
viselkedett gondozoival?

- Hogyne! Egy év éit a zsoké karjaba harapott!

- Gréfng, honnan tudja?

- Biztos forrasbol!

A villogo fekete szemek neuetitokzatossaggal néztek éhtadnagyra.

- Erdekes! Ahogy a grétit nézem, perdi-percre ismefsebbnek tetszik. Feltétlenil talalkoz-
tunk mar valahol!

- Lovagiatlansag volna elfelejteni ilyen fontoséedekes eseményt.

- lgaz, igaz! Nem is képzelltetDe honnan tudja a ,Vig 6zvegyet'? Talandzi futtatason
részt vett?

- Nem! Sohasem voltam Iéversenyen!
- Lehetetlen!

- Vagy délvidéken élek a fenséges asszonnyal, ith@g az Ermitageban. Szabadsagomat a
szileim birtokan toltom.

- Berlinben sohasem jart?
- Atutazoban. Mult télen egy hetet toltéttem Bevbn. De februarban nincs I6verseny!
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- Ismeri valamelyik baratomat?

- Csak latasbol! Sohasem beszéltem férfiakkabBOnr

- Akkor honnan tudja?

Margit grofré pajzanul vallat vont:

- Titok! Tudhatja, hogy ,vén skatulyak™nak mindign titkuk.

- Vén skatulya! Ezt a kifejezést is én szoktam héki. Csak nemrégiben hagytam el.
Barataim sokat bosszantottak érte.

Haltern idegesen hajtott le egy pohér pétzsgzutdn taktikat valtoztatott. Téprengés helyett
tréfas nevetéssel nézett szomssgeiszemébe.

- lgazan kedves, hogy ennyire érdelk irAntam és mindent tud rélam. Remélem sokszor
lesz alkalmunk talalkozni és nem nyugszom, migtalyenyitjat meg nem lelem!

Most Margiton volt a pirulas sora.

- Hacsak nem szédik hozzank utimarsallnak, bajosan fogunk gyakedalkozni, mert meég
karacsony éitt leutazunk Olaszorszagba.

- O, addig még sok tdvan. Remélem, hogy sorsom kalendariuméaban addigpisosbetiis
nap kovetkezik. Minél tovadbb hallom hangjat és nézzemét, annal szentebb meggy
z6désem, hogy talalkoztunk valamikor. Hasonlatossig osalhat ennyire.

- Csak hangom és szemem isésér

- Igen! Erthetetlen médon csak szemét és hangjérism. Megfejthetetlen rejtélyéet allok!
Mikor beszél, megeskidnék rea, hogy beszélgettidakagyszer komoly, életbevagd kérdé-
sekil. Es valahanyszor ream néz, egész bizonyosan étzegy maskor is allottam tekin-
tetének kilonds varazsa alatt.

Beszélgetésiiket Hortensia hercggmakitotta félbe:

- Edes Margit, annyit di¢stik itt korilottem a skizést és rodlizast, hogymeudok ellenallani

a csabnak... szeretném sajat szememmel megismed@n sportokat. Mit szélna hozza, ha
olaszorszagi utunk &t elmennénk valami divatos téli sporthelyre, apeekbe? Szeretnék
felnétteket latni, akik gyerekmaodra csuszkalnak kézikpanmeg falabakon a havon.

- Gyonyoru terv!
- Grofro is rodlizik?
- Rédlizom, skizem, mindent, amit akar.

- Mar én csak paholybdl, nyugodtan akarom szemklsportokat, - jegyezte meg Hortensia
hercegi - nem Ghajtok aktiv részt venni.

- Nagyon helyesen! - jegyezte meg Karl Christiacs-most, ha Ugy tetszik, hélgyeim és
uraim, menjink at a dohanyzoéba. Adjuk at a szdalfisendégeinknek. Mondjak el, amit
tudnak a féntyzé Jozefarol.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Haltern kitir® humorral ecsetelte a szirke haz eseményeit, hatigga nem dgizott nevetni.
- Feltétlentll elmegyek Jozefa baréné estélyérelenjette ki a tronérokos.

- Feltétlendl torténelmi eseménnyé fogod bélyegezjaurt - jegyezte meg Karl Christian. -
Ne volnék csak ilyen dreg és beteges, magam isneléked

- En is veled megyek! - kérte férjét Irén Friderika
A trén6rokos udvariasan kezet csékolt nejének.

- Erthet! Mindig is hajlamos voltal féltékenységre és miuta két szerelmes péasztor
eléadasabol tudod, hogy Memé veszedelmes teremtésemgeadsz el egyedl.

Haltern érzelgsen sohajtott.
A ,veszedelmes asszony!”

- En szeretem az emberi arcokat tanulmanyozniyejeig meg Hortensia - és nagyon kivancsi
vagyok, hogy milyen arcot vag majd a féa§ Josefa, ha egyszerre két darab kalacsot veszek
ki a talbdl. Ennélfogva én is feltétlenil elmegyejourra.

- Nagyszerll! Nagyszeri! Ajanlom, hogy teljevel vessik magunkat mindannyian a
kalacsra és farkasétvaggyal fogyasszuk el utolsasam!

Haltern kissé zavartan nézett Unna doktorra.

- Kétségkivil igen kegyes volna, ha fenségtek valamgien eljonnének a Solingen baroné
estélyére, de meg kell jegyeznem, hogy nemcsakrikéipes tarsasag lesz jelen.

- Hanem?
Haltern arcan tréfas mosoly villant &t.

- Nem tagadhattam meg magamtol azt a gyonyoriségely leheileg sok vendégt
gondoskodjam. Mozgoésitottam valamennyi szovetségesiis azok meghivnak boldog-
boldogtalant, ifjut és 6reget, hogy jelenjenek radgdemeé szalonjaban.

Harsogd nevetés fogadta a kijelentést.
- Mi? Mi? Egész Lobenbach megjelenik a Memé estdlye

- lgen, mindenki eljon... kezdve a kéményééfir és pékdl a gyimolcsos kofaig. Mert
mindenki olvasta az ujsagot és mindenki kifejedéstt adni hédolatanak.

- Nagy fogadas Meménél!

- Pompas!

- Haltern!Orilt tlet!

- Népuinnepély a szirke hazban!

- Memét elszigeteljik és a tdomeg, kalaccsal kezédeanul ebtte!

- Hogy szigetelik el?

- Sarokba szoritjuk, hogy moccanni ne tudjon. Arkényt pedig Unna és én vesszik at.

- Nos, akkor csak annal nélkulézhetetlenebbek vakfyukialtott Hortensia hercegn- Most
mar éppenséggel elmegyek! Unnepeljen népével egyajedelem!
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- Magam is azon a véleményen vagyok.
- Okvetlentil elkisérlek, Hortensia néni! - szo&nrFriderika ujjongva.

- Kedves doktor, nagyot kockaztatnék, ha magamegjeennék a helyszinén? - fordult Karl
Christian a doktorhoz.

- Egy kis szorakozéas és valtozatossag feltétledtilog tenni fenséged idegeinek. Ertesitem
Josefa baronét a kiszobon &llé kitlintétés boldogan fogja minden rendelkezésemet
kovetni.

- Koszonom! Akkor én is résztveszek a tomegfelvasibhn. Remélem, hogy a rendkivdili
alkalomra valo tekintettel azt is megengedi, hoghksot egyem?

- Most még csak arra vagyok kivancsi, hogy szegéisyCagima baroneszt hogy fogja
Haltern kiszabaditani a sarkany kérmei k6zul?

- Ugy hallom, hogy Memé tavol tartja a k&et, nehogy igényt tartsanak a fiatal leany
vagyonara.

- Ugy van, fenség. Isten latja, hogy milyen elhdgitaés szerencsétlen szegény kis leany!
Nehéz munka volt, amig kiészakoltuk Memétl.

- Gondolja, kedvesshadnagy, hogy ezutan bevezetik Cagimat a tarsa®agBadekbdott
melegen az agg fenséges dur.

A dragonyos sajatsagosan mosolygott és Unnaratnézet

- Ha a doktor nem hagy cserben és ezutan is tamkgmzebb sikereket remélek. Tulaj-
donképpen nincs miért bevezetni Cagima baronesatasagba. Amilyen hirtelen megnyiltak
a Memé kapui, épp olyan hirtelen be is zarulhatrg#abadulas csak ugy képzethetha
rogton rdzenditiink a naszinduléra és sietve hoaadszorat és fatyolt.

- Messze repill a Pegazuson! Alljon meg, Haltern!

- lgaz, hogy Cagima mar nagykoru, de Josefa bard@b megoli magat a hugaval egyditt,
semhogy beleegyezését adja barmilyen hdzassaghoz.

- Nagyon bizonyos a dolgaban, Haltern!

- Hiszen csak magunk vagyunk... vallja é&zintén, Haltern, hogy most egy fist alatt a
hazassagi beleegyezést is kicsikarja.

- Ha akad, aki atvegyélem, készséggel kicsikarom.

- Milyen hézasségellenes kijelentés! Remélem, Urmagy mint lelkiismeretes orvos,
alaposan atvizsgalta szovetségese szivet?

- Platonikusan szeret és vizet iszik! - tréfaltildrde lathatd zavarral kiizdott.

- Csak ne térjen le az egyenes utrél, Haltern. K-dldek, hogy a Memé szirke hazaban
igyekszik halaszgatni a zavarosban. Azt mondjakyyhm kis Cagima nagyon bajos és baj-
tarsaink rendkiviul érde&tinek iranta. Hallottam, hogy igyekezett aggalyaigtszlatni és
kijelentette, hogy rég elvesztette szivét, valaimzai karnevalon rabolta el egy szeszélyes kis
bakfis... Remélem, nem tart indiszkrétnek, hiszmak@ sajat szavait ismétlem!

- Mar az egész vilag tudja édes titkomat! - moridigdtern és tréfas kétségbeeséssel tordelte
kezét. - Milyen szégyen lesz, ha a gonosz kis badkiosaraz!

Gyors pillantast vetett Margit gradnfelé és hirtelen odaugrott, hogy leejtett ledyét
felvegye.
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Margit grofr is lehajolt és amikor felegyenesedtek, tekinteésli&lkozott.

A féhadnagy megddbbenve meredt a géédn aki elpirult és remégajka elarulta, hogy alig
tudja elfojtani nevetését.

Megint az a kotekedguny! Es Haltern Ggy érezte, hogy a csodélatomiskeésmeésebben
néznek reda, mint valaha.

Nem maradt tbprengésre ideje.

Eqgy lakaj |épett be és sugott valamit az Unna dokiiébe.
Az orvos hirtelen elkomolyodott.

A Karl Christian éles szemét nem kertlte el a rgeidnet.
- Beteghez hivjak, doktor?

- Igen, fenség! Nagyon sulyos eset és sajnos, abbszott!
- Azonnal mennie kell! Itt a kocsija?

- Lenn var! Ha megengedi fenség...

- Ne is szdljon... Vilagért se toltse idejét budsadassal!

- Orvos minden etikett folott all.

- Haltern, On is tavozni 6hajt a doktor kocsijan?

- Ha megengedi, fenség!

- Természetesen! Es fogadja mindnyajunk héalas kistéba kedves estéért.
- Viszontlatasig a Josefa jourjan!

- Gyorsan, gyorsan!

- Siessenek!

- Talan még idejében visz segitséget, doktor!

- Remélem, grofél

- JO éjt, kedves Haltern!

A két fiatalember tiszteletteljesen meghajolt ésamd pillanat mulva gyorsan gordiilt velik a
doktor hintoja lefelé a havas varhegyen.

Keveset beszéltek utkdzben. Az orvos komoly goridklz merilt. Minden egyebet kikap-
csolt gondolataibdl, csak a beteg foglalkoztattanégy felebssége tudataban megoldason
torte fejét.

Haltern viszont ragyog6 mosollyal arcan elmerigkiedvesebb emlékeibe.

Sokat gondol a bajos kis udvarholgy érdekes szedemajd széttori fejét, hogy hol talal-
kozott mar vele.

Nagy sikerekhez szokott, elkényeztetett vilagfietétis kénytelen bevallani, hogy egész
kUl6nos varazs alatt all.

Pedig csak feliné hasonlatossagrol lehet szo.

Most, hogy raér gondolkozni €és emlékei kozt kutadszébe jut, hogy hol talalkozott egyszer
ilyen kotekedve villamlé szemekkel, mikor fogta @lan igézet, hogy még hazassagra is
gondolt.
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Nizzaban tortént, a farsangon.

Atutazéban megszallott két napra egykelé hotelben. Eppen alarcosbal volt. Nem Iévén
semmi kosztiime, nem is fedezvén fel egyetleneggrisha vendégek soraban, alarc nélkul,
frakkban és érdemrenddel ment le koriilnézni a t&tibe.

Faradtnak érezte magat a hosszu 0ttol és nemtakadlni, de gazda nélkil szamitott. Alig,
hogy kényelmesen elhelyezkedett péasgohara mellett, két csinos maszk kdzeledetteeléj

Az egyik megddbben, amint észreveszi a hadnagyeisszafordulva, ezlistds csengés
pajkos nevetésben tor ki... éppen, mint Margit i@z ebbb.

A kis Coeurdame sug valamit tarsanak, a savoyartk és megint elvonulnak Halterdtl
- JO estét, Hans von Haltern! Hogy esett a hostzu u

A féhadnagy maga sem tudja, hogy ugrik fel székénintha felvillanyoztak volna.

- Ismer? - kérdi és mar ott all a Coeurdame mellett

Ragyogo, sotét szempar szor villamokat rea.

- Hogy ismerem-e? Meg vagyok botrankozva, hogy fida®zdl, mint régi jo ismést.

- Tréfalsz, szivek kis kiralyije! Senkit sem ismerek itt.

- Talan mégsem! Mert ha én ismerem, kellett maéikaknunk valahol!

- Talan csak az idegenek névsoraban olvasta a retvem

- Még nincs is kiirva!

Haltern ajkaba harapott. Kétségkivil, hiszen afjg éraja, hogy megérkezett és meég ki sem
toltotte a bejeledlapot.

- Ki vagy, kis Coeurdame? Ha ismersz, én is ismakarlak!
Az érdekes maszk nevet és kissé elhtuzodik.

- Felesleges! Elvégre ismeretlen imadoid is leHetaeép lovag! Nézd, kinek a képét viselem
szivemben.

Nagy, voros atlaszsziv tartja 6ssze mellén a tiitf&at. Hirtelen kinyitja, Haltern kivancsian
hajlik oda és egy kis tikdébsajat képméasa mosolyog rea.

Meg kell bolondulni, olyan mulatsagos!
- Sokat lovagolsz még?
- Csak ugy taldlomra kérded!

- Sz0 sincs rola! Azt hiszed, nem tudom, hogy aiti@gbi versenyen Ggy agyonlovagoltad a
szegény ,Vig 6zvegy’-et, hogy most béna és szomoru?

Még most is emlékszik, hogy milyen elképedt arcagott, még most is hallja az ezistos,
gunyos nevetést: ,Hans von Haltern, ne bamuljoramlgzellemesen ream!” A villamlo
szemek raragyognak, hogy valésaggal szivdobogast s azzal elmenekil a két holgy és
belevegyul az alarcosokirsi tomegébe.

Messzil mégegyszer felbukkan a sok aranyszivvel diszitetsaszin tlllruha, egész sereg
fekete domind kozott.

Haltern lazba jon.
Ki lehet?
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Bizonyos, hogy ismeri!

Uldozobe veszi a szivkiralyit! A fiatal holgy pajkos jatékotiz vele, kineveti, glnytiz
belsle és perdfl-percre jobban mdygjiti.

A sotét szem megmamorositja, mint a tlizes bor.
Hat még a nevetés!

El6bb kissé idegesiti a kicsehguny, de késbb kedvesen cseng fiilébe, mint a legbajosabb
kering dallama.

Meleg az éjszaka. Enyhe tengeri széliad be az ablakokon és ibolya, meg narciszilladat
szarnyan.

A pezs@, a nevei Coeurdame, a forrd levégegészen elcsavarjak fejét. Ugy érzi, hogy
Amor nyila sok hiabaval6 kisérletezés utan ma seiailta.

Csak mar éjfélt itne, hogy letegyék az élarcot.

Alig varja, hogy meglassa a szivkiradyarcat.

Néhany pillanattal éjfél étt abbahagyjak a tancot. A kis gunyos ledny ijedtéa végig
ruhajan:

- Jaj! Elvesztettem a szivemet!

- Szivét, melyben az én képemet viselte? A szeésnoegtalalo orok tkre megtarthatja.

- Ha ugyan megtalalja és niegi!

Haltern kutatdé szemmel rohan végig a baltermen.pH@pfal melletti szék alatt piroslik
valami!

A sziv! Csakugyan megtalalta! Ujjongva szorong&gaében és elhatarozza, hogy sohasem
adja vissza.

Coeurdame, hol vagy?

Elttint!

Az oOra gjfélt Gt. A zene harsany tusst ad. Neveti@dzavaros larma, kavarodas.
Hol a Coeurdame?

Duhosen szaladgal jobbra-balra az embertomeg koKeétiesgél, kifut a terraszra. Hiaba
minden!

Teljesen elveszti hidegveérét.

A vilagon mindent odaadna, ha csak egy pillandtitaatna Coeurdamejat.

Kis gonosz boszorka! Hogy eltint!

Ha addig él is, kikutatja, hogy ki volt. A vordsiezt megtartja zalogul.

A hotelt senki sem hagyta el, se gyalog, se koésimilgyek tehat a hazban laknak.
Kimegy a folyosora. A szallodai személyzet onnamdieal be a balterembe.

Maga koré gydjti a vidam csoportot és egy arargtféléjik.

- Annak adom, aki egész bizonyosan meg tudja maontiagy ki volt a szép hélgy sziv-
kiralyné ruhdban? Az imént ment ki a béltergihb

A leanyok 6sszenéznek, nevetnek, suttognak, agwakis voréshaju ééll:
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- Arézsaszinruhds, a sok aranyszivvel? Ismeredigyét, segitettem neki az 6ltdzkodésnél.
- Bravo!

Haltern a voroshaju markaba nyomja az igért aranyat

- Hogy hivjak?

- Itt laknak a 10. és 11. szamban. Bétgtittek, Spaurek baroék.

- Kbészondm! Az &larcos holgy a baroné volt?

- Nem, uram, a leanya!

- A nevét is tudja?

- Dollynak hivjak.

- Hany éves lehet?

- Még nagyon fiatal! Eleinte még a nedmb is vellik volt. Nem lehet tébb, mint tizenot-
tizenhat éves!

- Mi az 6rd6g? Nem hittem volna!

A féhadnagy nagyot nevet. - Nagys#er gondolja magaban - ilyen kis gonosz! Micsoda
temperamentum! Eppen nekem valo asszon§dbgtik beble!

- Bizonyos abban, amit mondott? Akar meg is eskiisa?

- Feltétlendl, uram!

- JO, kdszondm leanyom! Igyék egy poharral a Dkibasszony egészségére.

A szobaleany nevetve hajlong.

- Nagyon kérem a nagysagos urat, hogy el ne arutjent kellemetlenségem lenne.
- Szavamra, hallgatni fogok, mint a sir.

A féhadnagy megnézi a vendégek névsorat. Csakugyanlll®zoba: Spaurek baro!”
olvassa nagy megelégedéssel.

Ezzel sem éri be.

A szélloda igazgatdjahoz megy.

- Szabad kérnem egy szo6ra?

Az igazgato6 udvariasan adja meg a kért felvilagssit

- Spaurek baro és csaladja Badghar két hdnapja vendégeink. A baréné kissé gyl&adétt
influenza utan, de most mar teljesen egéeszséges.

- Orvendek! Es a leanya? Milyersillehet?
Az igazgato vallat von.

- Még gyerek! Tizenét, tizenhat legfeljebb. Eppetiditam, hogy egy-két évre Lausanneba
kuldik intézetbe.

- Ma este benn volt a balon?

- Eppen az imént lattam felsietni szobéjaba.
- A Coeurdame?

- Igen! De koztliink maradjongtiadnagy ur!
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- Természetesen! Nem gondolja, hogy a baréné votieurdame és leanykaja savoyard fia?

- Kizart dolog! A baroné feliné magastermétné. Ma este feketesarga dominot viselt. Miss
Reigh, a szomszeédjiik 6lt6zott savoyard filnak.

- K8szdndm, kedves igazgato ar!

Haltern ragyogé jokedvvel tért vissza asztaldhogzsgt é€s osztrigat rendel és rozsas
alomképeksl almodozik.

Elhatarozza, hogy el fogja venni a kis leanyt, fegm.

Csak azt szeretné tudni, hogy honnan ismeri a édmy? Nem emlékszik, hogy valaha
bécsiekkel érintkezett volna!

De hat kicsi a vilag!
Amit Berlinben, Parisban suttognak, azt Nizzabamaitjak!
Elvégre beszélhettek réla barhol, mint a verseraggkk érdekes alakjarol.

Mégis furcsa, hogy a kis leany személyesen ismetébar lehetséges, hogy hosszabii id
toltottek Berlinben és talan a szinhazban valarkehggynéni végigmutogatta az ismertebb
alakokat s kozben adliadnagy nevét is emlitette. Semmi sem lehetetlesdv&s a kis
leanytdl, hogy civilben is raismert és rogton eszgibott minden, amit hallott réla.

Hiusaganak soha ennyire még nem hizelgett senki.

Egy okkal tobb, hogy melegen gondoljon az érdekemietlenre.

- A szivkiralyrb egészségére! - gondolja Haltern nevetve és ferigkigpezsgspoharat.
Korll6tte duhaj, kicsapongd kedl¥bmeg kering, tolong, viraggal, konfettivel dobal.
Most mar érti, hogy a tarsasagbeli bécsi holgyekrivionultak vissza demaszkirozastel
Erti és 6riil neki.

Koran reggel tér pihéme. Még elalvas étt is mosolyog:

- Ma latni foglak, kis Coeurdame!

A vOros atlaszszivet kissé mamorosan ajkahoz gzeéstelalszik... alszik... alszik...

Mar ebédhez csdngetnek, mikor felébred.

Alomittasan ébred... a voros sziv, digtt frakk, néhany hervadt virag az agy labanaébsz
juttatjak, hogy nemcsak alom volt a kedves kaland.

Lazasan 6lt6zkodik, alig varja, hogy asztalhoz kéni

Odainti a pincért:

- Hol szokott tlIni Spaurek baro a csaladjaval?

- Rendesen a flilkében ebédeltek, de éppen egyav@lcezedtt Parisba utaztak az expresszel.

Haltern nagyot néz! Es mintha megint halland azs&®i gunyos nevetést: ,Haltern, ne
bamuljon olyan szellemesen ream!”

- Es mégis megtalallak, Coeurdame, ha a vilag végéKét évig még élvezem az arany-
szabadsagomat, mig te francia igeragozast tanulikzaztan eljovok érted a megtalalt voros
szivvel és rabszolgad leszek egy egész életervayr@ame!

A Margit gréfns egyénisége ma sokkal élénkebben koltotte fel emitlek
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A kocsi megall. Artik doktor visszadobja a takaggtleugrik.
- Viszontlatasig, Haltern! Vitesse magat kocsinéhaz
Az orvos eltinik a szemkozti haz kapujaban.

Haltern is kiszall a kocsibdl, borraval6t ad a kesak és hazafelé ballag.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET.

A féhadnagy legénylakasasdl a kis folyoson allott.
Szolgaja és négy dragonyoskatona sigdek korilotte.
Oriasi petroleumkannék és istallolampasok heveaikdon szanaszét.
A féhadnagy szambaveszi:

- Hét... nyolc... rendben van. Elég petroleum vannz?
- Parancséaraghadnagy ur!

- Hol vetted, Frici?

- Itt a sarkon, a gyarmataru Uzletben.

- Nyugtat kaptal rola?

- Igenis, kaptam,chadnagy uar!

- JO, tedd az irbéasztalomra.

- Kilresitettétek a lampakat, miél elhoztatok?

- Szolgalatara,cghadnagy ur!

- Akkor rajta! Toltsétek tele mindeniket petroleumdimgy ni! Most mindeniketek fogjon meg
két lampast, Frici a nagy kannat és elviszitek i@rksz hazba, Solingen barénéhoz. Segitni
fogtok a méltésagos asszony lampdait megtoltengelisztetitek és kitakaritjatok az dsszes
szobakat, jOl béittok a kalyhakba, fat, szenet mar kildettem!

- Parancséaraghadnagy ur!

- A méltésagos asszony, vagy esetleg a bardkisagsnegadjak még a szikséges utba-
igazitasokat.

- Parancséaraphadnagy ur!

- A tisztikaszin6 ditt megalltok. Négy legény var ott redtok tortdkk&alkalacsokkal. Szépen
sorba alltok: egy lampas, egy tortas, egy lampgsy, tertds, aztan kereken meneteltek a
varoson, hadd lassa mindenki és oriljon, hogyekér ma a Solingen baroné hazaban.

A legények szaja a flltkig huzodott, ugy vigyordégta

- Parancséarapghadnagy ur!

- Es most induljatok!

A legények elvonultak. Haltern nevetve nézett aeisapat utan, aztan felment a kaszindba.
A jelenlewbk viharos 6rommel fogadtak.

Aztan sorba allitottak a lampas és tortas legértyeke

Minden jarokeb megfordult a diszes csapat utan. Az ablakok Kelyilasszonyok, gyerekek
kifutottak az utcara, nemsokara hatalmas kiséreiddtt 0ssze; egész Lobenbach talpra
kerekedett a Memé jourjanak éromeére.

Suttogtak, hogy kivétel nélkil mindenki hivatalos.
llyen nagyszabasu esemény nem zajlott még le Laudrian.

52



Haltern igyekezett megé&tni a felvonuld dragonyosokat és csakugyé@blelerkezett a szirke
h&zba. Kénnyes szemmel csokolt kezet Memének, naikegapat, a larmas kisérettel egyuitt,
megeérkezett.

- lgazan meghatd, hogy még a varosi ifjisag isnleloril. Biszke lehet néps#segére,
baréné!
- lgazan 6rilok! - bolintott Jozefa asszony. - Legygzives, kildje el embereit az estély utan

is, hogy hozzak rendbe a lakasomat és talan taalafdashatnak a kertemet, rendbehoz-
hatndk az agyasokat és vethetnének is.

- Boldogok lesznek! Nagyon szeretnek ilyesmivelldtigozni! - jelentette ki Haltern mély
meggyz6dés hangjan.

A pompas tortakat, sok kalacsot, suteményt széprasaktak a poharszékre. Jozefa baréné
val6saggabrt allott a draga kincsek &t, mohd szeme majd elnyelte a sok finom ennivalét.

- Csak tudnam, hogy hany ember jon. Be lehetneansatdarabokat s a maradékot félretenni.
Mit gondol, kedves Haltern, legfeljebb tizentteszeek, tébben nem!

A féhadnagy vallat vont.
- Miutan az egész udvar bejelentette, hogy jorméireatunk hiszra is.

- Husz! Hiszen az rettenetes sok! Ha ennyi szaghkh $zamitanunk, inkabb kettévagok
minden egyes darabot, ugyis igen nagyra vagtakNghlarabot el is torok. Toredéket nem
vesz ki senki, legalabb megmarad holnapra a regbelz. En a morzsakat is szivesen eszem!

Haltern dicsérte a baréné takarékossagat.

- Szerencsére nedves, hava$ w@n, akinek nincs kocsija, remélfiety nem kockaztatja
egészségét egy csésze teaért.

- Bizony, nagy kar lenne! Hol marad akkor a mélgagshdiadala? Mennél tobb irigye akad,
annal jobb!

- lgaz, igaz, kedves baratom, de fogalma nincs, ldtagy a 6k milyen étvaggyal vetik
magukat minden ennivalora. Oriilnek, ha a mas zegbkakhatnak! Igazan kar a nagyszer
tortakért. Kilénodsen a diotortat rendkivil szereté&mt hiszem, legokosabb lesz, ha a dio-
tortat félreteszem. Majd szélok Cagimanak is. Lbgpn szeretném, ha hdévihar jonne kdzbe
€s magunk kozo6tt maradhatnank. Inkabb kartyazzunk!

Frici jelent meg a kiiszdbon és érdaidtt, hogy az allélampakat is megtoltse, vagy @ak
fuggélampakat.

Memé izgatottan robogott feléje:

- Mindeniket meg kell tdlteni! De az allolampakatnm gyujtjuk meg! Hadd higyjék, hogy
elfelejtettuk! A fugglampanak is csak az egyik aga fog égni. Eszikbgiseon gyertyakat
gyujtani a zongoran és iréasztalon! llyen pazamésh firhetek! Es ha marad még egy kis
petroleum, toltsék az én petroleumtartomba, kitettear a folyosoral

- Parancsara, baroné!

- Es igazan {ftsiik be az 6sszes szobakat? Hiszen ahol sok embedssze, ott Ggysincs
hideg.

- Tekintettel arra, hogy a beteges, 6reg Karl Giansis eljon, feltétlenulidteni kell. Unna
kilon erre a célra egy fuvar fat kildetett az uhadardészettl.
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- Persze, persze, az ember kényszerhelyzetbe kdfdllozefa baronét majd megiitétte a guta
mérgében, mikor a rakas gyonidara nézett.

Most Babette jott kérdéskodni, hogy mitézzon ebédre.

Jozefa felpattant.

- Csak nemdziink ebédet, mikor délutanra ennyi siitemény lesz!
- Sok idh telik még el délutéanig! - dormogte az oreg.

- JO, nem banom, valogass ki a pindébehany rothadd almat éézti meg burgonyaval
vegyesen. Cagimaval ketten megehetitek, én majddeggb kaldcsot eszem, egy csésze
teaval.

Haltern felallott hirtelen és bucsuzott:
- JO lesz, ha dltézkédéshez kezd, baroné. llligynegszebb legyen ma este!
Jozefa baroné igyekezett szeretetre méltéan magatyo

- Remélem, kedves Haltern, hogy minden banatonfategem, ha latni fogom, hogy a j6
lobenbachiak mennyire irigyelnek barataimért. Igpmiék pontosan megjelenni, hogy
mellettem alljon a fogadasnal.

- Magatdl érteidik! Kérem, nevezzen ki Unnat és engem az estdlgiadinek és igérem,
hogy mindent el fogunk kdvetni az est sikeréneteagének erdekében.

- Rende#k! Nagyszeil! Gyonyofien hangzik! Természetesen, Onok a refkleMeg-
gy6zédésem, hogy bamulatba fogjak ejteni a vilagot. Addmico mio!

Haltern borzongva futott le a 1é@cs

- Szegény, szerencsétlen kis Cagima, igazadhegtieje, hogy borténdd kapui megnyiljanak
és eskugdre hivé harangszé konduljon.
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TIZENHARMADIK FEJEZET

Jozefa baréné szalonja kozepén allott és nagy @ydsdggel nézte a férje halala ota
egyetlenegyszer sem latott régi pompat.

A butorokrdl lehuztak a kartonkdpenyeket, a félggpat is megszabaditottak zsakjatol, a
nagy kinai vazakrol, nippeétis lekeriltek a szirke takarok.

Hala a derék dragonyosoknak, ragyogott a parkethist a tikor, a rémséges kamforillatot
kiszellsztették és Unna doktor orgonaillatot fecskendezsttobakba.

Cagima abvette régi, konfirmaldé ruhajat. Bizony, nem alakdé& azon semmit azota,
izgalomtdl kipirult arca, ragyog6 szeme mégis sza@pbenne.

Haltern ugy intézkedett, hogy Cagima csak a fejadgkendégek fogadasanal alljon neel
anyja mellett, azutan nyomban menjen a legutoleb&za és vigydzzon a siuteményekre.

Memének nagyon tetszett az intézkedés. Még kiuldagama lelkére kototte:

- A cukorra is vigyazz. Ha valaki teat kér, kérderdg ebbb, hogy cukor nélkil, egy, vagy
két cukorral? Akkor valoszin hogy mindenki tisztességlcsak egy cukrot kér.

- J6 lesz, ha Unna doktor is ott tartdzkodik a ctdad kdzelében! - mondta Haltern - és
lehetleg magyarazza meg az embereknek, hogy az édasségz@&rvezetnek.

- Nagyon szivesen, ha kegyes partfagjdmek szolgalatot teszek vele.

- A baroné pedig uljon ide a sarokba, a fejedelemdégek kortlveszik, az udvarhoz tartozok
megtdltik a szobat. Ha ezenkivil jonne is még viale§gész bizonyosan hamar elmegy, mert
latni fogja, hogy nincs hely.

- lgaza van! Talan tea se kell majd nekik!

- A didtortat jol elrejtette baroné?

- Hogyne! Ne féljen, nem vittem ki a kamraba. Alséayemre tettem, a halészobaban.
- Nagyon okosan!... Ha jol hallom, kocsi allott negapu eitt.

Jozefa az ablakhoz libbent.

- Csakugyan! Pontossag az uralkodék erénye! Kéraimuy fogadjak a magas vendégeket
lenn a Iépadn, hiszen ugyis otthonosak nalam.

A két fiatalember mar rohant is kifelé.

Unna gyongéd gondoskodassal vezette fel a dpexz Oreg fejedelmet, Haltern pedig
Hortensia hercegnénak nyujtotta karjat.

- Nos mi lesz? - kérdezte a hercegné. - Prograriszenegy a dolog?

- Remélem, fenség! A kalacsot olyan apr6 darabdecakéagta a haz uépe, hogy nagyitéval
kell keresni.

- Szoval ketit vesz az ember!

- Azt hiszem, négy teszi ki a rendes mértéket!
- De szegény Jozefa gorcsoket fog kapni.

- Nem baj! Orvos is van jelen!

55



- Még az ebcsarnokot is befltotték?
- Természetesen, allamkoltségre, fenség.

A szalon ajtaja kinyilt és Solingen baroné elragadt Gdvozolte ékelé vendégeit. Mint a
régi katonald, ha ismét a kirt szavat hallja, Upgzazokkent Jozefa baréné is az udvar rég
nem latott szokasaiba és szertartasaiba. Mégigpkorlottsaggal és kifogastalan modorral
koszonte meg a fejedelmi vendégek kitlhit&egyét, bemutatta unokahugéat, ragyogott,
mosolygott, kedveskedett, elemében volt.

Unna és Haltern ismét lesietettek a tronorokosfpa@adasara.

Mikor Memé észrevette, hogy Irén Friderika milyelegéns toalettel tisztelte meg hazat,
bliszkesége nem ismert hatart.

A tronorokos kedves mosollyal nyujtott at Meménegy &tlonds csokrot: nem viradgokbal,
hanem apr6 veteméngldllitottak 6ssze: fehér karfiol, sargarépa, refgkradicsom, fehér és
voros kaposztalevelek, egész apré ugorkak, krungslikozepén nagy articsoka.

- Azt gondoltam, kedves baréné, hogy fiatal leAmaskmég csak adhat az ember haszontalan
viragot, de haziasszonyoknak praktikusabb hodolidtkakedveskedni. Nehany éraig épp oly
szép szinpompaval gyonyorkodteti ez a csokor igithnai virdg volna, holnap azonban az
egész koltészet nem a szemétbe, hanem a levesfakékil... és a baroné kétszer gondol
kellemesen ream.

Memének ragyogott az arca:

- Milyen gyonyoi! Milyen kedves! llyen szellemes csokrot soha édien sem kaptam. El
vagyok ragadtatva.

Ujabb vendégek érkeztek. Jozefa baroné gydmsgytl olvadd, sugarzo arccal tdvozolte
oket.

Karl Christian megszolalt:

- Foglaljunk helyet, ha ugy tetszik. Nem tudok sglkalani, de udvarias ember létemre nem
ulhetek addig le, mig a hdz asszonya all. Kérendrigrlljink le egy védettebb helyre,
ahonnan kedl tavolsagbol kdszonthetjik latogataoit.

Haltern és Unna azonnal ott termettek és kozeleltdkta karosszékeket.
- Foglaljon helyet itt a karosszékben, fenség,rgeln baroné a pamlag sarkaba huzodik.
- Nagyon kedves elrendezés.

Abban a pillanatban Hortensia hercegné és Irérefkia is kozelebb Iéptek s a trondrokossel
egyutt valésaggal korllsancoltak Jozefa barénég dMeudvarhoz tartozd néhany ar csatlako-
zott a tarsasaghoz és nehany masodperc mulva Madpegen sarokba szoritva, elszigétel
dott ugyannyira, hogy meg se mozdulhatott hely,éba nem akart a magas vendégeknek
alkalmatlankodni.

Karl Christian fejedelem furkéézszemmel nézett végig a teat és siteményeket kinalo
szolgakon.

- Kedves Irén, te Ulsz legktzelebb a forrAshozy kxjves juttass ide is nehany darabot abbol
a pompas kalacsbdl és tortabdl, oly csabitd, hagy tudok ellenallani.

- lgazan pompas, étvagyingersiutemeény. Karl Johann Ghajtasz ennible&l Hany darabot
adjak?
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- No, egyebre elég lesz harom is, az ember nem léphet feErytzlendl... ellenben négy
kockacukrot kérek a tedhoz, hadd édesitsem melgtamet.

A tronorokos olyan hangosan beszélt, hogy a ledplto allok is meghallhattak, Jozefa
baroné Osszerezzent, de igyekezettlzerfceg szavaira baratsdgosan mosolyogni, még ha
megebltetésébe kerllt is. Sasszemei aggodd figyelemnsdriék a tronérokdsné apro
kezének veszedelmes mozdulatait, amint teat, cukibéményt osztogatott jobbra-balra és
valésagos veérfurit rendezett Memé draga kincsei kzott.

Szegény Memének borsozott a hata, de ideje se magaulilésébl felocsudni, ujabb
borzalom szallotta meg.

Az ajtd egyre nyilott és egyre ujabb embercsopotémlultak be, olyanok, akiket latasbdl is
alig ismert.

Az ujonnan érkedk mély meghajlassal koszontotték agkelloségeket.

Dragonyos tisztek a csaladjukkal.

Mindenki élénk, jokedir.

- Benn a masik szobaban bugyog a teaforras, moowihatkalacs és torta kitéh- kialtja

Irén Friderika elragadd kedvességgel, Jozefa bap&ady remed izgalommal gondolja: -
Milyen ostoba és felesleges megjegyzés! Latszdagl@an helybenhagyodlag bélint.

Mindenki a szomszéd szobaba megy.

Legalabb Cagima és Unna jol végeznék dolgukat!
Es megint nyilik az ajtd... aztan megint és megint!
Ki mindenki tolakszik ide?

Solingen béaronénak szeme-szaja tdtva marad csadéldoan, de a fejedelmi vendégek
végtelen nyajasan kdszongetnek mindenkinek és idadtdelvonulé sokasagot egyenesen a
szomszéd szobéba vezeti, a kalacshoz.

Jozefa egészen belesapad és a felvonulas még nanligmeg se akar szinni.

Jonnek, még jonnek, folyton jonnek!

Mindig tébben és tébben.

Mit keresnek itt?

Nincs masképp, csakis sitemeényt akarnak enni.

- Kedves Haltern - kialtja a tréondrokds, - legyeives adjon még egy csésze teat és tortat!
- Nekem is! -

- En is kérek, ha szabad! - ostromoljak Halteriieecegik, habar le se nyelték még utolséd
falatjukat €s majd torkukon akad a mandula, dio.

- Sajnalom, a kalacs és torta elfogyott! - jelétditern. - Parancsolja baroné, hogy hozassunk
meég a cukraszdabol?

Memé sapadtan tordeli kezét, de Karl Johann vidésrahkozbe:

- Természetesen! Csak nem képzeli, hogy kedvesasgzonyunk ki akarja €éheztetni
vendégeit? Ugy-e, kedves baréné, annyi tortatdadhtni, amennyi csak sziikséges?

- Hogyne, hogyne! - mosolyog Jozefa késer és a dhadnagy uUgy siet eleget tenni a
parancsnak, mintha puskabétték volna ki.
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Es az emberek csak sereglenek megszamlalhatattaségiban. Jonnek, tolakodnak, tilleked-
nek, mintha vaséaron volnanak. Kispolgarok, kere8ketsztvisebk... mi az 6rddgot keres-
nek itt?

A fejedelmi vendégek pedig, ugy latszik, hogy esdkirilnek legjobban. Integetnek, barat-
sagos szavakat kialtanak feléjiuk és nevetnek It@famulatnak, mint valami karnevalon.

- Hihetetlen, hogy mennyi j6 baratja és tisdjelvan, kedves baréné - jegyzi meg Karl
Christian. - Meghato, hogy mindenki tdvozoélni akarj

- Igen, nagyon kedves - nydgi Memé Uveges szemekkel
- Méltésagos baroné, kifogyott a tea és cukor, @ggonnal gondoskodjunk masrol?

Memé kénytelen-kelletlen megint bdlint, ijedtébeggrazt is elfelejti megjegyezni, hogy a
patikdbol hozassanak teat.

Tekintetét mereven szegezi az ajtora. Sohase lésxége a népvandorlasnak?

Alig féernek mar a szobaba, pedig akik teleették mkag siteménnyel, mar el is mentek. Mint
az €hes farkasok, ugy falnak.

Pedig ma reggel milyen szépen kiszamitotta, hogyhkkéig megtakarithatja az ebédet és
élhetne kalacson, sutemeényen! Minek is rendeztezzistoba vendégséget? Inkabb tartott
volna meg mindent egyedil maganak. Ténkreeszik ezedak! Nem elég, hogy minden
készlet elfogyott, még drdga pénzért hozassontajtalékokat! Rdadasul még csak nem is
sopankodhatik, ott tl, mint valami aldozati bardayds néman tiurnie kell, hogy kifosztjak,
mint a rablok.

Ugy latszik Haltern is egyetért vele, mert mar Sy integetett titokzatosan és részvéttel.
Még az iskola igazgatdje is eljott ndvendékeivel.

Mit akar itt ez a kicicomazott vén pava a csirkéive

Enni, enni! Siteményt enni.

Ugy latszik a fenségek is sokalljak a dolgot, middrtensia hercedgn ajka elé szoritja
zsebkendjét, hogy nevetését leplezze.

A tron6rokos azonban a legkomolyabb arccal jegyagm

- Hihetetlen! Még a legfiatalabbak is tanujelétékdjagaszkodasuknak! Es névendékleanykak
baratrbjiknek érzik! lgazan boldog lehet, baroné!

Wolfshausen udvari marsall kézeledik ebben a pllban Jozefahoz:

- Méltésagos baréné, Karl Christidifienségének ebben azétdjban bort kell innia, még
pedig tokajit, bizonyara halas méltésagod, hogydimeztettem rea!

Memé szédil, ajulas kérnyezi.

- Sajnalom... de tokaji igazan nincsen a hazamnal..

- Oh, nem tesz semmit, majd hozatunk. Méltéztapseincsot adni.
Jozefa baroné legszivesebben azt mondana:

- Csak egy fél iveggel... az is elég.

A kamaras mar messze jar é€s a tronorokos elégadkitesoli kezét:

- Csakugyan ebben a hidegolen j6t fog tenni egy-két pohéar tokaji... amit ardvée
engedelmével egészségére fogunk Uriteni.
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Memé ugy tesz, mintha nevetésre huzna szajatkdegércsosen vonaglik a kintol.
A népvandorlas pedig nemhogy sziinetelne, még d@yrpolydg, kifogyhatatlan aradassal.

Kinn a folyosén, a lép6kon is zsongd tomeg jon-megy, talalkozik, orul eggmak,
bucsuzik és siet a szobaba kalacsot, tortat enni.

Az utcan egy-egy harsogo neveteés tor fel a surkietdds sokasagban, mar a legéskokon
is Ulnek szorgalmasan tedzok, zimmogeés, duruzdaéaj tolti meg a levey.

A Memeé szive minden kétségbeesés mellett tnéstvigasztalé gondolatot talal az elrejtett és
szerencsésen megmentett didtortdban.

Hozzak a tokajit.
Jozefa baronénak a szeme kaprazik, csillagokat lat.

Az ostoba tisztiszolga télcara tette a tokajit,Uk@kta poharakkal, a kamaras a legszemte-
lenebb merészséggel teletdlti mindeniket édselian a holgyeket kinélgatja.

Sok szemérmetlen, mohd, kapzsi ember, senki seéit&ija magat, az udvarmester, a fele-
sége, az udvarholgyek nevetnek ostoban, szintéekep és isznak.

- Pompas bor, kiti#it - dicséri a fenség a draga italt. - Igazan megheedves baréné, hogy
ilyen nagylelkien latja el vendégeit.

A baroné fajdalmasan 6sszehuzza szemét.

- Fenséged rendkivil kegyes, sajnos azonban ilggadiil allo, szegény 6zvegy igazan nem
kolthet tdbbet, mint amennyije van.

A trondrokods nagyot nevet:

- Konnyti a baronénak nyomorusaggal tréfaldézni, mikor olf@myes anyagi kérilmények
kozott él. Ugy orultem, mikor a napokban hallottamgy baroné anyagi viszonyai annyire
rendezettek, hogy varosunk masodik adoéfizevlgara. Vagyona ébrévre szaporodik, a
takarékosan félretett kamatok segitségével. Hiszétuk, hogy szegény boldogult férje szép
vagyont hagyott hatra, de hogy méltésagod ennyegnivelte, annak igazan orultem.

Solingen baréné arca kékilt-zoldult.
- Oh milyen hallatlan indiszkrécid... hogy kévetleétisztvised ilyesmit?

- Baréne, hiszen ez csak hivatalos megallapités Visiztvisebnek nem lehet titka fejedelme
elétt. Es kuldnben is minden egyes tétel targyalagkedél.

Memé magankivil volt. Hallatlan! Milyen hangosarsbé a tronorokos, mindenki figyel és
mindenki tudni fogja ezentul, hogy Solingen barahésgazdag. Memé szédiul és kezét
halantékahoz szoritja.

- Rosszul érzi magat kedves baroné? - kérdi Haddresceg részvéttel. - Hamar egy pohar
bort! Milyen figyelmetlenség, mindenkinek toltdttadsak épen a haz asszonyanak nem.

- A baronénak nincs bora?

- Hol van az inas?

- Ne... ne, - védekezik Memé, - nem kell tobb bor!

- Dehogy nem, az orvos rendelte!

- Ha elfogyott, hozzanak megint! Inkabb két Uvegegplszerre, ne fogyjon ki!
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Memé ugy elképed, hogy mar tiltakozni sem tud,asnyi lélekjelenléte sincs, hogy bar oda-
kidltan& a serény Fricnek: ,A patikabol!”

Forog a szoba Jozefaval és ujabb vendégek todulraliz ajton, a fejedelmi vendégeket
egészen elfoglalja a tarka, latvanyos kép és &éiirszorakoznak.

Sofférok, kéménysefk, babaasszonyok, az ,Aranybarany” vendégleleségével, leanya-
val, fiaval, Engelke szabdmester és a foltdz@ngylimolcsos kofa, a refigd vonulnak fel és
hajlonganak és gyurjak a kalacsot.

Aztan Frici jon sietve harom (veg tokajival és milktaltern szemrehanydan vonja kénel
hogy miért hozott harom lveget, hiszen csakokd&ktriek, az ostoba fickd zavartan dadogja,
hogy harmat értett.

Memé nem talél kifejezéseket kétségbeeséseére.

Szornyiség, borzalom, felhaboritd, méltatlansag, rettemetémséges, idegrazd, vérbe-
fagyaszto, minden, minden kevés.

A tronorokos tolt a poharakba, most leglor Solingen baronénak nyujtja oda az aranyiszin
draga italt és aztan megint rendre mindenki iszik.

- Igyunk kedves haziasszonyunk egészségére, -vamjibzza Karl Johann és nincs maod
tiltakozni, védekezni, elharitani a tisztességet.

- Talan Karl Christian kaphatna egy sandwichetoggtaz efs bor megértson.

Sokan ajkukba harapnak és nevetnek, de Fric eltimiky sietve engedelmeskedjék a
fejedelmi kivansagnak.

Az ifjusag dalardaja jelenik meg a szobaban ésalnek a fejedelem tiszteletére.

Nagy a meghatottsag, csak Memé szive dobog azoimgal hangosabban, mikor Hortensia
hercegib megjegyzi:

- Ugy hiszem kedves baréné, ha a lelkes dalardiatalsort ad tea helyett, nagyon meg
lesznek elégedve, jobban meg is iltitet.

- Persze, persze, - bolintott a fejedelem is - Hagon sort az ifjuség.

Memé elgyongulve roskad hatra karosszékében.

- Ha meg kell lenni! - séhajtja busan.

Hala Istennek végre megsziint a népvandorlas, n@eréé senki sem nyitott be az ajton.
Ez megint mi?

Memeé szinte felugrik ijedtében helgér

A széles é@icsarnokbol katonazene hallszik.

A tarsasag el van ragadtatva a gyongéd figyglemt

- A dragonyos ezred zenekara!

- Milyen kedves!

- A tisztikar ebzékenysége az uralkod¢ irant.

- Csend uraim! Figyeljink a gyonyibzenére, milyen finoman, diszkréten hangzik Kigillr
A teremben mindenki elhallgatott.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

Solingen baroné alig hallja a zenét. A szomszédbazdassankeént kilrtlnek, a vendégek
kigyulnek a folyosora. Milyen jo, legaldbb nem §jossze a $nyegeket.

- Ujabb szam... de hiszen ez egy divatos kérifdyvezi a zenét, kedves baroné?

- lgen, kétségkivill, - dadogja Memé és lelki szenmleinar borzadva latja, amint a katonak-
nak is sort fognak adni.

Egy fohadnagy rohan be érémsugarzé arccal:
- A hangulat tetpontra hagott, a fiatalsag mar tancra perdult oufale

- Kitiiné gondolat! llyen kedves h&zi mulatsag mar rég nefh Mobenbachban - jelenti ki
Hortensia és Memeének torkan akad a tiltakozas.

- Ha tancrol van sz0, akkor én sem hidnyozhatoralt flel a tronérokos.

- En is megyek - kérleli ujjongva Irén Friderika.

A tronorokos karjat nyujtia nejének, Lochashé&dnagy Buhl gréft elstt hajlik meg, j6-
kedvien lejtenek le a lépéa.

- Nem engedem meg, hogy Cagima tancoljon! Semmiaiait!

Memé most mar 6sszeszedte szédiilergigjat, felugrik hely8f és a tancolok kozé igyek-
szik rohanni.

A fejedelem megnyugtatolag teszi kezét a baron@tear

- Milyen meghaté gondoskodas! Mindenesetre abbamaigyan, a sok tanc nagyon artalmas,
de ilyen kivételes alkalmakkor igazan vétek volnegtitani! Nagyon kérem, engedje meg,

hogy Cagima baronesz tancolhasson... ne adjondtbstadd legyen a fiatalsagnak is 6réome,
hiszen mi dregek is kivettik résziinket minden nsdlghol, annak idején.

Memé szajtatva bamult a bes#él. ,Mi 6regek”? Csak nem rea célzott a fejedeldnicsoda
tapintatlansag!

Es nem is 6reg! Nem igaz! Javakorabeli asszonyeikimég két olyan aranyifji udvarol,
hogy egész Lobenbachot a sarga irigyseg gyilkdladudna.

De hiszen a fejedelem udvariatlansaga igazan natmgbSokkal nagyobb baj, hogy Cagima
most rajon a szorakozas, az udvarlasok izére, miszat hazikisasszonyt egész bizonyosan
unneplik lenn.

Es mi tirés-tagadas, Memé maga is szivesen tand@nd® imadoja karjan. Atkozott,
kegyetlen végzet! Most itt kell Ulnie a fejedelm@ndégek k6zott és unalmas beszélgetésiiket
udvarias arccal végighallgatni. Kit érdekel ma naatizenstodik szazad divatja? Es mit
beszélnek rola? Meg a féktsl? Oh, ez az atkozott etikett! Itt Glni, mint egy és hallgatni.
Micsoda ostoba gondolat volt ez az egész zsur? éikidnulat és jol érzi magat, csak éppen
a haziasszony nem.

Az ajto kinyilik és Fric Iép be egy talca sandwishtés tanyérokkal.

- Milyen figyelmes, milyen kedves! - dicséri Horgéa hercegné az inast. - Igazan gratulalok
baréné ehhez a pompas kiszolgalashoz.

Jelentik, hogy a kocsik mérd&liottak, de a fejedelmi vendégek olyan jol érzilagukat,
hogy még nincs kedvik elmenni.
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Es Karl Christian odasugja a hercegné fiilébe:
- Hadd tancoljon szegény Cagima!

A vendégek nevét beszélgetését tulharsogjak a zene hangjai. Eggilardos kering a
masikat kdveti és a fiatalsag lelkesen élvezi a tabmeit.

Unna halas érommel fogadta baratja intézkedéseél ism mozdult Cagima méll Akkor is
mellette allott, amikor bemutattak a fejedelmi végeknek, gyonyorkodott a fiatal leany
egyszeii, szerény elfogulatlansagaban, a herékgés az oreg fejedelem lekdtedegzives
baratsagaban.

A nagy népvandorlas kezdetén, nénje egy intésérermtett Cagima a tea- és cukorkészlet
mellett. Artik doktor pedig ortlt, hogy végre egyédnaradnak. Kabatja zselig#mehany La
France-rozsét vett &l

- Most ebszor nyilik alkalmam és modom személyesen atnyujtahany szal illatos viragot.
Nagyon kérem, tlizze fel.

Cagima elpirult és lesutotte szemét.
- Milyen kedves. Nagyon, nagyon készénom, de lalegtdeltiizni... ha a néni meglatna...

- Nem fogja meglatni. Most hosszu ideig lekétikegetlelmi vendégek és nem lesz alkalma
észrevenni a gyorsan hervadé diszt. Nem is képoaetbnesz, hogy milyen tirelmetlendl
vartuk Halternnel egyitt a mai napot és teljes \ai\és lélekkel azon lesziink, hogy ki-
vezessuk az élet és boldogsag felé.

- Olyan jok és kedvesek... - felelte Cagima zavartade azt hiszem, hogy sohasem fogom
megismerni az életet és a boldogsagot.

- Hogy is mondhat ilyesmit nekem, baronesz!

Cagima most ékzor emeli tekintetét az orvosra. Milyen halalosaomoru, fajdalmas
tekintet! Artik megddbben. Vajjon mi tortént?

Kérdezskodésre nem maradiidWachsenstein grofnés Haltern kézelednek.

- Kedves grofti, - mondja a dragonyos, - végre itt talal egy ftil&g biztos, védett helyett.
Innen kitirden latni fogja a lobenbachiak témeges felvonuldsiina doktort és Cagima
baroneszt mar &b ideiranyitottam és azt hiszem, hogy k#én fogjuk érezni magunkat
négyesben. JO estét baronesz! Ma talalkozufdzét Cerberus nélkil és igazan orulok, hogy
végre megmondhatom, hogy Unna doktorral egyutt deséovagjai vagyunk és egyre azon
dolgozunk, hogy Csipkerézsat megszabaditsuk akoglatt kastélybél. Hideg, fagyos modo-
runk nagynénje jelenlétében csak hazug szinlelés.aMalma és maddja lesz megdg§dni
réla.

Margit gréfrs melegen megdlelte Cagimat.

- Ugy orulok, hogy megismerhetem, mar nagyon salkvéset hallottam rola €s mar isme-
retlendl is nagyon szerettem. Unna doktor majtha@dssal fogja fliszerezni a felvonulast,
pompasan fogunk szérakozni.

- De mi lesz a suteménnyel és tedval? - kérdefiata leany félénken. - Nem is képzeli,
gréfné, hogy milyen kellemetlen feladatot rott a doktoda ream Jozefa néni és igen
kellemetlen kévetkezményekkel jarhat, ha nem tages kdtelességemet pontosan.

Artik székeket tolt az erkély fulkébe.
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- Sohse aggoddjek, baronesz, olyan tisztara mosojd negynénje itélszéke eitt, hogy
fehérebb lesz a ma szlletett baranynal.

Haltern idbk6zben kiment a folyoséra és nehany vérvorés gvadgbt hozott be Margit
gréfnének.

- Arra teremtette az Isten a granatviragot, hogyddno fekete hajat ékesitse.
Margit kedves mosollyal kbészénte meg a figyelmet.

- Valosaggal Unnepélyes szinezetire dekoralnakak.umintha legalabb is tancmulatsagra
készulnénk.

- Sohase lehet tudni, hogy mit hoz agbvmosolygott adhadnagy titokzatosan.

- Esetleg kering dallamokat? Jaj de ortilnék neki! Nagyon szeredekdini és oly ritkan van
alkalmam hozza.

- Csodélkozom, pedig sehol annyi alkalom nem nyiliklatsdgra, mint éppen Rémaban,
altalaban délvidéken, a Riviéran példaul!

- Talan farsangolt lenn?

- Igen, most egy éve!

- Ugy? Szabad kérdezni, hogy hol?

- Miért ne? Nem csinalok titkot a szivefib

- Talan a sziv is szerepet jatszik benne?

- De mennyire, hiszen a multkor mar hallhatta géd@nvallomasaimat!
- lgaz, emlékszem!

A gréfné szemebBl megint ezer pajkos kobold nevetett Halternre.

- Sajatsagos, mennyire ugyanazzal a szemmel nganagzal a nevetéssel nevet a gidfn
mint a kis Coeurdame.

Beszélgetésiiket az inas zavarta meg. Halkan sugjathit a 6hadnagy fulébe.
- Bocsasson meg, grdfnhiv a kdtelesség.
Kdzben Artik kedves ékékenységgel szolgalta ki a holgyeket teaval, kaklicés tortaval.

Cagima megutkdzve nézte a betdduld sokasagot, anegtohantak a teat és sliteményt és
egy oldalajton gyorsan elvonultak.

- Nagyon meg lesz lepve Jozefa néni, hogy ennytogatjak zsurjat. Ki kellene néznem a
konyhaba, mert nem lesz elég tea, se kalacs.

Artik visszatartotta a fiatal leanyt.

- Ne mozduljon, baronesz. Annyi ember van kiinfisababan, folyosén, |épisin, hogy
ugyse tudna keresztul védni. Ne félien semmdl! Ma Haltern jatssza a hazikisasszony
szerepét a szirke hazban. Elvezze a mai estét dtgugés ne tédjék senkivel!

- Maga mindenkit ismer, doktor? Amennyi ember eldpmind baratsdgosan és tisztelettel
kdszonti.

- Hogyne, aké&r mindenkinek elmondhatnam az éléwétet. Itt van példaul a szegény oreg
polgarmesterné a Haltern karjan. Igazan sék&p hogy eljott, pedig milyen beteg.

- Bizonyéra karpétlasul azért néz rea legelbébiblpillantasaval a mi Don Juan dragonyosunk.
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- No de mar at is adja unokajanak a j6 nénit esrgsen felénk tart.

Haltern tréfas lihegéssel rogyott a karosszékb&aSuég ilyen jokedinek, szellemesnek
nem latta senki. Csak ugy szikrazott, ragyogotyjkemulatsagos otlete a masikat kergette. A
hdlgyek és Unna ki nem fogytak a nevetisb

Mindenekebtt Cagimat avatja be 6sszes cselsztvéseikbe, hisradez érette torténik
csupan. A fiatal leany csodalatosan felélénkiil ehedlvezi li lovagjai hadjaratat.

Margit grofrs kézbeszaol:

- Hogyan lehetséges azonban az, hogy a bizalmtgtamészdt asszony Unna doktort is
beengedte hazaba?

- Nagyon egyszéen. Nem mondhattam, hogy doktorunknak feleségeaégyermeke van,
de legalabb azt elhitettem vele, hogyegéeny!

Artik megdbbbenve ugrott fel.
- Az Istenért, mit csinalt? Mégult? Kivel hozott 6ssze?
- Nem neveztem meg szive szerelmét, nevet nemttaito

Haltern hirtelen kézelebb huzddik Margit gréhtz és valami mulatsagos anekdotat meseél.
Amig 6k ketten nevetgélve sugdosodnak, Unna a Cagimalisiab, pirulé arcaba néz.

- Cagima baronesz, maga is elhitte Haltern meséjét?

A fiatal leany felelet helyett bolint és megkoénniélve séhajt fel.

- Igazan hitte?

- Jozefa néni olyan hatédrozottan allitotta... Nagyehezemre esett... de el kellett hinnem!

Az Artik ajkara szenvedélyes kialtas tolul. Szesgme azonban még idejében fegyelmezi
magat.

Haltern megint felugrik helyéf és indul az egyre novektdomeg felé.

Unna és a fiatal hdlgyek most csak a kilonos ld@dga irdnyitjak figyelmiket. Egyik-méasik
alak lattara pajkos, sziinni nem akaro nevetéslyapki.

Haltern bort hoz kis ezUlst talcan.
- Igyunk grofrd, a kis Coeurdame egészsegere... u@jgsrabolta szemét és mosolyat.
Artik mélyen a Cagima szemébe néz:

- Es mi iszunk a Haltern szép meséjére... az istearestens jovoltabdl, talan én leszek az
orszag legboldogabb embere!

A Cagima szemeében sugaras boldogsag ragyog.

A poharak 6sszecsengenek. A vér még jobban felfgzség zajosabb lesz a vidam nevetés.
Cagima ugy érzi, mintha gonosz alombdl most ébredieleg életre.

Tekintete egyre gyakrabban és hosszasabban kerasiilameleg, rajongd nézését.
Korulottik pedig surég-forog a tomeg, novekszikag a felvonulas tépontra hag.

Aztan megszolal a zene.

- Haltern, nyissa meg Memével a balt.
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- Hogyisne, Memét karszékéhez szdgezik a fejedeémndéegek... mara artalmatlanna tettik.
Gyorsan a karjat, groih Nehogy elmulasszuk a keriéig

- Isten ments! Milyen jo, hogy kissé kitirultek abak.

- Vihar ebtti és vihar utani nyugalom!

Artik is felajanlja karjat Cagimanak.

- Most tancoljunk egyenesen az égbe, baronesza8zatnem?
Milyen boldogan, meghatottan néznek egymas szemeébe.
Val6saggal replilnek le a [éges

Haltern atkarolja tancosjét és konnyed eleganciaval vezeti. Ahogy tanckiztiizelebhbil
figyeli a bajos udvarhélgyet, ragyog6 arca hirteédkomolyodik. Megint eszébe jut a nizzai
farsang és a pajkos kis Coeurdame.

- Megfoghatatlan... érthetetlen hasonlatossag! Mintalami varazslat igézete alatt allanék.
Edes Margit grofé.... nagyon lovagiatlannak tartana, ha megkérdezhégy hany éves?

- Sz6 sincs réla! Ilgazan mindegy, hogy egyeneémmt akarja megtudni, vagy a goéthai
Almanachbol. Huszonétéves vagyok.

- Erthetetlen! Jart valaha Bécsben?

- Négy év ebtt elkisértem Hortensia hercegnét Max Gediliefceg temetésére.

- De hosszabb ideig nem tartézkodott ott soha?

- Legfeljebb egy hétig!

- Nincs rokonsagban egy osztrak Spaurek-csaladdal?

- Legkevésbbé sem!

- Minden tudomanyom éslét mond!

- Hja... a magas vezérkar sem tudhat mindent!

- Hogy gunyolddik a szeme, az ajka megint! Csagrénn. ..

- Ismeri azt a mondast, hogy aki baratjat igazametiz.. akkor kezd hinni benne, mikor nem
erti.

- Szoval, grofd, azt 6hajtja, hogy vakon higyjek.

- Ha ugyan halalra nem tancoltat...

Haltern ijedten allott meg.

- Ezer bocsanat, gréin. boldog ember nem érzi adichulasat...

Milyen mozgalmas, pezéglet veri fel a mogorva sziirke haz hosszu, némadpst.
A tanc sziunetel nehany pillanatig.

Az inasok kis hordd sort guritanak a katonaknakgineg frissiéket hord szét a vendégek
kozott.

Cagima alig tudja még felfogni a nagy boldog vaisgaUnna nem &egény... Unna szabad.
Az orvos melegen szoritja meg kezét.
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- Annyi mindent szeretnék mondani... Cagima, de sz#m figyel és nem tudnam magamat
kelloképpen mérsékelni. Hala Istennek, hogy megtalakégre a Csipker6zsahoz vezet
utat... remélem nemsokara nyilik alkalmunk zavartdleszélgetésre is.

- Ezutan is eljonnek kértyazni?

- Amint idst tudok szakitani magamnak. Eppen ilyenkor vangidleb betegség, jarvany...
sajnos vidéken is tobb igen sulyos esetem van.

- Ugy aggodom magéaeért, vajjon eléggé vigyaz egésze@
Az orvos szeme boldogan ragyogott.

- Kdszondom kedves szavait, Cagima... Igen boldogga veluk... Nyugodt lehet, hogy
vigyazok magamra... most mar van kiért és miért...

A zene melodiai kéze kialtas vegyll:

- Ofensége a trondrokos!

- Ofensége a trondrokosné!

- Milyen 6rém... milyen szép.ék is vellink tAncolnak.
A tron6rokods mar ott all Unna és Cagimétel

- Az elg tanc a hazikisasszonyt illeti. Szabad kérnem, risp? Nagyon, nagyon drvendek,
hogy Onnel nyithatom meg az idei tAncszezont.

Tancraperdilnek és utanuk Irén Friderika Halternnel

Azutan Cagima sorra tancol az dsszes tisztekketillkigjak, elhalmozzak szives éele-
kenységgel és Unnanak volna is oka féltékenykddng Cagima szeme nem mosolyogna rea
folyton, messzifl és masokon keresztil is: Mindig read gondolok!
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TIZENOTODIK FEJEZET.

Milyen gyorsan repul az &
Be kar, hogy az 6reg fali 6Gra mar nyolcat (t.

- Most még kiseperjik a termet - kialtja Irén Frida jokedvien. - Kedves Haltern, huzassa
bldcsuzéul a Balsyrént.

A féhadnagy siet a trondrokosné ohajat teljesitentaazMargit grofishdz megy.

- Ahogy kezdtik, ugy végezzik be! Hihetetlenll mdisca kis Coeurdamehoz... csak egy
tekintetben fedezek fel kilénbséget.

- Es pedig?

- A kis Dolly kizarélag velem tancolt, de gréfitlendl lebeg egyik sarkantyutél a masik-
hoz.

- Suldb leanyok még igen félénkek... nem tudjak mindigtamhi, amit szeretnének.
- Készonoém... Azt hiszi, hogy velem nem lehet szaretancolni?

- Izlés dolga! Ami egy kis bonbonniéret szinlltigegtolt édességgel, az esetleg a vén
skatulyakat tiresen hagyja.

- Mikor fogom megint latni, grof!

- Ugy hallottam, hogy Memét mar a legkdzelebbi ndgam felrendelik ebédre és minthogy
On a hiuiséges uszalyhordozgja, remélem, hogy gykdgir fogok szép lovagiassagaban.

- Es mikor utaznak?
- Azt hiszem, december tizedikén.
- Hova?

- Mindenekebtt Minchenbe, azutan valamelyik téli sporthelyre oéman, mint rendesen
Romaba.

- Hogy lehet mindig Rbmaba menni?

- Maga persze ugy gondolja az utazast: Nizzaba menkis Coeurdameot latni, azutan
meghalni szerelmi banatban.

- Vagy Lobenbachban a Coeurdame képmasaval talélkoszerelemmel tovabb élni.
Margit grofrs elforditja arcat. Semmiesetre sem akarja, hogygsat észrevegyeék.
Haltern azonban halkan nevet és megszoélal:

- Tukrécském, tukrocském, aruld el, ki a legpirdsabcu orszagszerte?

Margit felnéz és pillantasa éppen a szemkozti tigk@sik, meglatja pirul6 arcat és & f
hadnagy nevétszemeét.

- Grofng!
- Ne beszéljen annyit, kijovok a taktusbdl.

- Akkor cserélunk! Hallottam gré€n hogy lovagol is olykor. Ugy szeretném, ha egyszer
elkisérhetném!

- Szivesen,jjon vasarnap délutan a pavillonbanddegadoszobamba.
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- Min lovagol a szalonjaban?

- Pegazuson.

- Kolt?

- Nem, prézat irok. Naplét vezetek.

- Azt mar szeretném olvasni!

- Elhiszem, hogy érdekelné!

- Talan rélam is esik sz6 benne?

- Nagyon is sok.

- Ott talan meg van fejtve a talany, hogy honnaeséitt oly j6l maganéletersir?
A grofné szeme megint talanyosan nevet.

- Minden, minden benne van! Hétpecsétes varazskddgwvelolvasna, bolcsebb lenne, mint
Rabbi Akiba.

- Kildjon be holnap egy kis kdstolot B!

Margit grofr valasz helyett a szemébe nevet.

- Mégis el fogom olvasni egyszer!

A tronorokos adhadnagy véllara teszi kezét:

- Ha volna olyan szives, kedves Haltern éslittatna a kocsikat.

Unna is utolsot tancolt Cagimaval.

- Holnap megint latom az ablakndl? - kérdi az onypdngéden.

A fiatal leany ragyogo arccal baolint.

- Hol volt az utébbi napokban? Nem is képzeli, hoglyen vagyodassal kerestem.
- Azt hittem, hogy dlegény...

Az orvos tréfasan nevet.

- Nagyon busult?

Cagima ijedten fordul el.

- Még nem vagyok jegyben... de ami késik, nem mulkmondja Artik.

A fiatal leany nagyot s6hajt és behunyja szemétthmaifélne, hogy eltiinik az alom.
A zene elhallgat.

Még egy forrd, titkos kézszoritas.

- Viszontlatasig, holnap!

- Viszontlatasig!

Az orvos meghajol, aztan az 6reg fejedelemhezIsogty személyesen vezesse kocsijahoz.
A vendégek egyenként felveszik kdpenyiket, saljukat

Ot perc mulva néma és lres a szirke haz.
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Cagima a hervadt, félig elhullott r6zsak maradvanyagmenti.
A legények rendbehozzak a szobakat, leoltjak a &kaip

Jozefa baroné vegképp kimerllve az izgalomtdl, elédgstl, faradtsagtol Ul karosszeké-
ben.

Valosaggal elonti az epe és €hes... Mig masokd&letindent hazabald, maga semmit sem
evett. Mar majd elajult az éhséftde remélte, hogy ha j6 példaval jaéleimasok is inkabb
kimélik a draga vajaszsemlét.

Frici és Cagima lépnek a szobaba.

- Maradt még sutemény, vagy vajaszsemle?

- Jelentem alasan a méltdsagos baronénak, semmmaesmlt.
- Hallatlan!

- Hogy elpusztitottak mindent és milyen piszok,dettenség maradt utdnuk. Majd holnap
eljovink és mindent rendbehozunk. Most a méltosdgoené engedelmével hazamegyink,
mert dél 6ta semmit sem ettiink és éhesek vagyunk.

Jozefa baréné megrémdl. Talan még ezek a fickékvénak dle, hogy megvendégelfiket.
Bizonyara Cagimanak is Ures a gyomra! - Nem, neanjemek csak haza.

Kegyesen int kezével.

- EImehetnek és majd holnap jojjenek el. Te isssiegektdni Cagima és felejtsd el minél
hamarabb ezt a zlirzavaros, undok kavarodast. @Gyiilés soha tobbet meg nem engedem.

Frici kimegy a szobabdl Cagimaval egyiitt. Osszedikiajat €s meghajtja magat:

- Nyugodalmas j0 éjszakat kivanok baronesz. Gydnyéstely volt, azt hiszem, hogy
mindenki jol mulatott és a kisasszony is.

A fiatal leany egész arca kedvesen mosolyog:

- Igen, gyonydil volt! Készondm a segitségiiket. Remélem, mind rtédgia sort?
- Parancséara baronesz és drvendink, hogy rendetkezéllhattunk.

- JO éjszakat, Frici!

Cagima felrohan a szobajaba.

Ujabb meglepetés fogadja.

Egy nagy torta, egy pohar tokaji és krizantémekrek az asztalon.

Nehany sor irds hever a viragon.

»A burgonya és rothadt alma bizonyara nem elégatékla mai napra, azért gondoskodtunk
egy kis magancseme@érJo éjszakat, rézsas almokat! H. és U.”

Cagima sir is, nevet is 6romében. Milyen kedvegdigm!

Mégegyszer atnéz a szomszéd ablakra. A szoba sikgértik az ablaknal allva var.
Mosoly fut végig az arcan, mikor megpillantja angéés kitarja két karjat.

Cagima ajkahoz szoritja a viragot, jo éjt int, azédoltja a lampat.

Szegény kis Hamupéike aznap este mosolyogva alszik el és szépeked&mo

Memé pedig azalatt betamolyog halészobajaba étaetizaa, hogy azért is jol fog élni!
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Keresi gondosan elrejtett tokajijat, nincs sehdi! @mott egy Ures lveg!
Még ezt is kifosztogattak?
A rablok!

Ihatom hideg vizet, én a haz dje, a sajat estélyemen a tortahoz. Remélem azt rosiak
vittek el.

Oh jaj! Hidba keres, kutat, tapogat, turkal rethkgze. A tortanak is csak hilt helye maradt!
Toporzekol dihében!
Egy székre veti magéat és majd megfullad.

Nincs mas hatra, mint idegcsillapitét bevenni. Hasepp egy pohar hideg vizben. Ennyit
élvez estélyéll a haz urije.

Korgd gyomorral, csalédottan, gytlolettel eltehzeeész vilag irant, tér nyugalomra.
Sokaig nem tud elaludni.

A tiszti kaszind fényesen Kkivilagitott helyiségeib@z urak, élukén Karl Johann trén-
orokossel, vidaman dritik pezisgpoharaikat és inneplik Halternt, az dsét.

A féhadnagy inditvanyara a szivek kirajre uritik poharaikat.
- Eljen a Coeurdame!

- Mindegy, hogy sike, vagy barna... éljen!

- Vivat Coeurdame!

Es Haltern titokban azon topreng, hogy voltaképkiea Coeurdame? Dolly Spaurek, vagy
Margit grofro? A két alak 6sszeolvad lelkiszemeaitees szivdobogva suttogja: Készontelek,
kedves Coeurdame!

Masnap reggel Haltern a szirke haz felé vette.utjat

Kellemes gondolatok kévéalyogtak fejében. Eppen ménit jelentette ki kapitanya, hogy
karacsonykor hosszabb szabadsagra mehet, wezkel nem vette igénybe. Adja csak be
mielébb a kérését.

Négy hét altt meég feltétlenil Bécsbe akart menni, hogy lesilgon a Spaurek-palotadt,
mig Dolly baréit szembl-szembe lathatja.

Mar irt is egy baratjanak, hogy tudakolja meg, hagypaurek-csalad hol télti a telet.

Meg is jott a valasz. Spaurek bar6é nejével és @élyhosszabb tartozkodasra Minchenbe
utazott. A baronesz festeni tanul és a Finkh-Metdiupenzioban laknak.

Halternek hirtelen eszébe jutott, hogy Margit gtofe Miinchenbe készul Hortensia herceg-
nével.

Pompés gondolat! Ha sikeriilne ravenni a holgydiegy ugyanabban a penzidban lakjanak,
milyen konnyi volna 6sszehasonlitani szive két valasztottjéh @sérleg vagy jobbra, vagy
balra billenne, de a habozas véget érne.

De most @lbb Memével kell az igyeket rendezni, neho§gzbharagja szegény kis Cagimat
sujtsa.

Az utcasarkon majdnem beleltk6z6tt a doktorba:
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- El ne gazoljon az Istenért! Kar volna. Képzegppen most kaptam értesitest, hogy sztleim
autot kuldenek ajandékba. Eppen meg akarom némthiexpalyaudvaron, hogy vajjon nem
érkezett-e még meg?

- Szép ajandék! Az algprébautndl én is ott szeretnék lenni!

- Es tudja, hogy mit kivannak a szileim viszonzadtépzelje, azt akarjak, hogy karacsonyi
ajandékul nyujtsam &t a menytket, még pedig viggaton Minchenbe.

- Szoval Miinchenben lesz egész csaladja?
- lgen!

- Van mar lakasuk?

- Tudtommal nincs!

- Beszélje r&ket, hogy lakjanak a Finkh-Melgunoff penzidban! Migkunk utolsé és leg-
szebb felvonasa ott fog lezajlani, ha ugyan nyélldem Utni a dolgot. Az dsszes szebipt
odac$ditem és a szllei élethagysagban atvehetik tesrehyiket.

- Vildgosabban beszéljen!

A féhadnagy oOrajara nézett. - Még egy félorat elloph&iaragos Jozefatdl - elkisérem egy
darabon és azalatt mindent elmondok.

A két ferfi éléenk beszélgetésben haladt karonfogadsherpalyaudvar felé.

- Azt hiszem, - mondta Unna, - hogy sok bajunk ieg€g Memével! Ma reggel mar &tmentem
erdekbdni a kedves egészsége irant... tajtékzik, tuzedl |kigyot-békat kiabal a tapintatlan
lobenbachiakra. Dihdng, amiért Cagima tancolni semai¢ és okvetlenul valami erdész
rokonanal akarja tolteni a telet, a vilagtol elrsgjeodott erdd kozepén, ahol soha egy lelket se
lathatna szegény kis leany. Eppen fel akartam kgrksdves Haltern, hogy megbeszéljem az
Ugyet magaval és segitségeét kérjem.

- Utdlom mar ezt a fosveny 6reg asszonyt. Hihatethegy mint szenved szegény kicsike!
Alig varom, hogy végkép kimentsik a gonosz sarkhatalmabdl. Bizza csak ream! Ki-
csaljuk barlangjabdl a medvét. Hallgassa meg Iléjufeaditerveimet... Ma este hagyjuk jol
nyerni Memét, hogy jobb kedvre hangoljuk, maga matéint orvos, hatarozott és ellent-
mondast nemité tanacsokkal tamogassa prepozicidimat.

Még sokaig titkol6znak, nevetgélnek.
Haltern végre elbucsuzik és a sziirke haz felé eg#i
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TIZENHATODIK FEJEZET.

Haltern nem részesilt valami meleg fogadtatastsmiike hazban.
Memé a pamlagon fekudt, nagy képenybe burkolva.

- Ne tegye le a kabatjat, még nefitéttem, abban a reményben, hogy marad némi meleg
tegnap estéf mara is. A rettenetes kiadasok utan, mégis cédiele kezdenem a takare-
koskodast valahol. Inkabb elviselek egy kis hideget

- Nagyon okosan.
Haltern széket huzott a pamlag kozelébe és ledéfadarone melle.

- Nem volt nyugtom, mig draga hogyléte irant nedettozédom! Nem is sejti, hogy mennyit
aggodtunk Unnaval, nehogy a szokatlan faradsagngetsok hodolat megartson egész-
ségének. Sajnos sejtelmiink nem csalt.

Memé szemmel lathatolag feludilt udvarléja szavaira

- Bizony, kedves baratom, aldozatul estem a lobemb& tapintatlansaganak. Rettenetes
€jszakat toltottem. Ehesen és halalos faradtardiekiile.

- A lobenbachiak nem akartak tapintatlanok lensakckifejezést adtak ragaszkodasuknak.

- Nagyrabecsiulom a ragaszkodast, ha nem esnelazetenber terhére és nem kerdl annyi
anyagi aldozatba. Gondolhatta mindenki, hogy ndratlkellemes ennyi vendég a hazban.

- Senki se tudhattad@k, hogy ki mindenki jon el. Mikor aztan lattak,dgyottlsokan vannak,
sietve tavoztak.

- Elébb azonban teleették magukat kalaccsal és tortaval.
- Oh nem mind... nagyon sokan udvariasan megkoék @ elmentek.
- De bor, sor, vajaszsemle... igazan feleslegesegbeszeélésink ellenére volt.

- Magam is megbotrankoztam, de mit lehetett vokrani? Igen, ha magunk kézt marad-
hattunk volna, mint ahogy gondoltam... de az udwdjes létszamban valé megjelenése
teljesen megzavarta a fejem! Ki hitte volna, hogyeeg fejedelem is eljoén?

- Magam is csodalkoztam!

- Pedig méltésagod tudhatta, hogy mennyire szérattdudvarnal. Legendakat beszélnek ma
is réla! Ketségkivil a tegnapi estély nagy diageléntett, habar kissé meg is volt kdtve a
kezunk. Aki sokat élt az udvarnal, tudhatja, hogjpedelmi személyek jelenléte mindig rab-

szolgasagra itéli bizonyos tekintetben az embert.

Memé kezdett szelidebb szemekkel néznblmafinagyra és inkdbb sopankodott most mar,
mintsem dihongott.

- Legjobban sajnéltam természetesen, hogy mintakézonyt teljesen lefoglaltak, szegény
hodoldi részére egy pillanatot se tudott juttatmég a tancnal se, pedig hogy szerettem volna.

Memé hirtelen jobban érezte magat. Felllt és bgsékifajdalmasan, de méar édes kacér-
kodassal tekintgetett &fadnagyra.

- lgazan hidnyoztam, amico mio? Bevallom, hogy magamajd meghaltam az unalomtol.
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Pedig attol tartok, kedves baréné, hogy ezen a télebszor lesz része benne! Mindenki ugy
el volt ragadtatva a kitiéien sikertlt délutantél, hogy valdszinileg kénydeeii fogja az
udvar szép szerével, hogy gyakran megismeételjedfmuyzpjait.

- Haltern... az lehetetlen... hiszerbaise jutnék!
- Sajnos, a trondrokos szavai utan, most mar semkigszi!

- Milyen hallatlan tapintatlansdgot kovetett ell ddoda kellemetlen helyzetbe hozott
indiszkréciéjaval. No de rosszul szamitottak. Edlata Cagimaval és tavol toltém a telet.

- Kitling otlet! Meghajlok ebtte és elnémitom 6nzésemet. Hova akar menekumebselsl?
Mindenekebtt arra kérem, hogy sok ember kozé... Eszébe reopusalami elhagyatott
birtokra eltemetkezni.

- Nem értem, Haltern! Pedig éppen egy bajoteedakarok visszavonulni. J0 barataim élnek
oft...

A féhadnagy borzongva kialtott fel és Memé ijedten ledatott.

- A vilag minden kincséért sem engedem meg, hoggnilhelyre menjen. Hiszen ez annyi,
mintha 6ngyilkossagot kovetne el és egyenesena toakaba szaladna!

- Borzalmas! De miért? Hogyan?
Haltern olyan rémségesen forgatta szemét, hogyraévieiben megfagyott a vér.

- Oh béaroné, hat nem tudja, hogy éppen ezekbernrdéségekben rettenetes rablobanda
garazdalkodik. Képzeljen el egy elhagyatott, magangrdészlakot. Mérfoldekre sehol egy
emberi lélek, semmi segitség. A rablék a haz lakgitgodtan kiirthatjdk és senki meg nem
hallja segélykialtasukat.

- Hallgasson az Istenért! Nem, nem megyek oda!
- Hal’ Istennek! Nem is egyeztem volna bele sohaimlem, hogy még nem irt a baratainak?
- Nem, mar nem is irok!

- Miért is toltené el legszebb éveit ilyen emberfata vidéken? A fiatalsag olyan hamar
elszall!

- Abban igaza van! De édes Istenem, hova fordujoidogsagért az ilyen szegény, elhagya-
tott asszony?

A fiatalember ajkara csabité mosoly Ult.

- Még sohasem hallott semmit a téli sportheljitkiOreg és fiatal egyarant elragadtatassal
emlegeti!

- Rodli- és ski-palyakra gondol? Eppen tegnap eettél a hercedik. Azt mondték, hogy
nagyon mulatsagos.

- Mulatsédgos és praktikus is! Az ember hotelbenyyagnzidban lakik, aranylag elég olcson,
mindennap pompas ebédet és vacsorat eszik, ad l&mpirdekesebb emberek kozott él,
nagyszefen szorakozik és nincs a vendégekre kulon kiadasa.

- Persze... persze! Nagyon kellemes lenne! De tatttilk, hogy a penziok nagyon dragék!

- Sz0 sincs rola! Majd keresek valamit, amivel&#énil megelégszik. Példaul Minchenben
kitiné a Finkh-Melgunoff penzid. Ismerem a tulajdonostidani katonatiszt! Természetesen
kivételes arakat fog megallapitani. Tudom, hogyneknegész egysaeszobai, nevetségesen
olcsOk! Ha ugyan méltésagod beéri vellk és nenefekilyt eleganciara.
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- Sz0 sincs rola! Legkevésbé sem. Lakom én mégapsrbbaban is, csak ne fizessek sokat
érte.

- Az ember ugyis egész nap a kodzos tarsalgobaradl, az olvaséban. Sajat szobajaba csak
éppen aludni és napi siker@didlmodni tér.

- Nagyon csabité! Es maga is, Unna doktor is, miriovagok velem utaznanak?

- Magéatdl értetdik! Ott aztan igazan a baronénak szentelhetjikumiegt szazszor inkabb,
mint barmilyen zsuron. Tudtommal tancolnak is akRi#Melgunoff penzidban.

- Nagyszeii! Meggondolom a dolgot! Tavollétem alatt feledésbertil a fogadonapom és
nem kuldik el a szamlakat sem.

- Szent meggyzédésem. Mincherdb pedig kirandulunk a legszebb sporttelepekre ésevst
fog rodlizni az ifjusaggal! Milyen fiatalosan, feen festenek adk csinos szvettereikben. A
doktor éppen tegnapst rendelte el Hortensia herceégrek a rodlizast, fiatalitdé kura szem-
pontjabdl. Milyen jél allana barénénak is joké&dwn ragyogd szem, hidégtkipirult arc!
Szegény Cagima baronesz egészen el fog vesznitimelle

- Oh, maga megatalkodott udvarlo, egészen el akagaarni a fejemet? Istenem, csak ne
kertlne sokba, mér utnak is indulnék.

- Ej, gondoljon egyszer 6nmagara, a fiatalsagardyevl konnyelniiség volna elszalasztani
minden alkalmat! Még megbeszéljik Unnaval egyldbkyot, a legkdzelebbi kartyapartinal.
Ma és holnap sajnos nem ériink ra, de holnaputaetieknil eljoviink! Szoval viszontlatasig
holnaputén... addig is tartson meg kegyes joindhkat.

Memé bucsut intett a tAvozéhfadnagy utan.

Haltern még egyszer visszanézett. Cagima éalloépasl tetején, mosolyogva, rézsasan. A
fiatalember szerette volna néhany halk széval kiterd, de Cagima ajkara tett ujjal figyel-
meztette, hogy hallgasson és nesztelenil elosont.
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TIZENHETEDIK FEJEZET.

Haltern mitsem tdidve széllel, szalling6zé hopelyhekkel, ballagotHartensia hercegn
erdei pavillonja felé.

Tudta, hogy a hercegnés udvarholgye ebben azéidjban mindig kimennek az allatok
etetéséhez és elszantan varakozott, mig utnakniakiul

Mar egy oOrgja seétalt fel és ala, de se faradsagohideget nem érzett. Hirtelen kiegyene-
sedett. Végre kozelednek a holgyek.

Keruls uton igyekezett szembe talalkozni velik.
Hortensia hercegnbaratsdgosan integetett feléje.

- Csakhogy lehet latni! Nem igen mutatkozik az udah
Haltern mélyen meghajolt.

- Oh, fenség, ha mindenki megjelenhetne az udvawa#hanyszor vagyodik, korul kellene
sancolni és tablakat kiaggatni: ,Csak meghivott&kseabad a bejaras!”

- Ha ideje engedi, kedves Haltern, tartson veliMiegylink Hanzit, a kisszikét etetni.
Segithet Margit gréfének az elemdzsias kosarat vinni.

Haltern tréfas kétségbeeséssel razta fejét.

- Blntessen meg fenség insubordinaciéért, de nénjdy hogy ilyen szép kezéktkosarat
kapjak! Nem szivelhetem ezt a szimbolumot... rdaldéagem is Hanzinak hivtak gyerek-
korom éta... és ma reggel még nem reggeliztenen sgomoru félreértésekre adhatna okot az
6zikének szant elemaozsias kosar.

- Még nem reggelizett? Hamar, hamar Margit, adgggény embernek egy darab kenyeret.
A grofné kinyitotta kosarat:

- Odaadhatom a kezemmel is? Elég szelid?

- Nem harapok!

- Mi6ta? Nizzaban epret és marcipant evett a C@anedtenyeréh.

Haltern ugy elképedt, hogy majd megtantorodott.

- Honnan tudja ezt is? Nincs maskép, mint hogy gedéan, vagy varazsolni tud!

A holgyek megérkeztek a vadaskerthez.

A feligyeb aladzatos hajlongasokkal fogadta és bevezd&te

Szarvasokyzok vonultak el csapatokban.

Margit grofro hamar megkereste a kedvenc Hanzit, kosarabol gsesdlatat vett ki és
odanyujtotta a simulékony, szelid Kiznek.

Haltern nevetve nyult a kosarba és kivett egy zéeml

Irigy leszek, ha igy folytatja! Mégsem igazsag, @z egyik Hanzinak mindent odaad, a
masiknak semmit. Pedig én is éppen olyan szeliokags szivesen ennék zsemlét, meg
szedret szép holgyek tenye$€bvolna csak négy labam, engem is simogatna éshregyna
éhenhalni.
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- Micsoda ragalom! Nizzaban azt mondta a Coeurdakieimogy azért olyan faradhatatlan
tancos, mert az igazi lovas tulajdonképen modemidle, Ugy Osszéit a lovaval, és hasz-

nalhatja a lova négy labat, ha a sajatja kifaradstbedig, hogy adja a szerényt. Attdl tartok
fenség, hogy ez a farkasétvagyu ember ézégrincre is megéhezik, ha sokaig itt maradunk.

Haltern megint nagy szemekkel bamult a néwgpfnére. Szohoz se tudott jutni csodalko-
zasaban.

Hortensia hercedgnsegitségére sietett.

- No, ha csak az a baj, hogyggerincre éhezik, konnyen segithetlink rajta. Tudtainma
éeppen azt kapunk villasreggelire. Ha nincs szotgalama reggel, kisérjen vissza a kastélyba
és tartson vellink. Hogy is volt az az eset a C@gneinal és a centaurokkal?

Haltern ég felé forgatta szemét:

- Ezer szerencse, hogy fenséged partfogasaba Nesz. el se fogadnam ezek utan, hogy a
groéfné etessen. Egész bizonyos, hogy az érdéggel cimboral

Hamar elérték a pavillont.

- Bocsasson meg egy pillanatra, kedves Halterng atdiltozink, addig vezettesse magat az
Eyben bar6 szobgjaba és legyen szives ne haljoréheeg amig visszajovink.

Nemsokara kedélyesen egydutt Ultek az eligshi és a hercefrkedvesen gondoskodott éhes
vendégétl.

A tarsalgas természetesen megint csak Memé és @&giral forgott.

Hortensia hercegit nagyon érdekelte a Cagima és Unna doktor kisnmegéHaltern nem
gybzte elég élénk szinekkel ecsetelni a szerencskieteany nyomorat. Ehezik, fazik, el-
hagyatott, teste-lelke szenved. Néaglyja 6nd fosvénysége felhaboritd.

Margit grofro teljes erejével igyekezett Halternt tamogatni stééesében. ElImondta, hogy
Cagiméat milyen angyali jonak, tlrelmesnek latta hegyy mennyire szeretik egymast a
doktorral. Csak a tekintetik arulja el, mert hiszeég sohasem volt alkalmuk és maodjuk
négyszemkozt beszélni, a szabadulas médjat meglargy

- Képzelje fenséged, hogy nem tudunk zéldagradderigMemeével! - folytatta elbeszélését
Haltern. - Pedig mér olyan szépen kigondoltuk, hstilnchenbe csaljuk Memét. Jelenleg ott
id6znek az Unna szilei is. Néhany orara artalmatléesezik az 6reg sarkanyt, azalatt hamar
megtartjuk az eljegyzést és ha fenséq is jelervtdtia, gratulaciéjaval megpecsételte volna a
frigyet.

- Persze... hogyne! Versenyt adom aldasomat az Ure kegyelmessel és Jozefa le van
szavazva. Meg is teszem, nagyon szivesen!

- lgen am, de baj van! Memé mar visszatancolt. &pgltt este minden faradsagunk karba-
veszett. Hiaba éskodott Unna, hogy a rodlizas a legjobb fiatalitGak hiaba szavaltunk,
szonokoltunk... igen sokba kerll a vasutijegy éskagzpénzzel kell rogton kifizetni. Memé
nem utazik.

- Szegeény kis Cagima!
Margit grofré kérs szemekkel nézett a hercége.
- Fenség, ugy-e szalonkocsiban utazunk az idén is?

Haltern |élegzetét visszafojtva leste a heréegalaszat és valésaggal rajongo pillantasokat
vetett Margitra.
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- Az lIstenért, kedves gradn csak nem kivanja, hogy egyutt utazzam azzal adbmas
asszonnyal?

Margit kezet csokolt a hercegnének.

- Isten ments fenség! Hanem a masodik szakaszbaelyet kegyesen atadott nekem
€jszakara... utazhatnanak Solingen baroné és Cagima

- Es maga?

- Oh én az étkéwzakaszban toltom az éjszakat... kitikényelmes karosszékek vannak
benne.

- Lehetetlen, gyermekem! Halalosan kifaradna!

Haltern is csévalta fejét, de szeme elragadtatzgendargitot.

- Igen nagy aldozatot hozna, gréfn

- Sz6 sincs rola! Boldog volnék, ha két szésstivet kdzelebb hozhatnék.

- Jobbat mondok. Megvaltoztatjuk uti terviinket ésmnéjjel utazunk, hanem nappal.
Minchenben tdbb it fogunk télteni, mert ha mar elviszem Memét, akiedtétlentl rédlizni
is akarom latni.

Margit €s Haltern ragyogd érommel haldlkodtak a pasnmegoldasért.

- Hanem mi lesz Memével tovabb? Mert elvinni eleisz de haza nem hozom! M4jusig
Roméaban maradunk!

- Arra egyebre nem gondol... de ha esetleg eszébe jutna, nagdlajuk aggodalmait. Csak
egyszer Cagimat szabaditsuk ki kdrmei kdzul, akiean banom, ha bosszut éll is rajta a sors.
Bilintetés nem maradhat el'! Nem ismerek semmi kieiggety olyan asszonnyal szemben, aki
elsikkasztja huga vagyonét, rdadasul €hezteti, pyogtatia és a leglelkiismeretlenebbdil
magahoz lancolja, nehogy valaha férjhez menjen!

- Szemet szemért! Fogat fogért!

Margit is helyesileg bélintott.

- Igaza van! Nem érdemel egyebet.

Villasreggeli utan Hortensia hercegné megmutaftidnadnagynak képgyujtemeényét.

- Ha érdeklik a bronzaim, aquarelljeim, régiséggifjion el vasarnap ebédre, akkor mindent
megmutatok. Azonkivil nagyon érdekel, kedves sziagsem, hogy fiatalos rodlinénink
elfogadta-e meghivasomat a szalonkocsiba?

Haltern halasan készénte meg a fenséges asszagpedr szivesseget.

Hortensia csoOkra nyujtotta kezét, aztan a kis fégadbaba tavozott, amig &hhdnagy
Margittol bucsuzott.

Ezuttal nem néztek a szokott kihivd pajkossaggahegra. Haltern meghatottan szoritotta
meg a leany kezét:

- K6sz6ndm a segitseget, grofigérem, hogy meglesz a legédesebb jutalma érte.
Kezet csokolt kétszer is, aztdn gyorsan tavozott.
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET.

Solingen baréné a fitetlen, jéghideg ebbdh varta az autét, mely a legktzelebbi allomasig
vigye. Ott aztdn beszallanak a heraegnmalonkocsijaba.

Sok sopankodas és séhajtas kozott gondoskodott Mspoékosztinil. Egszinkék és
vorossel szegélyezett sweter, sportnadrag, vastadlszarvéd, nyakan hatalmas pamutsal,
orias keztyi. A nagyszel sportkosztim ala pedig haromszoros fehérnemizadsgakat vett
fel, nehogy a podgyéaszszallitas igen sokba keriiljon

Cagimanak is vett kénytelen-kelletlen swetert, digtkeket, nehogy versenyre keljen a sajat
kiabald szineivel. Az egysZerkék szin pedig kitléen illett a bajos fiatal leany &kze
hajahoz, fehér arcahoz.

Cagima az ablakndl allott és nemsokéra jelentbtigy Artik doktor személyesen jon értik
autojan.

A kovetked pillanatban mar fenn is volt Artik a szobaban, arisan karjat nyujtotta
Solingen baronénak, mig Babette és Cagima a kégyadsdt vitték utanuk.

- Enyhe id van kinn - mondta a doktor, - mégis iidttem az autdt, a mi hegyes vidé-
kinkon hirtelen valtozik az &

Memé kegyesen mosolygott. Eleinte nagyémek taldlta az aut6zast, de nemsokéra
tirhetetlennek talalta askéget.

Hogyne, mikor még bundat is tett nem csekély szalwdiruhazata folé.
Nydgott, sopankodott, lihegett, izzadott, mégsemenaz ablakot kinyitni.

- Legaldbb a bundat tennéd le! - kérlelte Cagima.

- Vilagért sem! Akkor még jobban megfazom, ha kigietk a hidegre.
Hihetetlen, hogy milyen sokaig tart az ut! Csak megaladbb a vonatnél volnank!
Végre, végre, hosszu és kinos veritékezés utan \kammmak az allomasnal.
Sietni kell, mert a vonat csak két percig all. Nokapkodas, lihegés, hajszolas.

Memé fujtat, nekilendil, nagy nehezen besegitikasuti kocsiba, a sok kézicsomagot utana
hajigaljak, Cagima is felszall és elfoglaljak aziflere kijelolt helyet.

Jozefa baroné majd elolvad a metggmikor végre lerogy a kiparnazott tlésre.
- Most igazan le lehetne tenni a bundat, édes Réziblal meg Cagima szerényen.

- Jut eszembe! Hatha hirtelen valami vasuti szektlenség torténik és sietve kell kifutni,
talan felejtsem itt és gazdagitsak mast vele? Apkégyaszt is magam mellett tartom és le
nem veszem a kezemet réla.

Cagima levetette kis kabatjat és kitén érezte magat kellemes gondolatok és reménységek
kozott.

Alig utaztak egy félorat, Memé mégis csak turhetatek talalta a meleget.

- Rettenetes, ki nem lehet birni! Hidegre kelltahi a vezetéket.

Cagima szolgalatkészen ugrott fel.

- Kedves nénikém, a feliras olasz: ,caldo és frédMerre forditsam a csapot?
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Memé gunyosan néz hugara:

- Te se dicsekedhetsz aiiveltségeddel. Hogy is lehet ilyesmit kérdezni? Gakléggé
hasonlit a német kalt-hoz, igazan nem nehéz kitalabgy hideget jelent.

Cagima minden tovabbi megjegyzés nélkil engedeleuetk

Persze most még sokkal kinzobb meleg nehézkedé&is diilkére. Memé kinyittatta az
ablakot. Persze, ahogy a hideg téli szél befugiggtett az ablakon keresztil, mindjart be is
csukatta.

- Tedd be, tedd be! Meghalok! Halalra fazom!
Cagima betette az ablakot.

Szerencsére nehany pillanatra mégis lehilt kisseeg). Memé kibontotta kis kézitaskajat €s
egy Uveget vett ki béle. Hirtelen arra gondolt, hogy esetleg Cagimalhsrbatna, hogy
reggelivel megkinalja, de nem vitte r4 a lélek.dbk kikilldte a folyosora.

- Talan nem volna olyan meleg itt benn, ha nemrikni&tten. A folyoson is jol érezheted
magadat. Elég hosszu, fel és ala sétalhatsz.

A fiatal leany ellentmondas nélkil ment ki.

A szomszéd filke ajtaja kinyilt és Margit gréfbarna feje kandikalt ki rajta.
- Miért all kiinn a folyoson, baronesz?

A néni reggelizik és kikuldétt, mert igen melegdtvo

- Baronesz mar reggelizett?

- Oh, még raérek! - felelte, de szemébe kénny sx6ko

- Hallatlan! &jjon be egy pillanatra hozzank - hallatszott ki téosia hercegné hangja. -
Vegyen a mi feleslegiinkh kedves gyermekem. Ugy sincs tobb frigdt szikségunk. A
folyoso sarokuléséen kényelmesen ulhet és halllaat@ni hangjat is. De minden a magae,
nem engedem meg, hogy a néninek is adjon.

Cagima majpastéetomot, lazacot, vajaszsemlét reggelimig Memé hideg teat és szaraz
zsemlét.

Margit grofrs odault Cagima mellé és éppen olyan kedvesen lggdte egyltt, mint a
Memé zsurjan.

Cagima elmesélte, hogy nagynénje mennyire szenvagamak. A itétestet ,caldo”-ra
igazittatta, most mar bizonyara jobban érzi magat.

Margit grofr hahotazva nevetett és azonnal rohant a hercegnbbgy elszorakoztassa a
Memé bolcsességével.

- Csak hadd uljon Memé asgurdsben, megérdemli! Nem kell egy ideig felvilagositani
tévedesél.

Solingen baroné pedig egyre torulgette arcarol dtéket. Saljat kibontotta, bundaja is
lecsuszott kisse, de vilagért se nyitotta volnazablakot, nehogy megartson egészségének és
archbrének.

Izzadt, majd felolvadt, mire a vonat berobogott lelienbe. A révid uton a penzidig még
jobban beburkolézott 6sszes bundaiba, saljaibaé&msjpibe. Mint egy eleveniégkatlan, ugy
robogott be.
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Hortensia hercegné marobb behajtatott a penzidba, ahol a tulajdonos és inepepélyesen
fogadtak.

Haltern az élcsarnokban Udvozolte ragyogo jokedvvel a hdlgyeket.

- Egyebre még csak inkognitd vagyok itt, mig Memét elgliat azutdn boldogan allok a
holgyek rendelkezésére. Unna az éjjeli gyorssal jon

- Pompés. Az 6sszes szinészek megjelentek, csalam@égg Unna és neje hidnyoznak.
- Ugy-€ jol rendeztik? a Coeurdame sem hianyzikugk baréné is itt lakik a leanyaval.
Margit gréfr arca kissé elborult, de hamar 6sszeszedte magat.

- Milyen szerencsés! Mar talalkoztak is talan?

- Még nem, de megvarom itt a hallban, amig haza&kna szinhazbdl. Ha aztanoésr
dobpergést hall a hazban, vegye tudomasul, hogysawvem zakatolasa.

Margit gréfré furcsan mosolygott.

- De szeretnék jelen lenni a talalkozasnal! Erdé&ssiny lesz, mikor megpillantja jovetid
belijét!

- Jovendbelimet? Olyan bizonyos benne, gréftnogy Dollybol Halternné lesz?

- Mindenesetre... Régi szerelem nem kopik!

Solinger barénét rendkivil meglepte adkellé penzio vilagvarosias kilseje.

A direktrisz bevezette a nagynénit és Cagimat adigbmelletti két kis szobaba. Rogton
elmondta, hogy Halterrshadnagy ur, a tulajdonos régi bajtarsa, killon képjgen ezt a két
szobat a holgyek részére. Unna doktor is surgbhyaégy jol fitsék be a szobakat, mert a
hdlgyek bizonyara kimerilten és atfazva érkeznek.

Memé igyekezettdle telhebleg kegyesen mosolyogni, de ijedten 0sszerezzeikiprnaz
Unna intézkedését hallotta.

- Az Istenért, mar elég volt askegldl, meég gutaltést kapok!iEetlen szobaban szoktunk
aludni! Remélhétleg nincs talfitve a szobam?

Alig értek azonban a szobaba, rémultékdit vissza!
- Az Istenért... hisz ezégfurdd, kazén... a masik szobat is igy befutotték?
- Talan még jobban! - valaszolt Cagima félenken.
A direktrisz gyorsan az ablakhoz lépett és kinydtot

- Ugy latszik a szobaleany kilénds gondot akarditani a futésre, baroné. Amig a hélgyek
ebédelnek, kiszdikik!

- Akkor egylnk azonnal! Itt nem birom ki é$eget! Tiszta pokol.
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET.

Frigyes, a haziszolga észrevette, hogy az egyitshihti ablakon ferdén all a zsalu. Igye-
kezett lehdtleg kivllrél helyrehozni a bajt és odavitte létrajat az abtekhbeugrott az
ablakon, hogy a kalyha utan nézzen.

A haziszolga azutan jol benyult a faskosarba élptikzet rakott. Ot perc mulva akar tojast
lehet Hzni mellette, ha ugyan szét nem robbaibkla kalyha.

Kilenc orat elutodtte, mikor Jozefa baréné felallttacsoratol.

- Gyere aludni, Cagima. Koran akarok lefekldni, @ map tdlontdl igénybe vette &@met.
Oril6k, hogy végre hiivos lesz a szobankban, jaif&gludni.

Cagima azonnal feldllott €s udvariasan kisérteéi&zobajaba.
Memé az ajtonal megrettenve sikoltott fel.

- Rettend! ljeszis! Hat az egész pokol ellenem eskiidott? Micsddady itt megint? Es
minden ablak csukva! Meg akarnéditeni?

Duhtsl tajtékozva, toporzékolva ugrott a cséhgz és addig csbngetett, mig az egész
szemeélyzet 6sszefutott.

Anna, a szobaleany meghozta a titokzatos kalyh&ugpsat és elmondta, hogy a haziszolga
abban a hitben, hogy elfelejtettek a két szob&avatgskodni, gyorsan tiizet rakott.

Jozefa baréné kijelentette, hogy semmiesetre s@lanté ilyen pokolban tolteni az éjszakat,
de varni sincs kedve, mert maris 6sszeesik a feagttil.

A direktrisz gondolkozott.

- Sajnos, minden szoba foglalt, de itt a kozelban egy egész kis kamra, egy €éjszakara,
szikség esetén be lehetne allitani a baroné aggagjszakara masfél markaval kevesebbet
fizet a baroné.

- Nagyon helyes! Ha allhat benne egy agy, a kozétkapokra is megtartom a hugomnak.
Cagima kicsomagolta nagynénje legszikségesebbartdigdit, azutan kivonult a szobabal.

Memé félajultan a faradtsagtol dobta le magardl sok kabatjat, saljat, sweterét, kéji,
fehérnemujét, bezarta beldliraz ajtét, még csak kortl se nézett a kis kamrabanagyra
vetette magat és a kovetkazillanatban olyan mélyen aludt, mintha meghalteol

A direktrisz odalépett ezalatt Cagiméahoz:
- Nagyon faradt és almos, kisasszony? IgyekezmKaoginel hamarabb rendbehozni szobajat.
- Oh dehogy vagyok faradt és almos, ha lefeklideéladnék még aludni.

- Annal jobb! Lenn a hallban Ul HalterdHadnagy ur és mar emlitette, hogy nagyon ortilne,
ha a holgyeket lathatna. Kévessen baronesz, odaverze

Nagyon meleg és kedves viszontlatast Unnepeltedbanbachi 6sszeeskiki Nemsokara
Margit grofrs alakja is megjelent fenn a lees
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- Eppen tudakozédni akartam, hogy kipihente mar anagGagima? lgazan kedves, hogy
fofelligyelet nélkil megjelent a helyszinén! Ha r&ziyesen itt maradok én is, mert a fenség
leveleket ir.

Nagy orommel Udvozolték a grdfn és egyméas mellé telepedtek mind a harman a hall
leghangulatosabb sarkaba.

- Unna még nem jott meg? - kérdezte Margit gédfn

- Minden percben itt lehet! Mindenesetre varjuk nezgn a helyen és lUnnepeljik meg a
szerencsésen sikerilt mincheni talalkat.

- Azt hiszem, hogy a doktorddb a szileit fogja tdvozaolni.

- A kegyelmes ur feleségével egyitt estélyre kapotighivast, egy-két ora &t aligha
hazakerulnek.

Alig hangzottak el az utolsé szavak, Artik doktelept meg a kiiszébon.

- Megengedik, hogy negyediknek kozeéjuk samgm? - kérdezte nevetve.

Kitoré 6rom udvozolte.

- Cagima baronesz egyediil van itt? Hogy lehetséges?

- Mindjart elmeséljuk. Csak razza le magarol aparét, aztan jojjon vissza hozzank.
Rovid idd mulva csakugyan visszatért az orvos.

Gyonyofi oréat toltottek egyutt.

Milyen boldogan néztek 6ssze Cagimaval és szividlehe€obogasa nagy esemeények kozele-
dését sejtette.

Tizenegy Ora felé jelentették Cagimanak, hogy sgoleilt, batran nyugalomra térhet.
Haltern azonban még hallani sem akart lefelélésr

- Kér az idért. Ne fejezziik még be ezt a szép napot.

Artik azonban kijelentette, hogy a holgyeknek fidtélil pihenésre van szikséguk.
Margit grofrs is helyeselte:

- A hercegné reggel nyolckor mar reggelizni akaytan képtarakba megyink. Ebéd utén
auton kirdndulunk Ebenhausenbe, a rodlipalyat nagné

A vidam tarsasag elbucsuzott egymastaol.

Margit gréfrs meégegyszer visszafordult éhiadnagyhoz:

- Kedves Haltern, tegye meg nekem azt a szivesgsédgekidjék most le.
A fiatal ember pajkosan nevetett.

- Lehetetlen! Meg kell varnom Dolly kiralyti

- Hagyja Karneval herceget pihertisei sirboltjdban... nem szereti Ugyse a régi resno@n-
ciakat.

- Anndl jobban szeretem én! - Haltern kezet csokolbajos leanynak. - Miért aggodik
miattam, grofié? Azt hittem, hogy orilni fog, ha latja az idei Qodame gyzelmét a tavalyi
folott.
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- Nem szeretem a hazard jatékokat! Inkaldibecleteszem a fegyvert! - azzal sietve futott fel a
lépcn.

Artik sokaig és melegen tartotta kezében a Cagiezatk

- Holnap a reggelinél talalkozunk! Mindenaron berakn mutatni szileimnek. Almodjék
szépeket, Cagima és el ne felejtsen.

A két barat még egy ideig beszélgetve cigarettazbtllban.

Egy iddsebb kovér holgy Iépett be fehér estélyi kopenybekdit fiatal leannyal. Az apa
néhany lepésnyit kovettedket.

Haltern felugrott helyéi és kérd pillantast vetett a beléget fogadd szobaleédnyra.
A leany alig észreveh&n intett fejével.
A féhadnagy arcan megfagyott a diadalmas mosoly.

Ez volna Dolly, a Coeurdame? Ez &lgz, igénytelen, beesett mglivérszegény gyermek,
eped kék szemmel?

Ez volna az otletes, szeszélyes, gunyos neetébogd szend, aranyos kis Coeurdame?
Nem, ez lehetetlen!

- Mari, kik voltak a hélgyek, mondja gyorsan!

- Spaurek baroné és leanya.

- Nem téved?

- Hogy tévednék! Méar hat hete, hogy nalunk laknak!

- K6széndém, Mari! Jo éjt!

Cagima lefekvés étt halkan nagynénje ajtajahoz lépett, hatha mégmiak sziiksége volna?
De nem! Memé mélységesen aludt, halkan hortyogott i

Mosolyogva fekldt le végre Cagima is. Soha nemtéretkét olyan konngnek, biztosnak,
ezer reménységgel teltnek. Milyen boldogan aludvidlyen szépeket almodott!

A lobenbachi szirke haz egészen eltiint emlékedetétintha elstlyedt volna... és virdgos
utakon, napsutésben két boldog ember ballagotifégea.

Memé nem almodott semmit, csak aludt. Egyizbenbfeldt, nagyon kinozta a szomjlusag.
Mély csend és sotétség vette korul, 6rult, hogyabivlehet aludni. Tagjaiban még mindig
Olomsulyokat érzett. Mohon lehajtotta a vizet, rkdslére fordult és elaludt.

Addig aludt, mig a sajat horkolasa felk6ltotte. Méopdig csend és sotétseg.

Erdekes, otthon atalussza az éjszakat egyfolytahast meg minduntalan felébred. Annak is
csak a pokoli bség az oka.

JO is lesz még egy kis altatot bevenni, hadd nypoegyfolytaban virradatig.
Nagyot alszik és megint felébred. A sttétség etpnte Még mindig nagyon koran lehet.
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Memé meggyujtja a villanyt és orajara néz. Még dsaénkeét ora! Hiszen a nagyvarosiak
csak ilyenkor feklisznek le, vagy szinhaz, koncem ulyenkor mennek vacsorazni!

Vacsorarol eszébe jut, hogy nagyon éhes. Felulkéagaskaja utan nyul és elemdzsiat vesz
ki. Milyen szerencse, hogy az uton nem arasztét@agimat ennivaléval, most legalabb van
még zsiroskenyere, siteménye, jollakhatik. Szedgrcegy poharka tokaji is jut még, az
altatészer ellensulyozza izgat6 hatasat... aztéet levabb aludni, hiszen még olyan faradt.

Semmi sem zavarja nyugalmat.

Cagima is felébredt &kozben. Sapadt téli nap sutétt be az ablakon, @igyik kéére jar az
id6! ljedten ugrott ki agyabdl és a Jozefa néni ajtajdallgatdzott, hogy vajjon szigobie
nem ébredt-e még fel?

Sajatsdgos! Semmi nesz! A néni Ugy latszik aldsten ments, hogy megzavarjak pihenését,
egész nap gyilkos kedélyhangulatban volna.

Nem tudta, hogy most mihez kezdjen. Csdndeserékeuérja, hogy nagynénje felébredjen.
Halkan kopognak ajtajan.

A szobaleany nyit be, mogotte Artik all.

- A doktor ur szeretne egy pillanatra beszélnisagszonnyal.

Pirul6 arccal, ragyog6 szemmel indul Cagima az oifete.

- Hol késik, Cagima? Le@bb ideje, hogy reggelizziink. A fenséges asszomyargit grofrd
mar rég elmentek. Haltern egy baratjat keresteStalleim pedig tirelmetlenl varjak.

- Olyan késre jar mar? Varom, hogy Jozefa néni felébredjen.

- Miért? Talan szokott segiteni az 6ltozkodésnél?

- Nem, de...

- Istenem, van itt elég j6 kiszolgalas. Mint orvegigortuan elrendelem, hogy reggelizzék!
Nevetve nyujtja karjat a leanynak és az etigelkiséri.

Jokedvien beszélnek, nevetnek és igyekeznek zavarukattpklia

Reggeli utan felall Artik.

- Menjunk a szuleimhez!

- Es Jozefa néni?

- Meghagyjuk a szobaleanynak, hogy azonnal éreedits a baréné felébred.

- Szeretném mégegyszer megnézni, hogy vajjon needéb fel? - mondta Cagima félénken.

- Miért fessik a falra az 6rdogot? Hiszen olyanékdles szerencse, hogy végre egyszer
zavartalanul beszélgethetiink. Milyen régota vagybdoar rea! Ne szalasszuk el az alkal-
mat! A szileim is agy varjak.

Az Artik édesanyja nemcsak varta Cagimat, hanenegn@dekddéssel fogadta. Megoblelte és
gybngéden megcsokolta.

- A fiam annyi kedveset és szépet irt mar magédes kis Cagima, hogy egész j6l ismerem.
Artik doktor nagyon hasonlitott édesanyjahoz eésagifia szivétdleg ez hozta kozel hozza.
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A kegyelmes asszony kisddmulva felallott helyé&sl, hogy férjét is behivja. Ezalatt Artik
foglalta el anyja helyét.

- Cagima... a szileim karacsonyi ajandékba olyagsnitek tlem, amit csak a maga bele-
egyezésével teljesithetek. Nagyon vagyodnak awgy menyiliket bemutassam... és szeret-
nék, hogy olyan kedves, jO, szelid és finom teremiggyen, mint te vagy Cagima...
Teljesitsuk kivansagukat? Ream bizod aranyos, j¢edet? Es megengeded, hogy veled
egyutt lepjek eléjuk és elhozzam a varva-vart l[€EaBagima, akarod?

Kdnnyek hullottak a fiatal leany szendéb
Igen, igen! Akar Artik felesége lenni! Hiszen Ugsegeti.
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HUSZADIK FEJEZET.

Haltern egyedul Ult a penzid halljaban és komopretigésekbe mertilt.
Almatlan, rossz éjszakat toltott.

Nem értette a nizzai farsangon atélt kedves kakando

Mit tegyen, hogy megoldja a rejtélyt?

Végre elszantan allott fel. Lement a legkdzelebidigiizletbe és gydonybdrorchidea-csokorral
tért vissza, azutan kihallgatast kért Hortensiadgnéb.

A fenséges asszony szokott kedves, kozvetlen meadoddbszontétte adhadnagyot és
nagyon 6rvendett a csodaszép csokornak.

- Mi baja, kedves Haltern? Sapadt és faradt aZ &alami gondja, banata van?
A féhadnagy nagyot s6hajtott:

- Fenség, én rajtam mar csak Saba bolcs kisgysegithet. Csak lebbentheti meg sottét
titkok sirt fatylat.

- Azt kivanja, hogy Saba kiralyrszerepét jatsszam? Adj® elsetét!
A féhadnagy kedves nyiltsaggal mondta el nizzai élmiénye
A hercegné finoman mosolygott.

- Bonyolult eset... de talan segithetlink rajta! jdaregy pillanatig és imadkozzék, hogy
Margit ne zarta légyen el a napléjat. Tulajdonképpegbocsathatatlan indiszkréciot kovetek
el, no de a cél szentesiti az eszkozt.

A hercegné kiment a masik szobaba és nemsokaresews, Brkotési konyvvel tért vissza.
Két oldalt megjeldlt, aztan atnyujtotta@tdnagynak:

- Igérje meg becsiletszavara, hogy csak a megjeldétlakat olvassa! Hiszem és remélem,
hogy lesz id, mikor az egész konyv rendelkezésére fog allanalthoz engedélyt mastal kell
kapnia, nemdem! Uljon le, olvassa el nyugodtan, én a szomszsthaban targyalok addig
Eyben béardval. Viszontlatasig... és kellemes szinast!

Haltern elpirult rémében és izgalmaban. Mohdn ngonyv utan.

Felutotte fedelét és elolvasta cimét: ,UtijegyzéseMWachsenstein Margit grodn
A Margit napléja!

Lellt egy karosszékbe és fesziilt figyelemmel obvastnegjeldlt részeket.

,El16sz0r utaztam életemben egyedil, hogy a hercegnBeeenben talalkoztam.
Raadasul éjjel. Belltem egy ébsztalyd kocsiba, 6sszehuztam a bundamat, arcemat i
lehetleg eltakartam, hogy tekintélyes kéilsmel minden alkalmatlankodast elharitsak.

Hangos beszéd és kissé bonevetés ti meg filemet.

Egy hordar utipodgyaszt hoz be.

- Itt még van hely éven, uraim!

Tekintetem a brondre esik. ,Hans v. Haltern” és hétagu koronaath.
Az utasok: harom tiszt és egy civil benéznek amajt
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- Szoval itt fogsz utazni, Hanzi?

- Mielétt elfelejteném, Schénhausen, j6 volna megenyvaznierget, miéit a Vig
O0zvegyen lovagolsz, mert az olyan meglepetésekidVéskedik néha, hogy észre se
veszed és a porondot csékolod! Irjatok meg gyereghkedsy mi tortént!

Az egyik tiszt, halkan utitarsam fulébe sugja:
- Vajjon ez is vig 6zvegy, akivel utazni fogsz?

- Sz6 sincs réla! - feleli a kérdezett. - Vén skglIsten ments, hogy négyszemkozt
maradjunk!

Nagyon halkan beszéltek, mégis minden szot értettem
- Akkor koltozz at!

- Meg is teszem!

Azzal fogta taskajat €s kiment.

Nevetve huzddtam vissza a sarokba és minden utleasaga mellett is szimpatikus-
nak talaltam Halternt. Szeretem az ilyen friss segéges megjelenésu fiatal embereket.
Szinte feltinik az embernek, ha egy-egy ilyen sda#t mai satnya ifjusag kozott.”

Haltern abbahagyta az olvasést, ott, ahol a jel. Vaaica kipirult az izgalomtél. Margitra
mondta azt, hogy vén skatulya! Milyen baklovés!ydit kellemetlen!

Azutan tovabb olvas:

.Nizzaba érkeztiink és a hercegné megbizott, hoggufelk baronénak tolmacsoljam
koszonetét a kuldott régi metszetekért.

Késs este volt mar, de a baroné fogadott, pedig maerppduldban volt leanyaval
egyutt egy alarcos béalra.

Mar ebzéleg hallottam, hogy nagy alarcos mulatsag készkibtalben és a hercegne
meg is engedte, hogyha utolso pillanatban még széok tenni dominéra, vagy meg-
felelé kosztimre, csatlakozzam Spaurek baronéhoz.

A béaroné kiti hangulatban 6ltozkodott éppen, a lednya azonbsszkedien dlt
Coeurdame kosztimjében. Azt hittem, hogy talangyeteert vag olyan siralmas arcot.

Kérdésemre a baréné bosszusan felelte, hogy leam@enaron savoyard filinak akar
0ltozkoddni, mert az intézetben nagyon tetszett el@b&osztimben egy mulatsagon és
sehogysem akarja megérteni, hogy nyilvanos balbbamehet nadragban. Egész més az
intézeti mulatsag, leanyok kozaott.

A kis leany konyorg szemmel nézett ream és forrd kis kezével megsitteogazem.
- Segitsen rajtam, kedves gré¥a kért sird hangon.

- Itt a kosztume, kis Dolly?

- Igen, igen, a fekete géndor parokat is elhoztam!

- A baréné midl fél? a személyzet indiszkréciojatol?

- Persze! Mindenki ismer bennlinket a hotelben.

- De holnap elutaznak?

- Az igaz...
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- A szobaleany latta méar Dollyt Coeurdame kosztimZbe
- Igen, segitett is az 6ltozkodésnél!

- Akkor nyert tgyink van, baréné. Kortlbelll egyf@a a termetink... nézzik meg,
hatha illik ream a Coeurdame-ruha? Akkor én lesmakeste Spaurek baronesz és... a
savoyard fiu egy ismeretlen valaki.

Nagy elragadtatas minden vonalon.

Egy flulkében, pez$g Uveg mellett megpillantom hajdani lovagias usiénat. No
megallj, gondoltam, most bosszut eskiiszom!

Hogy sikerilt-e? Nem tudom!
Sokat tréfaltunk, nevettink... és jatszottunk aeliz
Erdekes, hogy egész idegen emberek olykdr @lsanatra mennyire érdekelnek!

Sét késsbb... nagyon sokaig foglalkoztatjak gondolatainkd®edig lehet, hogy soha
tébbet nem talalkozunk... de elfelejteni se fogdm..

Haltern szintérjongve ugrott fel, ujjongd kialtas tolult ajkara:
- Margit!

Margit grofrs mitsem sejtve 1ép be a szobaba és méje knered, mikor napléjat a Haltern
kezében latja.

Haltern odarohan hozz4 és megragadja kezét:
- Margit... szeretem!

Hortensia éppen elbucsuzott a jegyespartél, hogyosiileg tudathassak hozzatartozoikat a
nagy eseményt, mikor Unna doktor jelentette be magat és kirathgt kért.

Mindenekebtt eljegyzését akarta tudomasara hozni és segitkége az utolso, nehéz tssze-
csapashoz a sarkannyal.

A hercegié rendkivil szivesen fogadta az orvost és mindergigéet.

Memé éppen felébredt. Szobdja valtozatlanul sa@tiétesak az ajtd étt hallszott némi nesz.
- Cagima, ébren vagy mar? En nem értem, sohasedgszennek az éjszakanak?

Az ajto kinyilt és Anna, a szobaleany belépett.

Jozefa baréné csak most tudta meg, hogy délutandrégg aludt, hogy a kis alkovnak nincs
ablaka, azért volt egyforman s6tét és hogy a heftcelyitte magaval Cagimat Ebenhausen-
be. Solingen bardoné olyan mélyen aludt, hogy ssaknerte felkolteni.

Tajtékozva, toporzékolva 6lt6zott fel és mert nerartnegyedil kirandulni Ebenhausenbe,
Munchen utcain koborolt, hogy eltbltse adtigstig.

Micsoda szemtelenség, hogy két udvarldja ki metészenni nélkiile a rodli-palyara. Hiszen
érte jottek ide, nem a herceégkedvéért!

Mikor barangolasabol visszatért a penzioba, éa#sikt, hogy a kirandul6 tarsasag rég itthon
van és Hortensia hercagjkéreti magahoz.

Memé bosszusan hozta rendbe 6lt6zékét, aztan aanetegéhoz.
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Szeme meérges villamokat szort, amint a herébgm belépett, de majdoké meredt
ijedtében, mikor Haltern, a# sajat kulon udvarldja, a legintimebb kdzelségbetiogott
Margit grofrovel... hat még, mikor Hortensia hercegasszony Kégea eléje vezette Unna
doktort és Cagimat:

- Kedves baréné, két boldog ember talalkozott 6sgz€életre azalatt, amig 6n aludt. Reme-
lem, hogy most, hogy felébredt, résztvesz a Cadin@enében. Fogadja szerencsekivana-
taimat!

Jozefa bardnéval forgott a vilag. Alig tudta anayiisszeszedni gondolatait, hogy a heréegn
kinyujtott kezét megcsokolja.

- Bemutatom Unna kegyelmes urat és nejét, kedvisodmk sziileit. Es most gratulaljon
masik jegyesparunknak is, ime: Haltern és Margfrgi!

Ez mar mégis tobb a soknal.

Memé kékult, zoldilt, a gyulolet egészen eltorzét@rcat és teljesen megfeledkezve minden
tarsadalmi szokéasrdl, rikoltozott:

- lgen koészénbém a fenséged megldpreit. Nagyon szép, hogy boldogtalan hugom hatam
mogott szerelmi viszonyt folytat, de eljegyzédészd sem lehet beleegyezésem nélkdl... és
soha, soha nem egyezem bele.

Unna professzor csonddgég tette kezét fia karjara, mert észrevette, haga kigyult a
haragos méltatlankodastol.

- Huga nagykoru, kedves baroné és nincs szilksdgedyezésére. Itt azonban nem targyal-
hatunk csaladi tigyeket, ha megengedi, felkeresexibkéa szobajaban.

- Kérem, azonnal j6het, ha kedve tartja! - lihe@etlingen baroné.

- El akar menni? - kérdezte Hortensia heréegnTermészetesen nemoésrakolhatjuk itt-
maradasat. Isten vele, baroné.

Memé meghajolt udvari szokas szerint, lénpilantassal mérte végig Halternt és kiperdiilt a
szobabaol.

Ugyancsak viharos targyalas zajlott le Unna prafes®s Jozefa baroné kozott, de Memé
teljes vereségével végott.

Se dih, se ideggorcs, se tombolas nem hasznalt.

- Cagima vlegénye szileinél marad az eskigy a baroné kételes huga vagyonaval utolso
fillérig elszamolni és az egészet kiadni.

Memé kénytelen-kelletlen visszavonult, mar csaktasé mert draga egészségét gutaitést
féltette.

Nem tehetett okosabbat, 6sszecsomagolt és dx@bsttal visszautazott Lobenbachba.

Persze hamar elterjedt a Kastteljegyzés és a Memé csufos vereségének hiremberek
majdnem nevégorcsoket kaptak, ugy mulattak a térténteken.

A szirke haz dobra kertilt és Artik doktor megvette.
A gyonyoiien renovalt épiletben élte Cagima legszebb éveit.

- Béke, boldogsag és szerencse koltozott a réak fabzé és Ude gyermekhangok verik fel a
kert csondjét.
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Haltern és bajos Coeurdamaja szintén bevonultakehlobchba és hosszu ideig vézet
szerepet jatszottak a tarsasdgban, mig csak adsatienel nem vittéket mas varosba.

Szabadsaguk egy részét azonban mindig a szurkam&abittek, meghitt barataiknal.

Gyakran elemlegették régi, kedves emlékeiket égokadvik kerekedett, még a Memé
egéeszségeére is ittak.

Jozefa baroné végelgyengilésben halt meg és mgmendaeletet nem hagyott hatra, Cagima
lett nagy vagyonanak orokose.

Cagima megbocsatotta szomoru ifjusaga minden sdéseeé és soha el nem mulasztja Jozefa
bardéné sirjat viraggal disziteni, halala évfordaioj
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